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INTRODUCTION

The National Council for Curriculum and Assessment (NaCCA) has developed a new
Senior High School (SHS) curriculum which aims to ensure that all learners achieve
their potential by equipping them with 21st Century skills, competencies, character
qualities and shared Ghanaian values. This will prepare learners to live a responsible
adult life, further their education and enter the world of work.

This is the first time that Ghana has developed an SHS Curriculum which focuses on
national values, attempting to educate a generation of Ghanaian youth who are proud
of our country and can contribute effectively to its development.

This Teacher Manual for Akuapim Twi is a single reference document which covers
all aspects of the content, pedagogy, teaching and learning resources and assessment
required to effectively teach Year Two of the new curriculum. It contains information
for all 24 weeks of Year Two including the nine key assessments required for the
Student Transcript Portal (STP).

Thank you for your continued efforts in teaching our children to become
responsible citizens.

It is our belief that, if implemented effectively, this new curriculum will go a long way
to transforming our Senior High Schools and developing Ghana so that we become a
proud, prosperous and values-driven nation where our people are our greatest
national asset.
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JFA 1: ASENSIN NHYEHYEE NE ENNE/TOONU

ADESUADE: NKOMMODI

Adesuade Nkorabata: Nkommodi (Asensin nhyehyee ne enne)

Adesua no botae ahorow

1. Fa wo nimde a wowa no wa asensin nhyehyee ho no di dwuma wa nsemfuaye
mu

2. Gyina enne/toonu ho nimde ne ne ntease so na fa hwehwe nsonsonoe a ew?
nsemfua ne skasamu ntam

Adesuade Titire
1. Da nimde ne ntease a wows no wo Akuapem Twi asensin ho no adi.

2. Da nimde ne ntease a wowd no wa Akuapem Twi enne/toonu ho no adi.

HINT

g * Assign Group Project Work in Week 2. Appendix A, detailing the structure
of the group project, is provided at the end of this section. The group project
will be submitted in Week 5.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section discusses the syllable structure and tone of the language of study. Learners
will be introduced to the description, types and structure of syllables. They will also
learn about tone. Here, they will learn about the explanation of tone as well as the
types and functions of tones. Knowledge in this will help learners to form meaningful
words, distinguish between the meaning of words and communicate properly using
the appropriate vocabulary. This section is essential for learners not only in the
context of Ghanaian language studies but also establishes links with related subjects
such as English and other languages. The section equips learners with foundational
knowledge and functional understanding of words and their role in language learning.
The teacher is encouraged to employ interactive pedagogical strategies, resources,
differentiation and assessment strategies to support learning.

The weeks covered by the section are:
Week 1: The syllable, its types and structure
Week 2: The concept of tone
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SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars include many approaches to teaching Ghanaian
language concepts.

Problem-Based Learning (PBL) involves methods in which complex real-world
problems are used as the medium to promote students’ learning of concepts and
principles as opposed to direct presentation of facts and concepts. It includes specific
approaches such as individual learning, pair work, mixed-ability/gender groupings
and whole class activities. These approaches can promote the development of critical
thinking skills, problem-solving abilities, and communication skills. It can also provide
opportunities for working in groups, finding and evaluating research materials, and
lifelong learning. For the gifted and talented learners, additional tasks are assigned
to them to perform leadership roles as peer-teachers to guide colleague learners to
have a deeper understanding of Ghanaian language concepts. Teachers are guided to
aid learners’ pronunciation problems and skilfully resolve them.

ASSESSMENT SUMMARY

A variety of assessment modes should be implemented to evaluate learners’
understanding and performance of the concepts covered in this section. It is essential
for teachers to conduct these assessments regularly to track students’ progress
effectively. You are encouraged to administer the recommended assessments each
week, carefully record the results, and submit them to the Student Transcript Portal
(STP) for documentation. The assessments are;

Week 1: Class Exercise

Week 2: Group Project Work

Refer to the “Hint” at the key assessment for each week for additional information
on how to effectively administer these assessment modes. Always remember to score
learners’ work with a rubric/marking scheme and provide prompt feedback to learners
on their performance.




JFA 1: ASENSIN NHYEHYEE NE ENNE/TOONU

WEEK 1

Botaes Ahodos

1. Wotumi kyere Asante Twi asensini ahodoo no

2. Wotumi pensempensem Asante Twi asensini nhyehyses ahodoa no mu wo
nsemfuaye mu

ANISISODEE 1 & 2: ASENSINI, N’AHODOD NE NE NHYEHYEEE

Asensini nkyerekyeremu: Asensini ye mframakuo baako wo okasa mu a etumi ye
asemfua fa bi anaase asemfua mu no nyinaa. Anom nnyegyeee no mu bi tumi gyina
se asensini. Mpen pii no, asensini biara kura enne nnyegyeee baako a ebetumi aba se
anom nnyegyeee bi ka ho anaa anom nnyegyeee biara nni n’anim, n’akyi anaa etwa
ho hyia. Asemfua bi betumi aye asensini-baako anaa nsensini-mmienu anaa nsensini-
a-eboro-mmienu. Asensini nhyehyeee ho nimdee wo okasa mu no boa adesuafoo ma
wotumi ye nsemfua foford yie sane ma wotumi da okasa bi mu nsemfua ahodoo adi.
Asensini ho nhwesoo ahodoo bi ne:

Twi:ko:m,e:tu:0,e:td,ka:sa,a:pa:ta:a
Nhwesoo ahodoo a ewd esoro hd no, nkyekyemu no mu biara tumi gyina ne ho so
se asensini.

Asensini Nhyehyeee Ahodoo: Yewd asensini nhyehyeee ahodoo wo Asante Twi kasa
mu. Asensini nhyehyeee da nso firi kasa ahodod no ntam. Yetumi gyina anom
nnyegyeee (A), enne nnyegyeee (£), anom ne enne nnyegyeee (AE) enna anom-anom-
ne-enne nnygyeee (AAE) so de kyekye nsemfua mu ko nsensini ahodoo mu. Yetumi de
enne/toonu agyinahyedee toto anom nnyegyeee a etumi gyina se asensini no so.
Asensini nkyekyemu ahodoo ho nhwesoo na edidi soo yi:

1. &nne nnyegyeee asensini (€) ho nhwesod: osuo - o:su:0, kaa - ka:a, efie - e:fiie
(asensini a yeasensane asee no nyinaa ye enne nnyegyeee asensini ho nhwesoo).

2. Anom nnyegyeee asensini (A) ho nhwesod: pam - pa:m, kan - ka:n, asew - a:se:w
(‘m’, ‘n’ ne ‘W’ no ye anom nnyegyeee asensini ho nhweso).

3. Anom-&Enne nnyegyeee asensini (AE) ho nhwesoo: apata - a:pa:ta, fa - fa, bokiti -
bo:ki:ti (pa, ta / fa /, bo, ki, ti / nyinaa ye anom-enne nnyegyeee ho nhwesod).

4. Anom-anom-enne nnyegyeee asensini ho nhwesoo: praee - pra: e:e, abrabo -
a:bra:bo, kramo - kra:mo (pra, bra ne kra nyinaa ye anom-anom-ne-enne- nnyegyeee
ho nhwesod).

p
ADESUA YI HO DWUMADIE W

1. Kyerekyere asensini ase

2. Kyere Asante Twi asensini nhyehyeee ahodod no mu

A «» N
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3. Pensempensem Asante Twi asensini nhyehyeee ahodoo no mu

4. Kyerekyere asensini nhyehyeee no so mfasoo wo nsemfuaye mu

Adesuade Botae

1. Wutumi kyere Akuapem Twi asensin ahorow no

2. Wutumi pensempensem Akuapem Twi asensin nhyehyse ahorow no mu wa
nsemfuaye mu

ANIWDSOBEA 1&2: ASENSIN, N’AHOROW NE NE NHYEHYEE

Asensin nkyerekyeremu: Asensin ye mframakuw biako wo okasa mu a etumi ye
asemfua fa bi anaa se asemfua mu no nyinaa. Anom/kosonante nnyigyei no bi tumi
gyina se asensin. Mpen pii no, asensin biara kura enne nnyigyei biako a ebetumi aba
se anom/konsonante nnyigyei ka ho anaa anom nnyigyei biara nni n’anim, n’akyi
anaa atwa ne ho ahyia, Asemfua bi betumi aye asensin-biako anaa asensin-abien anaa
nsensin-a-eboro abien. Asensin nhyehyee ho nimde wo ckasa mu no boa adesuafo na
wotumi ye nsemfua foforo yie san ma wotumi kyere/da okasa bi mu nsemfua ahorow
adi. Asensin/Selabolo ho nhweso ahorow bi ne:

Twi: Ko:m, e:tu:o, e:to, ka:sa, a:pa:ta:a

Nhweso ahorow a ewd soro ho no, nkyekyemu no mu biara tumi gyina ne ho so se
asensin/selabolo.

Asensin/Selabolo Ahorow: Yew) nsensin ahorow wa Akuapem Twi kasa no mu.

Asensin Nhyehyee Ahorow: Yew) asensin nhyehyee ahorow wo Akuapem Twi kasa
mu. Asensin nhyehyee da nso fi kasa ahorow no ntam. Yetumi gyina anom nnyigyei
(A), enne nnyigyei (€), anom ne enne nnyigyei (AE) enna anom-anom-ne-enne nnygyei
(AAE) so de kyekye nsemfua mu ko asensin ahorow mu. Yetumi de enne/toonu
akyerew agyiraehyede toto anom nnyigyei a etumi gyina se asensin no so. Asensin
nkyekyemu ahorow ho nhweso so na edidi so yi.

1. E&nne nnyigyei asensin (€) ho nhweso, osuo- o:su:o kaa- ka:a, efie- e:fi:e (asensin

a yeasensan ase no nyinaa ye enne nnyigyei sensin ho nhweso.

2. Anom nnyigyei asensin (A) ho nhweso: pam- pa:m, kan- ka:n, asew-a:se:w (m,
n ne_w) no ye anom nnyigyei asensin ho nhweso)

3. Anom-E€nne asensin (AE) ho nhweso: a:pa:ta, fa- fa , bokiti- bo:ki:ti (pa, ta, fa,
bo, ki, ti / nyinaa ye anom-enne nhyehyee ho nhweso).

4. Anom-anom enne nnyigyei asensin ho nhweso: prae- pra: e, abrabo- a:bra:bo,

kramo- kra:mo (pra, bra ne kra nyinaa ye anom-anom ne -enne-nnyigyei
ho nhweso)

e
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p
ADESUA YI HO DWUMADI )

. Kyerekyere asensin ase.
. Kyere Akuapem Twi asensin ahorow no mu.

1
2
3. Pensempensem Akuapem Twi asensin nhyehyee ahorow no mu.
4

. Kyerekyere asensin nhyehyee no so mfaso wo nsemfuaye mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning (Individual and group work)
1. Whole class activity

Through questioning and answers, the teacher and learners work together to
describe what syllables are and identify the types that are available in
the language.

Teachers should regularly check understanding of the class by asking different
categories of learners (e.g. HP, P, AP, etc.) to summarise learning so far in their own

words. HP learners are to be stretched to give examples of the types of syllables
identified.

2. Mixed ability group
a. Learnersin mixed ability groups select at least six different words from a text.

b. Groups discuss amongst themselves to explain the types of syllables present
in the words selected.

Teacher to assign roles or assist learners to take up roles (e.g., leader, scribe(s), time
keeper, one to ask questions or the “why” of every activity, presenter(s), etc.).

3. Whole class activity: Groups present their work to the class for discussion.

Group work/Collaborative Learning
1. Whole class discussion
a. Revise the types of syllables identified in the language.

b. Through questions and answers, the teacher leads learners to discuss the
syllable structure in the respective Ghanaian Languages, citing appropriate
examples (e.g., V, CV, CCV, CVC, and others).

c. Discuss how syllables are combined to form words in the language.

Task learners of different abilities to give detailed presentations and/or summarised
presentations.

2. Pair work: (AP learners should be paired with HP learners for support)
a. Pairs form new words and tell the number of syllables in them.

b. Pairs discuss the structure of the syllables in the words each of them

has formed.
e
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3. Whole class discussion: Pairs make a presentation to the class for discussion and
clarification.

NKARII TITIRIW

Gyinapen Nkarii 1: Akaakae nimdenya
Fa w’ankasa nsemfua kyerekyere asensin ase.

Gyinapen Nkarii 2: Ntease mu nimdenya
Kyerew asensin nhyehyee ahorow no na ma emu biara ho nhweso abiesa abiesa.

Gyinapen Nkarii 3: Nnwennweneho a emu db

Fa nhweso a efata kyerekyere nea enti abiesa a €ho hia se wote asensin nhyehyee ho
adesua ase wo Akuapem Twi kasa mu.

HINT

% The recommended mode of assessment for Week 1 is class exercise. Ensure
to use a blend of items of different DoK levels from the key assessment.
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WEEK 2

Adesuade Botae ahorow

1. Kyerekyere enne/toonu ase wo bere a worema w’ani aka enne/toonu ahorow
no so. (nhweso., fam, soro, adantam, soro-ka, fam-ba ne nea skeka ho) ne ne
dwumadi so.

2. Pensempensem enne/toonu dwumadi mu (nhweso: nea ede nsonsonoe ba
okasa mmara mu, nea sde nsonsonoe ba nsemfua ntease mu ne nea ede
nsonsonoe ba Akan kasa nkorabata mu)

ANIWDSOBEA 1 & 2: ENNE/TOONU

Enne/Toonu asekyere: Kasa ahorow pii no ara de enne/toonu a ko soro anaa fam
na eda won atenka anaa ntease adi na wasan de di dwuma ahorow. Enne/toonu ye
soro anaa fam ko wo okasa mu a eda adi wo asensin, nsemfua anaa okasamu mu.
€nne/toonu kasa ye okasa a emu nsemfua ntease no gyina enne/toonu so. Kasa ahorow
a ewd Ghanaman mu ha dodow no ara ye enne/toonu kasa.

Enne/toonu ahorow: Nsonsonoe da okasa ahorow enne/toonu mu se ebia; soro toonu,
adantam toonu, fam toonu ne soro-ka toonu. Akuapem Twi mu no, yewd toonu/enne
ahorow abien (2) a ebo abira a enonom ne soro toonu enna fam toonu. Wode saa
nsenkyerenne ahorow yi na egyina ho ma toonu abien no: fam toonu agyiraeahyede
ne ['] enna soro toonu agyiraehyede no ne [“]. Nhweso: [brd-come] wo fam toonu
agyiraehyede da enne nnyigyei no so enna [dd-to sleep] nso wo soro toonu agyiraehyede
da enne nnyigyei no so. Se fam toonu bedi soro toonu kan/anim a, ema yenya soro-ko
toonu enna se soro toonu bedi fam toonu anim/kan a, ema yenya fam-ko toonu.

Enne/toonu dwumadi: Toonu ho hia wo toonu kasa mu esian nsonsonoe a ede ba
okasa ahorow mu nti. Toonu di dwuma ahorow abiesa (3) wo okasa mu. Eyinom ne
nea ede nsonsonoe ba nsemfua ntam, nea ede nsonsonoe ba okasa mmara anaa
nhyehyee ahorow ntam enna nea ede nsonsonoe ba Akan kasa nkorabata no ntam.

Mpensempensemu a efa toonu dwumadi ahorow no ho na edidi so yi:

a. Toonu a ede nsonsonoe ba nsemfua ntam: Toonu yi tumi de nsonsonoe ba
nsemfua ntease mu. Toonu tumi de nsonsonoe ba nsemfua a eye adekoro wd won
sope anaa won din bo ye pe ntease mu. Nhweso: Se enye toonu dwumadi a, anka
nsonsonoe biara remma saa nsemfua abien yi ntam: papa-good ne papa-father. Se
yede toonu toto enne nnyigyei a ewd nsemfua abien yi so a yebenya nsemfua bi te se:

papé -good ne papa-father
yirl - wife ne yirl — to hold it tight
da - sleep ne da- never

b. Toonu a ede nsonsonoe ba skasa mmara/nhyehyee mu: Saa toonu yi tumi de
nsonsonoe ba okasa mmara/nhyehyee no binom ntam w> Akuapem Twi kasa mu.
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€de nsonsonoe/abirabo ba nsemfuakuw, kabea ahorow ne nea ekeka ho
ntam. Se ebia,

i. Daa kabea [Kofi gyina]-kofi stands ne Dhye kabea [Kofi gyina]
ii. Daa kabea [Kofi b’efa] ne [Kofi be’f4]
iii. Daa kabea [0'pam” atadie] ne twam kabea [o'pam atadie’]
c. Toonu san tumi de nsonsonoe ba skasa nkorabata ahorow no mu bi ntam:

Nhweso, Toonu tumi de nsonsonoe ba Akan kasa nkorabata abien a eye Mfantse
ne Asante ntam anaa Asante ne Akuapem. Se ebia;

i. Mfantse Asante:
Moroko - I am going
Mirlko™- I am going

ii. Asante Akuapem:
2’ka’- S/he has gone
2’k - S/he has gone

p
ADESUA DWUMADI AHOROW )

1. Kyerekyere toonu ase.
2. Fa nhweso a efata kyerekyere toonu ahorow mu wd Akuapem Twi mu.

3. Pensempensem toonu mu wd Akuapem Twi kasa mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based learning (individual and group work)
1. Whole class/group activity

a. Teacher models the tone of words and/or tasks high-ability learners to model,
including giving examples of words that change meaning depending on tone.

AP/P learners listen and repeat the words modelled by the teacher, and HP learners.

b. The teacher leads learners to explain tone and the types of tone. HP learners
to lead the explanation of tone.

c. Learners work in groups to identify the types of tones available in the language
(e.g., low, high, mid, falling, rising, etc.).

d. Learners work in groups to identify the types of tones available in the language
(e.g., low, high, mid, falling, rising, etc.).

e. Teacher facilitates discussion on the functions of tone in the language.

Tasks learners with different learning abilities to;

i. lead the class discussion on the functions of tone, providing examples. (HP)
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ii. take notes and summarise the key points discussed. (P)

iii. work with a partner to complete a worksheet on the functions of tone. (AP)
2. Pair work (AP learners should be paired with HP learners to support them):

a. Listen to some given words and determine the types of tone in the words.

b. Identify the syllables in the words that bear the tone.

3. Whole class: The pairs make a presentation on the outcomes of the pair work.

NKARII TITIRIW

Gyinapen Nkarii 1: Akaakae ne Jkasa Ho Nimdenya
1. Fa w,ankasa nsemfua kyerekyere toonu ase.

2. Kyerew toonu dwumadi ahorow wo Akuapem Twi kasa mu.

Gyinapen Nkarii 2: Ntease mu nimdenya
1. Kyerew toonu a ewd Akuapem Twi kasa mu na fa nhweso anan anan (4) a efata
kyerekyere won mu biara mu.

2. Ma toonu dwumadi a wokyerewee wo nkarii 1(asemmisa 2) ho no mu biara
nhweso abiesa abiesa (3) .

Gyinapen Nkarii 3: Nwennweneho a emu d>
Kuw Dwumadi
Kywerew asensin nhyehyee ne toonu ahorow a yewd wd Akuapem Twi mu na ma

asensin nhyehyee no mu biara ho nhweso edu edu (10) na san ma toonu nso ho
nhweso du (10).

HINT

g + The Recommended Mode of Assessment for Week 2 is Group Project Work.

« Appendix A has been provided at the end of this section detailing the
structure of the group project. The group project will be submitted in
Week 5.

Section 1 Review

This section discussed the syllable structure and tone of the language. Learners
were introduced to the description, types and structure of syllables in the
language. They were also introduced to the concept of tone. On tone, learners
learnt about the explanation of tone, types and functions of tones. It is expected
that after learners have gone through this section, they will have the requisite
knowledge to form meaningful words, distinguish between the meanings of

A «» N




JFA 1: ASENSIN NHYEHYEE NE ENNE/TOONU

the same words with different tones and communicate properly using the
appropriate words.




APPENDIX A: STRUCTURE OF THE GROUP PROJECT

OFA 1: ASENSIN NHYEHYEE NE ENNE/TOONU

Task: Take an inventory of the syllable structure and tones of the language of study and
give ten examples of each of the syllable structures in words.

Structure of the Group Project

«  Front page (name of school, class, names of group members, subject, date, name of
teacher, date of submission)

« Introduction (definition of syllables, explaining the syllable structure with examples,
definition of tones, explaining the types of tones and giving examples)

*  Task: Take an inventory of the syllable structure and tones of the language of study
and give ten examples of each of the syllable structures in words.

Rubrics for the Group Project

Criteria Excellent (4 Very Good (3 Good (2 Marks)  Fair (1 Mark)
Marks) Marks)
Front page Provided all of Provided any Provided any two | Provided any
the following: three of the of the following: | one of the
name of school, following: name of school, following:
class, names of | name of school, | class, names of name of school,
group members, | class, names of | group members, | class, names of
subject, date, group members, | subject, date, group members,
name of subject, date, name of subject, date,
teacher, date of | name of teacher, date of | name of
submission. teacher, date of | submission. teacher, date of
submission. submission.
Defining The definition The definition The definition The definition
syllables features all contains three contains two key | contains one
the key words key words. words. key word.
needed to
adequately
define a syllable.
Explaining The explanation | The explanation | The explanation | The explanation
syllable contains all contains three contains two key | contains one key
structure the key words key words. words. word.
needed to
adequately
explain syllable
structure.
Giving examples | Giving between | Giving five - Giving three - Giving one -
of syllable eight and ten seven examples | four examplesin | two examples
structure in examples in in words. words. in words.
words words.
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Criteria Excellent (4 Very Good (3 Good (2 Marks)  Fair (1 Mark)
Marks) Marks)

Defining tones The definition The definition The definition The definition
features all contains three contains two key | contains one
the key words key words. words. key word.
needed to
adequately
define a syllable.

Explaining tones | The explanation | The explanation | The explanation | The
contains all contains three contains two key | explanation
the key words key words. words. contains one
needed to key word.
adequately
explain syllable
structure.

Giving examples | Giving between | Giving five to Giving three to Giving one to

of tones in
words

eight and ten
examples in
words.

seven examples
in words.

four examples in
words.

two examples
in words.

Communication
Skills

Showing 4 of the
skills, e.g.

Audible voice,
keeping eye
contact, paying
attention to
the audience,
engaging the
audience with
interaction and
use of gestures.

Showing 3 of the
skills, e.g.

Audible voice,
keeping eye
contact, paying
attention to
the audience,
engaging the
audience with
interaction and
use of gestures.

Showing 2 of the
skills, e.g.

Audible voice,
keeping eye
contact, paying
attention to
the audience,
engaging the
audience with
interaction and
use of gestures.

Showing 1 of the
skills, e.g.

Audible voice,
keeping eye
contact, paying
attention to
the audience,
engaging the
audience with
interaction and
use of gestures.

Team work

Exhibit 4 of
these:

Contributing to
the group.

Respecting the
views of others

Tolerating
others

Resolving
conflicts

Taking
responsibility

Exhibit 3 of
these:

Contributing to
the group.

Respecting the
views of others

Tolerating
others

Resolving
conflicts

Taking
responsibility

Exhibit 2 of
these:

Contributing to
the group.

Respecting the
views of others

Tolerating others

Resolving
conflicts

Taking
responsibility

Exhibit 1 of
these:

Contributing to
the group.

Respecting the
views of others

Tolerating
others

Resolving
conflicts

Taking
responsibility

Mode of Administration

Design the project, provide guidance and support to learners, etc. Refer to the Teacher
Assessment Manual and Toolkit pages 27-29 for more information.
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Providing Feedback

Discuss learners’ performance with them and provide guidance to help learners improve
their academic work, etc.
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ADESUADE 1: NKOMMODI

Adesuade Nkorabata 1: Tebea mu Nkommodi
Adesuade Nkorabata 2: Akenkan

Adesua Botae Ahorow

1. Fa nimde a Woanya no di nkomma wa skwan pa so.

2. Gyina akenkan a emu d> ne akenkan ntrewmu ho nimde so kenkan abasem bi.

Adesuade Titiriw

1. Da wo nimde a wow> wo kasakyers ho wo bere a woatie nkommodi anaa
nkitahodi bi .

2. Da wo nimde ne wo ntease a wows wa akenkan a emu da ne akenkan ntremu
a wode bekenkan abasem bi adi wo Akuapem Twi kasa mu.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section discusses how the main ideas could be identified after reading or listening
to a conversation text. Learners will be introduced to the concept of reading, where
they will use the skills gained to identify main ideas and discuss the main ideas in a
conversation or a context. They will also learn the essential techniques, meaning, and
characteristics of reading to convey the main ideas in a variety of contexts in
communication ranging from GESI to national and international topical issues.
Learners will be equipped with the skill of discussing main ideas, discussing features
of intensive reading and examining features of extensive reading. Learners will also
develop their ability to share opinions and ideas on a given conversational topic. This
section is appropriate for learners not only in the context of Ghanaian language
studies but also establishes links with related subjects like the English language and
other languages. The teacher is therefore encouraged to employ interactive pedagogical
strategies, resources, and differentiation and assessment strategies to support learners
with special education needs (SEN).

The weeks covered by this section are:
Week 3: Identification of main ideas in a conversation

Week 4: Features of intensive reading
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SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars employed include a variety of approaches to teaching
Ghanaian language concepts. These include talk-for-learning, where learners will
form groups to work with and discuss responses. Furthermore, problem-based learning
where individuals and groups collaborating to find solutions to problems and concepts.
Approaches such as group work, whole class discussion and individual work are
employed under this pedagogy. This helps learners to develop self-confidence. Highly
proficient learners can assist proficient and approaching proficiency learners to
understand the concepts that will be taught. Teachers are guided to assist
learners with SEN.

ASSESSMENT SUMMARY

The assessments outlined for this section are designed to provide a comprehensive
evaluation of learners’ grasp of key concepts and skills. These assessment methods
will help identify strengths, address learning gaps, and guide instructional decisions
to enhance student achievement. The recommended assessment mode for each
week includes:

Week 3: Questioning
Week 4: Discussion

Refer to the “Hint” at the key assessment for each week for additional information on
how to effectively administer these assessment modes. Always remember to score
learners’ work with a rubric/marking scheme and provide prompt feedback to learners
on their performance.
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WEEK 3

Adesuade botae ahorow

1. Kyere adwempo a ews nkommoadi bi mu.

2. Pensempensem adwempd a ewa nkaommoadi bi mu mu.

ANIWDOSOBEA 1 & 2: ADWEMPD AHOROW A EWOD NKOMMDDI BI
MU NHWEHWEE

Adwempd: Adwempd no ne asem potee a kasapen bi de to gua wo nkommbodi anaa
abasem bi mu. Wotaa de okasamu ahorow bi kyerekyere mu. Se wutumi hu asem potee
a nkyerekyeremu kasamu no nyinaa rekasa fa ho a, ebeboa ama woahu adwempo a
ewd kasapen anaa nkommodi no mu. Wotaa de okasa ahorow bi kyerekyere mu. Se
wutumi hu asem potee a nkyerekyeremu kasamu no nyinaa rekasa fa ho a, ebeboa
ama woahu adwempbd a ewd kyerewsem anaa abasem bi mu a, ye nea edidi so yi nyinaa;

1. Kenkan nhoma no din ne nnianim no- Den na nhoma no din ne nnianim no ka fa
asentitiriw a woredi ho nkommb> no ho?

2. Hwehwe okasamu a ede adwempd no to gua no.- Mpen pii no, etaa di okasapen
kasamu ahorow anim/kan.

3. Hwehwe nkyerekyeremu kasamu ahorow no. — Bisa wo ho saa nsem yi: Hena, den,
bere ben, hefa, ne okwan ben so, fa adwempd no ho.

4. Fa w’ankasa wo nsemfua bo kyerewsem no tofa.

5. Fa wo tofabo no toto okyerewfo no awiei nsem no ho.

p
ADESUA DWUMADI )

1. Kyere wo nimde a wowd wd ‘adwempd ho’
2. Kyerew adwempd a ewd akenkansem bi mu.

3. Kasa fa adwempo bi a wuhuu wa kyerewsem bi mu no ho.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning
1. Group work: Mixed ability groups

a. Read a given conversation text chosen from topics on cultural values such as
respect, loyalty, humility, faithfulness, obedience, etc., STEM, energy
conservation, technology, medicine, agriculture, etc. Give learners of different
abilities texts of varying difficulty levels to read.

b. Discuss the main ideas in the conversation within your groups and write
them down.
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2. Whole class activity
a. Each group shares the main ideas in the text they read with the class

b. Class discusses the main ideas shared and asks questions for clarification

3. Pair work: The teacher gives each pair a theme to create a conversation and role-
play it in class. Teachers should choose a theme carefully based on their knowledge
of the learners’ abilities and interests.

Collaborative Learning
1. Whole class activity

a. Discuss the main ideas in the conversation topics used for the role-play. The
teacher tasks learners based on their ability to analyse how tone influenced the
conversation, write a short sentence on how tone influenced the conversation, etc.

b. Discuss how they were able to identify the main ideas in the conversation.
The teacher could direct this question to HP learners.

NKARII TITIRIW

GYINAPEN NKARII 2: Ntease mu nimdenya
1. Kyere adwempd a ewd kyerewsem bi mu no.

2. Pensempensem adwempd a wuhuu no wa kyeresem no mu mu.
3. Kenkan nkommodi tiawa a ewd fam ho no na kyere adwempo a ewom.
Kofi: Sen na wosi hu wo suban fa?
Isaac: Megye me ho tom senea mete yi ara na wo nso €?
Kofi: Ahummbbor> ahys me ma.
Isaac: Me de, se meye mfomso a, mede kye me ho na masua biribi afi saa mfomso no mu.

Kofi: Me nso mema nea asi dedaw no twam na mek> m’anim.

Gyinapen Nkarii 3: Nnwennweneho a emu db.

Kyerew okasamu ahorow abiesa (3) fa toa nkommodi a ewd soro hd no so- wo bere a
wommane mfi adwempo a wuhui no ho.

HINT

% « The recommended mode of assessment for Week 3 is Questioning. You may
provide learners with a passage and use the questioning assessment
technique to assess learners.

« Assign learners their Portfolios by Week 3. Refer to Appendix B for details
of the structure of the portfolio.
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WEEK 4

Adesuade Botae ahorow

1. Pensempensem Fa-bere Akenkan su ho (ohareso-akenkan, chareso-ade-
hwehwe ne nea skeka ho)

2. Pensempensem Akenkan a emu-ds su ahorow mu (anote, kyerewsem no
nhyehyee, nhwemu, adwene ntotoho, mmoakyiri ne nea ekeka ho.)

ANIWODSOBEA 1: ASUKDODD AKENKAN SU

Asukod> Akenkan : Eyi ye akenkan a yefa bere do mu suko a botae mmienu na esi
yen ani so; se yerete kyerewsem no ase enna yeresua okasa mu nhyehyee ahorow no
nso. Esiane yen akenkan a yehyeda to yen bo ase kenkan kyerewsem bi. Saa akenkan
yi mu no, akenkanfo no to won bo ase de hwehwe nsemfua a woasensan ase, nsemfua
a woaka mu tumm, nsemfua a woatimu ne nea tkeka ho esiane se, enonom na
kyerewsem no ntease gyina so. Akenkanfo no bo mmoden kyerewkyerew kyerewsem
no mu nsem no bi gu won nhoma mu, wohwehwe nsemfua nkyerease fi nsemfua-
nteasee-nwoma mu na woasan ato won bo ase akenkan kyerewsem no sedee ebeye a
wobete nsem a kyerewsem no de reto gua no ase yie.

Asukad> Akenkan Su
Asukodo Akenkan wo su ahodod bebree. Momma yenhwe esu ahodos mmienu yi;

a. Dhareso-akenkan

Ohareso-akenkan ye akenkan a yede yen ani fa abasem bi mu wo ohareso de
hwehwe asem potee a abasem bi kasa fa ho nko ara. Eye adwuma yie pa ara wo
abasem a ede nokwasem potee bi reto gua mu. Dhareso-akenkan mu no, wo ntease
a wonya no wd tweresem anaa abasem no mu ye tiawa esianne se, wonkenkan
abasem no mu nsem no nyinaa.

b. Dhareso-ade-hwehwe

Ohareso-ade-hwehwe ye akenkan ne fa bi a, yede yen ani fa kyerewsem anaa
abasem bi mu ohareso de hwehwe nsemfua anaa okasasin ahorow bi. Yesan de di
dwuma w) bere a woahu biribi wa abasem mu na wope s¢ wohwe se ebetumi ayi
WO nsemimisa no ano a.

p
ADESUA MU DWUMADI )

1. Kyerekyere nea edidi so yinom ase:
a. Asukodo Akenkan
b. Dhareso-akenkan
c. Ohareso- ade-hwehwe
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PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Talk-for-learning Approaches
1. Whole class discussion

a. Learners explain the meaning of intensive reading, skimming, and scanning
in their own words to each other.

b. Teacher models intensive reading to class

The teacher tasks high-ability learners to model intensive reading for peers to
imitate. AP/P learners to observe the model reading and take short notes to guide
their own reading.

Teachers should check the understanding of learners with SEN and be ready to
explain the process again one-to-one.

2. Ability groups
a. Learners focus on the features of intensive reading to practice in small groups.

Teachers should choose texts carefully based on their knowledge of learners’
abilities and interests. Consider different texts for AP/P/HP learners.

b. Learners share ideas about the main ideas in the reading done. By this
approach, learners build collaboration, communication, critical thinking and
problem-solving skills.

c. Learners try to read a given text intensively with the foreknowledge of
skimming and scanning.

d. Learners then discuss the features in the text they have read and share their
views with others.

3. Individual activity: Individual learners apply intensive reading approaches to
read a given text.

NB: The text/passage should be selected from these themes, cultural values (e.g., integrity,
honesty, truthfulness, obedience, courage, etc.), GESI, STEM, Technology, medicine, etc.

NKARII TITIRIW

Gyinapen 1 Nkarii: Akaakae ne Dkasa Nindenya
1. Kyerekyere Asukodo akenkan su mmienu mu.

2. Kyerekyere ohareso-akenkan ne ohareso-ade-hwehwe su ahorow no mu.

Gyinapen 2 Nkarii: Ntease mu Nimdenya

1. Pensempensem okwan a ohareso-akenkan ne ohareso-ade-hwehwe boa ma yenya
ntease wo kyerewsem anaa abasem bi mu mu.

2. Gyina nimde a woanya no wd asukads akenkan no so na kenkan kyerewsem anaa

abasem a ewd fam ho no.
e
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Na mframa yi fi he? Den na ede ahum yi aba? Odupon kese bi atutu. Owu de ne
nsa nwunwunu ato agya Atoapem so wo adwuma mu awia ketee yi. storee mum
awia yi ara ma wode no koo ayaresabea. Ne mma aso tee saa awerchosem yi wo
fie. Bere a na Agya Atoapem yere akoton ne nnesma wo gua so na oreba fie wo
Anansekurom no, ohyiaa ambulanse a na Agya Atoapem da mu no. Ntem ara, ne
mma no koo ayaresabea kohuu won agya a oda yarepa so a na anidaso nni mu.

Adekyee anopa tutuutu no, ne mma no ko se¢ worekosra no. Awerehosem ne s¢, na
owuo de ne nsa nwununwunu ato ne so ma wade no akohye amukorabea. Mmofra
no de awerechowsem yi kodan smanfo no, ¢ho ara na awerchow ne osu mene oman no.

Abusuapanyin tuu nipa ma woko boo ohene ne ne manfo amannee wo Papaye a
eye Agya Atoapem kurom a eye kwansin abiesa. Na Agya Atoapem ye kurow no
safohene. Bere a wotee asem no, wasomaa Asafokuw no koo Anansekurom se
wonko fa amu no mmra Papaye.

Wohaee lorry na ede koo Anansekurom. Agofo no de nsui hyiaa Asafokuw no.
Woduu Anansekurom no na abo anwumere 3:00 Wode nsa tumpan (pantu) bemaa
won akwaaba. Asafokuw a waotuu won no de won anantese/ boo won amannec se
worebefa Agya Atoapem amu no. Anansekuromfo ampe s€¢ wode amu no bema
won efise Agya Atoapem aboa kurow no mpuntu yiye.

3. Kyere adwempo a ewd abasem no mu.
4. Pensempensem adwempd no mu.

5. Hwe mfaso a ewd Asukodo akenkan so.

Gyinapen 4 Nkarii: Nnwennweneho a emu da ne ntease

Nhwehwemu dwumadie: Ye nhwehwemu fa adwempo anaa asem bi a eda adi wo
abasem a woakenkan no mu. Boaboa wo nsem ano firi mmeaee ahodoos mu,
pensempensem nsem no mu na da wo mmuaee no adi wo anodisem kwan so.

ANIWOSOBEA 2: AKENKAN NTREWMU SU

Akekan Ntrewmu

Eyi ye akenkan a adesuafo no kenkan de gyegye won ani na wosan nso de sua akenkan
mu nimdee ahodoo. Yebetumi de atoto Asukodd> akenkan a eye akenkan a yedd> mu
suko wo bere a adesua mu botae anaa dwumadi bi si yen ani so ho. Akenkan ntremu
nso ma yekenkan nneema ahorow pii esiane senti ahorow bi te se, amannebd
anaa anigye.

Akenkan Ntremu Su

Anotew: Ekyere akenkan ntoamu, akenkan a emu da ho, enne bokos ne mmodemmod
wo okasa dwumadi ahorow mu. Yebetumi asan nso akyere mu se, eye nimde a obi wa
w) dkasa dwumadi ahorow bi ho.

Kyerewsem nhyehyee: Eyi ye ekwan a akyerewfo fa so hyehye won nsem wo
tkyerewsem anaa abasem mu. Nimde a adesuafo wdo wa kyerewsem anaa abasem
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nhyehyee ho yi boa ma wotumi de won ani si biribi potee bi ne twaka ahorow bi so
ma wohu abasem no mu dwumadi no ntoatoa so na ema wonya kyerewsem no mu
ntease wd bere a worekenkan no.

Nhwemu: Eyi ye ekwan a adesuafo no fa so de hu se wote ade a worekenkan no ase
yie. Se ekoba se¢ wonhu adwempo potee a ewd abasem anaa kyerewsem no mu a,
wotumi ye nhyehyee ne nsiesie fa won ntease ho ansa na waatoa akenkan no so.

Adwene ntotoho: Eyi ye nsusui a yegyina nimde bi a yewd fa biribi a yenim ho so
ye. Ne tiawa mu no, eyi ye adwenkyere dwumadi. Wutumi gyina wo nimde bi a wow>
dada ne abasem no mu nsem so de nsusui bi to gua anaa kyerekyere abasem no mu.

Mmobakyiri: Yetumi di saa dwuma yi wo bere a yerekenkan anaa yeakenkan awie.
Okenkanfo no nam so tumi de ne nimde ne nsusui bi to gua na afei nso, onya adwempbd
ahorow fi abasem no mu.

ADESUA MU DWUMADI
1. Kyerekyere nea edidi so yi mu;
a. Akenkan Ntrewmu

b. Anotew

c. Nhwemu

2. Kenkan nkommbodi/abasem bi na pensemensem akenkan ntrewmu su abiesa anaa
nea eboro saa mu.

3. Pensempensem abasem no mu na wo ne afoforo nkye ho adwene.

Gyina akenkan ntrewmu su ho nimde so fa kenkan abasem no.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Talk-for-learning Approaches
1. Whole class discussion
a. Teacher models extensive reading to whole class. Learners of different abilities

are assigned to model extensive reading and orally summarise the process of
model reading.

b. Learners explain to each other the meaning of extensive reading. HP/P
learners should also add why people use extensive reading. High-ability learners
take turns first.

c. Learners discuss the features of extensive reading, such as fluency, text
structure, monitoring, inference, and evaluating. Assign roles to learners based
on their ability, including discussion facilitator(s)/lead(s), note takers,
summarisers, those to ask the “why” of every activity, etc.

d. Teacher models extensive reading to small groups.
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2. Mixed ability groups (Teacher should direct HP learners to support AP learners)

a. Groups read different passages selected by teacher based on cultural values
(integrity, trustworthy, honesty, dignity, etc.), GESI, STEM, Technology,
medicine, energy conservation, etc. and share ideas from the passages read.

b. Groups share views on texts read.

3. Individual activity: Individual learners apply extensive reading approaches to
read a text and summarise their understanding of it and opinions on it. To be
shared with the class.

NKARII TITIRIW

Gyinapen 1 Nkarii : Akaakae ne Jkasa Nimdenya
1. Fa w’ankasa nsemfua bo ‘akenkan ntrewmu’ ho nimde tofa.

2. Kyerew akenkan ntrewmu su nnum? Kyerekyere ebiara mu tiawa.

Gyinapen 2 Nkarii : Nnwennweneho a emu d>

Pensempensem senea ohareso-akenkan ne shareso-ade-hwehwe boa ma yenya kyerewsem
bi mu ntease.

Gyinapen 3 Nkarii: Nnwennweneho ntoaso

Sen na wusi gye saa asem yi tom: ‘Yede Akenkan ntrewmu gyegye yen ani enna yede
Akenkan a emu do nso hwehwe nimdee.” Kyere wo gyinabea na kyere nea enti a woka no saa.

Gyinapen 4 Nkariie: Nnwennweneho a Emu D3 ne Ntease

Sen na wusi gye saa asem yi tom: ‘Wode Akenkan ntremu gyegye won ani wo bere a
wode Asukodo akenkan nso hwehwe nimdee potee bi. Kyerekyere wo fa biara a wubegyina
no mu fann.

HINT

% « The Recommended Mode of Assessment for Week 4 is Discussion. (You
may refer to Assessment Level 2 in the Key Assessment for an example of a
discussion question). See Appendix C for a sample rubric to score the

discussion.

e Scores on individual class exercise should be ready for submission to STP
this week. It should be an average of the various class exercises you have
conducted over the past four weeks.
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Section 2 Review

This section has discussed indicators that are taught in weeks three and four.
Learners have been introduced to the features of intensive reading (skimming
and scanning etc.) and extensive reading. Discussion of some features of
extensive reading (fluency, text structure, monitoring, inference, evaluating,
etc.) have also taken place. By this, learners are expected to exhibit knowledge
and understanding of intensive and extensive reading of text in a Ghanaian
language and actually read a lot more material. To help learners demonstrate
these skills, teachers are encouraged to use the varied pedagogies suggested
effectively. Sharing opinions and ideas will help learners read well and
understand forms of reading properly. Skimming and scanning as features of
intensive reading and other features of extensive reading such as fluency, text
structure, monitoring, inference, and evaluating would equip learners with the
requisite skills in reading. Finally, varied assessment forms should be employed
to test learners’ knowledge and understanding of reading.
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APPENDIX B: STRUCTURE OF THE PORTFOLIO

Task: Create a portfolio showcasing all tasks you have done in Ghanaian Language for
the academic year.

Structure and Organisation of the Portfolio
a) Cover Page (Title, Student name, Class, Date of submission)

b) Contents, etc.

Items to be included in the portfolio
*  Learner’s class exercise and homework book for Ghanaian Language

«  Copy(ies) of group class exercise
« Individual project(s)
* A copy of the group project
*  Reflective journal, etc.
Rubrics for Scoring
E.g
i. Cover page (name, class, subject, name of teacher) - 4 marks
The learner provides three of the items in brackets - 3 marks
The learner provides two of the items - 2 marks
Learner provides only one item - 1 mark
ii. Learner’s class exercise and homework book for Ghanaian Language -10 marks
The learner provides only class exercises or only the homework book-9 marks
No item is supplied — 0 marks
iii. At least a copy of one group class exercise -5 marks
The group exercise is not provided — 0 mark
iv. Individual project work - 5 marks
No project work is supplied — 0 mark
V. A copy of group project work (reflective journal) -5 marks
No project work is provided — 0 mark

Mode of Administration

Determine the purpose of the portfolio and provide submission and feedback dates, etc.
Refer to the Teacher Assessment Manual and Toolkits, pages 27-31, for more information

Providing Feedback

Give detailed feedback on the entire portfolio to individual learners, highlighting their
overall performance, etc.

e



Jfa 2: AKENKAN NE ADWEMPD NHWEHWEE

APPENDIX C: RUBRICS FOR SCORING THE DISCUSSION

Criteria Excellent (4 Very Good (3 Good (2 Marks)  Fair (1 Mark)
Marks) Marks)

Content Provided Provided Provided two Provided one

knowledge four to five three reasons | reasons reason
reasons

Communication Showing 4 of | Showing 3 of | Showing 2 of the | Showing 1 of the

. the skills. the skills. skills. skills.

Skills:

Audible voice.

Keeping eye

contact.

Pay attention to

the audience.

Engaging the

audience with

interaction.

Use of gesture.

Teamwork: Exhibit 4 Exhibit 3 Exhibit 2 Exhibit 1

Respecting the
views of others.

Tolerating others.

Resolving
conflicts.

Taking
responsibility.
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ADESUADE 1: OKASA DWUMADI
Adesuade Nkorabata 1: Okasa Nhyehyee

Adesua Botae : Tumi gyina mmataho, nkabomde, ckasasin ne ckasamufa ho
nimdee so ye okasamu ahorow

Adesua mu Nimdenya: Da nimdee adi fa ekwan a ysfa so de mmataho,
nkabomde, okasasin ne ckasamufa di dwuma

Adesuade nkorabata 2: Mmara a efa Akuapem Twi akyerew ho

Adesua Botae: Tumi de nsemfuaye, akyerew mu agyinahysde ne ckasamu mu
nsenkyersne ahorow ho nimdee di dwuma.

Adesua mu Nimdeenya: Da nimdee ne ntease adi fa nsemfuaye ne okwan pa a
yefa so de akyerew mu agyinahysde ne nsenkyerenee di dwuma.

HINT

y The Mid-Semester Examination for the first semester is in Week 6. Refer to
Appendix E for a Table of Specifications to guide you in setting the questions.
Set questions to cover all the indicators covered for at least weeks 1 to 5.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section discusses affixes, conjunctions and word formation processes in the
language. Learners will be introduced to the meaning, types and importance of
affixes, conjunctions and word formation processes. Knowledge of these aspects of
the grammar of the language is important. Knowledge in affixes for instance, will
help learners to create new and correct verb tenses and change the word class of a
word. They also help to change the meaning of or the grammatical functions of
words. Conjunctions in language are important because they help learners to connect
several words, ideas and concepts together. This allows learners to build broader
sentences that convey interesting messages. Knowledge of word formation processes
also helps in vocabulary acquisition and learning. Here, learners acquire skills to
decode and encode new words, thus becoming independent learners. Due to the
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significant importance of these units, it is necessary that learners are guided to acquire
these core language skills. This section is essential for learners not only in the context
of Ghanaian language studies but also establishes links with related subjects such as
English and other languages. This section equips learners with foundational knowledge
and functional understanding of words and their role in language learning. The
teacher is encouraged to employ interactive pedagogical strategies, resources,
differentiation and assessment strategies to support learning.

The weeks covered by the section are:
Week 5: Affixes
Week 6: Conjunctions

Week 7: Word Formation Processes

SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS
THE PEDAGOGICAL EXEMPLARS INCLUDE MANY APPROACHES TO
TEACHING GHANAIAN LANGUAGE CONCEPTS.

Problem-Based Learning (PBL) involves methods in which complex real-world
problems are used as the medium to promote students learning of concepts and
principles as opposed to the direct presentation of facts and concepts. It includes
specific approaches such as individual learning, pair work, mixed-ability/gender
groupings, group work, and whole-class activities. These approaches can promote the
development of critical thinking skills, problem-solving abilities, and communication
skills. It can also provide opportunities for working in groups, finding and evaluating
research materials, and life-long learning. For gifted and talented learners, additional
tasks are assigned to them such as performing leadership roles as peer-teachers to
guide colleague learners to have a deeper understanding of Ghanaian language
concepts. Teachers are guided to aid learners with pronunciation problems and
skilfully resolve issues and /or misconceptions.

ASSESSMENT SUMMARY

A variety of assessment modes should be carried for the three weeks under this
section to ascertain learners’ levels of performance in the concepts to be covered. It
is essential for teachers to conduct these assessments promptly to track learners’
progress effectively. You are encouraged to administer these recommended assessments
for each week, carefully record the results, and submit them to the Student Transcript
Portal (STP) for documentation. The assessments are;

Week 5: Simulation
Week 6: Mid-semester examination
Week 7: Critiquing

Refer to the “Hint” at the key assessment for each week for additional information
on how to effectively administer these assessment modes.
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WEEK 5

Adesuade Botae : Tumi de mmataho ahorow di dwuma ws Akuapem Twi mu

ANISISODE 1 & 2: MMATAHO

Mmataho Ahorow

Mmataho ye moofem a yede bata asemfua bi ho de nya asemfua foforo. Mmataho
betumi nso asan akyere okasa nhyehyee fa bi a yede si asemfua anim anaa akyi de
sesa ne ntease. Mmataho ye edin a yede gyina ho ma nsiakyi ne nsianim. Yede
mmataho si asennua anaa dkasasin bi ho a, esesa ne ntease ma yenya asemfua
nnanemu anaa nyafirim. Yebetumi asan aka se, mmataho ye asemfua fa bi a yetumi
de si nsemfua ho ma yenya ntease foforo anaase esesa nassmfuakuw no. Nsianim ye
mmataho a yede si asennua bi anim. Nsim nso ye mmataho a yede si asennua bi ntam.
Nsiakyi ye mmataho a yede si asennua bi akyi pee. Nsianim ne nsiakyi (Ntwaho) nso
ye mmataho a yede si asennua bi anim ne akyi wo bere koro no ara mu. Mmataho ma
twaka bi beda nteasee a ewd asennua no ne asemfua foforo no ntam. Mmataho ho
nhweso wo Akuapem Twi mu ne; a-, m-, n-, fo-, -nom, re- ne nea ekeka ho. Eyinom ye
mmataho efi se, yebetumi de won asi asemfua bi ho ama ne ntease no asesa. Nhweso:
agya bedane agyanom. Wode nsiakyi si agya a ew> biakofo kabea mu no ho a, edan
dodow kabea.

Mmataho ahorow abien a ew> okasa mu no ne nyafirim ne nnanemu mmataho.

Nyafirim mmataho: Eyi ye mmataho a yenam so nya nsemfua foforo ne ntease foforo.
Nyafirim mmataho mu no, asennua no ne asemfua foforo no asemfuakuw betumi aye
adekoro anaa ebesesa. Eyi kyere se, nyafirim mmataho betumi asesa asemfuakuw
no anaa ensesa. Nyafirim mmataho no ma yenya nsemfua foforo fi asennua no mu.
Nhweso : sa tumi bedane nsa wa bere a nsianim n- si asennua sa anim. Saa tebea yi
mu no, asennua no asemfuakuw a na eye adee no bedane edin.

Nnanemu mmataho: Eyiinom ye mmataho a esesa asemfua no kabea nko ara na
mmom, enye n‘asemfuakuw. Nnanemu mmataho nsesa asemfua no ntease ne saa nti,
yennya nsemfua foforo mfi mu. Nnanemu mmataho da okasa nhyehyee bi te se
akontabude, onipa bobea, kabea ahorow ne nea ekeka ho adi. Eyi kyere se, wode
nnanemu mmataho si asemfua a ewo biakofo kabea mu ho a, esesa no ko dodow
kabea mu. Nhweso, wode nsianim m- si asennua barima ho a, ebedan mmarima. €ha
yi, nsemfua barima ne mmarima nye nsemfua mmienu a nsonsonoe bi da won assmfuakuw
mu anaa wan ntease no nsesa koraa.

Mmataho Dwumadi

Mmataho ahorow no mu biara dwumadi da nso. Enonom na edidi so yi:

a. Wbboa ma yenya nsemfua foforo fi asennua no mu. Nhwesoa: n + da = nna.
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Woboa sesa nsemfua fi asemfuakuw biako mu ko foforo mu. Nhweso: a +
pra = apra.

Mmataho boa ma yenya adeye kabea ahorow. Nhweso a + ko = ako.

Mmataho boa sesa asemfua bi fi adeye kabea bi mu ko foforo mu. Nhweso: re +
do = redo.

Mmataho boa sesa nsemfua firi baakofoo kabea mu ko dodoo kabea mu. Nhwesoo:
a + bofod = aboafoo.

Mmataho ho nimdee boa ma yetumi sope nsemfua sane sua kasa nso.
Esesa edin nkyerekyeremu ko adeye kabea mu.

Esesa adeye ma no beye edin. Nhweso: n + hyira = nhyira

Esesa edin ma no beye edin nkyerekyeremu.

Esesa edin nkyerekyeremu ma no beye edin.

Esesa adeye ma no beye edin nkyerekyeremu.

€sesa edin ma no beye adeye.

ADESUA MU DWUMADIE

ARG S e

Kyerekyere mmataho mu.

Twere mmataho ahodoo a ewo Asante Twi mu.

Fa nhwesoo a efata kyerekyere mmataho ahodos no mu.

Twere asemfua baako ma mmataho ahodoo no mu biara.
Pensempensem mmataho dwumadie enan anaa dee eboro saa mu.

Kyerekyere mmataho a ewd nsemfua a edidi sod yi mu na kyere mmataho koro a
emu biara ye:

apra

redidi

diie
wofanom
mpanimfod
mma

mmaa

A A

nnomaa
nkoko

o
.

j- adetonfod
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7. Sesa saa nsemfua yi ko edin mu wo ebere a wode mmataho a ese fata resi nsemfua
ahodod no ho.

™ e A T

da

to

kom

didi
kyerekyere

sa

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning (Individual and group work)

1.

Whole class activity

a.
b.

C.

Learners discuss to explain affixes and state the types.
Learners brainstorm important affixes in the language

Through questions and answers, teacher facilitates discussions on the meaning
and types of affixes to clarify learners’ knowledge. The teacher should direct
questions to a variety of learners to ensure understanding and resolve
misconceptions.

Group work/Collaborative Learning

1.

Mixed ability groups: Teacher should direct HP learners to support AP learners.
Teacher to assign roles or assist learners to take-up roles (e.g., leader, scribe(s), time
keeper, one to ask questions or the “why” of every activity, presenter(s), etc.).

a.
b.

c.
d.

Each group discuss amongst themselves to explain affixes in their own words.

Learners use concept cartoon to explore the types of affixes available in the
language and their function.

Learners provide at least four examples of each of the types of the affix .

Learners use the affixes to form new words.

Whole class activity: Task learners with different abilities to give detailed
presentations and/or summarised presentations.

a.
b.

Each group makes a presentation for discussion and clarification.

Each group makes a presentation for discussion and clarification.
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NKARII TITIRIW

Gyinapen 1 Nkarii: Akaakae ne Dkasa Nimdeenya
Fa w’ankasa nsemfua kyerekyere mmataho mu.

Gyinapen 2 nkarii : Ntease mu Nimdeenya

1. Kyerekyere nsonsonoe a eda mmataho ahorow no ntam na ma emu biara ho
nhweso abiesa abiesa anaa nea eboro saa.

2. Gyina mmataho ahorow no so fa ye nsemfua afoforo nnum nnum ma emu biara.

3. Gyina wo mmuae a ewd asemmisa (2) no so na pensempensem mmataho so
mfaso abiesa.

4. Kyere mmataho a ewd nsemfua a edidi so yi mu na kyere mmataho kors a
emu biara ye:

Kununom
Osuani
Prae
Ohiani
atenae

odd

® ™m0 oan g

atwerefo

Gyinapen 3 nkarii: Nnwennweneho a emu d>

W’adamfo bi a owd sukuu foforo mu nte mmataho ase. Kyere okwan a wobefa so aboa
no ama no ate mmatoho ahodow no ase wa bere a worema emu biara ho nhweso
abiesa abiesa (3) de atae wo nkyerekyeremu no akyi.

HINT

% « The recommended mode of assessment for Week 5 is Simulation. Refer to
Key Assessment Level 3 in the Key Assessment for an example of a Simulation
question. See Appendix D for a sample rubric to score the Simulation.

+ Learners are to submit their Group Project Work. Please score the
group work immediately using the rubric given in Appendix A and
record the scores for onward submission to the STP.

Prepare for mid-semester examination.
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WEEK 6

Adesua akwankyere: Ye nkabomde ahorow a ews Akuapem Twi kasa mu.

ANIWDSOBEA 1 & 2: NKABOMDE

Nkabomde adwensu: Nkabomde ye nsemfua a eka nsemfua, okasasin anaa okasamufa
ahorow bom. Nkabomde na ema yetumi nya ckasamu kuntann, okasamu etoatoa so
ne nhyehyee a ema yetumi si okasamufa ahorow a eye ntiantia ano. Ne dwumadi
titirw ne se ekeka ockasamu ahorow ne ckasa afaafa no bom. Nhweso: nso, nanso,
mmom, nti, ne, esianse ne nea ekeka ho.

Osua ade nti onim ade.
Meks ko nanso mesan aba.
Kofi ne Ama.

Nkabomde ahorow: Nkabomde gu ahorow pii wo okasamu mu. Nanso emu abiesa
na yebeka ho asem wo ha. Akyerekyerefo enkyere nea ewd won ankasa kasa mu.
Eyinom ne nkabomde a eka afa titiriw abien bom, ne nea eye nsem abien a eye
adwuma bom biako ne nkabomde ¢ka efa titiriw ne kumaa bom.

Nkabomde a eka atitiriw bom (Kasamufa titiriw Nkabomde): Nkabomde a eka
atitiriw bom tumi ka nsemfua, kasasin ne okasamufa a won nyinaso ye pe okasa
mmara mu. Nhweso: na nanso, nso, nti, mmom, anaa .

a. kasamufa nkabomde a eka nsemfua ne okasasin bom. Se ebia; [anaa, ne, nanso]
Kwaku ne Akua afum.
Ama ko nanso wanto no.
Suban ne ahoofe na yepe.
Kwabena anaa Kyei beba ha okyena?

b. Nkabomde a eka okasamufa kumaa ne okasamufa titiriw bom. €ba saa a, nkabomde
no beka ckasamufa kumaa no ho. [a, ss,]

Nhweso:

Yedidi wie a, yebeda.

Se ebeye a, mo ne nnipa nyinaa ntena asomdwoe mu.

Ansa na mmerekensono besi ne ti ase no na onim nea asase aka akyere no.

Nkabomde a eye adwuma bom se biako: Eye nkabomde ahorow abien a eye
adwuma bom se biako. Nhweso wo Akuapem Twi mu: [se...a, bere a... no,
tese, kyere se]

Se nsu td a, mesd bi.

Bere a ohene no wui no na mihuu Awurade.
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Nkabomde a eka titiriw ne kumaa bom: Eyi ye nkabomde a €ka okasamufa titiriw
ne ckasamufa kumaa bom. (nea etumi gyina ne ho ne nea entumi nnyinaso wo
okasamu mu. Etumi kyere nea esii ne ne nsunsuanso/ nea erekyere nsonsonoe ahorow.
Nhweso: [na, anaa, nti, mmom, nanso...]

Obra no bo ye den nanso yebobo ho mmoden.
Oko hwehwee no nanso wanto no.

Minim no nti mede nkra no bema no.

Yede nkabomde reye kasamu ahorow:

Mmara kakra wa ho a eboa ma yede nkabomde ye adwuma. Saa mmoa yi boa ma
yetumi kyerew kasa no yiye.

a. Yede nkabomde ekeka yeadwen, yen nneyee ne yeadwempd enti ewd se€ woyi
nkabomde a ese anaa efata di dwuma ma etd asom.

b. Nkabomde ho hia bere a yerebobo nneema so.

Wode nkabomde reye adwuma a hwe se afaafa no nyinaa hyia.

p
ADESUA DWUMADI )

Kyerekyere nkabomde mu na ma ho nhweso abiesa
Kyerekyere nkabomde ahorow a ewd Akuapem Twi kasa mu
Kyerekyere nsonsonoe a eda nkabomde a wayi no mu

Ma nkabomde ahorow no ho nhweso

Al gm BY e

Fa nkabomde a wode ama no ye skasamu

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning

1. Whole class activity
a. Through questions and answers, class work together to explain conjunctions.
b. Learners discuss amongst themselves to identify and explain the types of

conjunctions in their language. Teacher should direct HP learners to lead
discussion as ‘lead learners’.

c. Each learner provides at least three examples of the types of conjunctions in
the language. The teacher should set expectations on how many examples each
learner should provide based on their ability.

2. Individual work: Each learner uses their own examples to form meaningful
sentences.

3. Whole class activity: Each learner reads their sentences aloud to the class for

discussion, clarification and correction.
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NKARII TITIRIW

Gyinapon Nkarii 2: Nimde ntease ho suahu
1. Kyerekyere nkabomde mu na ma nhweso abiesa.

2. Sensan nkabomde a ewd okasamu edidi so yi ase.
Maame Adwoa rekenkan na Kwabena rekyerew.

Se owd ha a anka obeyi ano.
Wosua ade a, wubehu.
Okom de no nti na odidii no.

Meko nso ennye nne.

S

Mepe fufuu anaa ampesi.

3. Kyekye nkabomde ahorow yi mu ko akuwakuw ase. Nea ¢ka titiriw ne kumaa
bom: mmom, a, ma, gye s¢, Nea eka nsemfua abien a eye adwuma biako (nkabomde)
bom: esiane se, tese, Nea eka afaafa titiriw bom: na, nanso, anaa.

Gyinapen 3 Nkarii: Nnwennweneho a emu d>
1. Yeokasamu anan efa nkabomde ahorow no mu biara ho wo Akuapem Twi kasa mu.

2. Kyereekyere nsonsonoe a ewd nkabomde ahorow no mu na ma emu biara ho
nhweso anan a ewd> Akuapem Twi mu.

3. Fa nkabomde a efata ewie okasamu a edidi so yi.

a. Se...wosua ade a wobehu.

b. W’ani kum a da.

c. Obeba ha nanso...... obekye.

d. Meresua ade nti metwa me sohwe no.
e. Banku..........abetee .....mempe

4. Fankabomde a edidi so yi biara ye okasa mu biako (na, anaa, nso, nanso, nti, s¢...a)
HINT

% The recommended mode of assessment for Week 6 is Mid-Semester
Examination. Refer to Appendix E for a Table of Specification to guide you
to set the questions. Set questions to cover all the indicators covered for at

least weeks 1 to 5.
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WEEK 7

Adesua Botae: Kyerekyers okwan a yefa so nya nsem foforo wa Akuapem Twi mu.
(nkahye, ntwaso, ofem/boseabs, mmataho)

ANIWOSOBEA 1 & 2: NSEM FOFORO NYA (YE)/NSEMFUAYE
AKWAN AHOROW

Eye okwan a yefa so nwene nsem foforo fi asemfuakuw a ewd kasa mu.

Akwan ahorow bebibree wd hd a yefa so nya nsem foforo wo kasa biara mu. Nhweso:
asemfua adi afra, mmboho, ntwaso, ofem, mmataho afi, nkakuho, nkahye, ebi
nkyerekyermu na edidi so yi.

Nkahye: €ye okwan yefa so de nsem abien anaa nea eboro saa bom na yenya nkahye
a n‘ase kyere no ene nsem no ankasa nye pe. Yebetumi nso akyere ase se eye asemfua
a ewd asennua ahorow abien a emu biara etumi gyina ne ho so se¢ asemfua. Asem a
yeaka abom a efi nsemfuakuw afofor mu. Yebetumi anya edin+ edin nkahye., edin
+adeye nkahye, edin + edin nkyerckyeremu nkahye, okasamufa nkahye ne nea ekeka
ho. Nhweso wo Akuapem Twi ani + dane = anidane, nkwan + ta =nkwanta, nsa
+pan = nsapan.

Ntwaso: Yebetumi nso afre no tiawatwa. E€ye okwan a yefa so yi nsemfua bi ho na yede
bom de nya asem foforo. Eyi kyere se, yebetumi ayi nnyigyei no bi afi asemfua no
anim anaase akyi de aye asemfua foforo no.Ntwaso ho nhweso a ewd Akuapem Twi
mu no ne: maa = maame, Koo = Kofi, Paa =Papa, Odii = Odiifo, 2s2=2s5fo.

Ofem: Dfem ye okwan a yede asemfua bi fi okasa foforo mu ba okasa foforo mu. Kasa
horow pii wo nsem a efi kasa foforo mu abeka kasa no ho. ofem ho nhweso no mu bi
ne: bokiti-bucket, somente-cement, tomantosi -tomatoes, makyese-matches. Saa nsemfua
yi nyinaa no yeafem afi borofo kasa mu.

Okwan a yefa so nya nsem foforo ho mfaso:

a. E€ma kasa no nyin/ tu mpon bere a emu nsem no adaaso.
€boa ma amanaman nso te kasa no

Eboa ma yenya nsem foforo de fre nneema foforo a aba

E€boa kasa sua

6 a0

Eboa ma yehu nsem bi abose
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p
ADESUA DWUMADI )

1. Kyerekyere okwan a yefa so nya nsem foforo wo Akuapem Twi mu.

2. Pensempensem ckwan ahorow abiesa a yefa so nya nsem foforo wo Akuapem
Twi mu.

3. Kyerekyere okwan pa ahorow abiesa a yefa so nya nsem foforo wo Akuapem
Twi kasa mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning
1. Whole class activity

a. Through questions and answers, teacher clarifies learners’ ideas and resolves
misconceptions regarding word formation. Teacher should direct questions to
a variety of abilities to ensure all learners understand key concepts.

b. Learners examine some words in the language to identify the types of word
formation process available in the language (e.g., blending, compounding,
clipping borrowing, affixation, reduplication, etc.).

Group work/Collaborative Learning
1. Mixed ability group (Teacher should direct HP learners to support AP learners)

a. Insmall groups (4-6 learners), learners create a concept cartoon/info-graphics
to explain the concept of word formation processes and their types to the class.

b. Classify words from a passage under the types of word formation processes.
c. Use the words to form sentences.

The teacher provides sentence prompts to scaffold learning (for example, gap fill
template or sentence starters) for less able learners.

Talk-for-learning Approach

Whole class activity: Learners present their work for feedback and further discussion.
Task learners with different abilities to give detailed presentations and/or summarised
presentations.

NKARII TITIRIW

Gyinapen Nkariil: Akaakae ne Dkasa Nimdenya
1. Kyerekyere okwan a yefa so nya nsem foforo wo Akuapem Twi mu.

2. Kyerekyere okwan ahorow a yefa so nya nsem foforo wo Akuapem Twi kasa no mu.

Gyinapen Nkarii 2: Nimde ntease ho suahu
Kyerew nhweso abiesa a yefa so nya nsemfua afoforo wo kwan ahorow a yeabobo so yi so.
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Gyinapen Nkarii 3: Nnwennweneho a emu d>
1. Kyerekyere okwan ahorow a yefa so nyaa nsemfua a edidi so yi:

a. akokonini
b. kofori

c. animia

d. akasaakasa
e. nkwankyen

2. Kyerekyere okwan a yefa so nya nsem foforo a edidi so yi mu na ma emu biara ho
nhweso abien abien.

a. Mmataho
b. Nkahye
c. Nkakuho
d. Ofem

3. Hyehye nsemfua a edidi so yi wo atifiasem ahorow yi mu biara ase. mmataho,
ofem, asemfua a adi afra, nkahye ne nkakuho. Kyerekyere wo mmuae no mu.
(akorokorow, anantewanatew, apra, dupon, koopoo, nna, nyamesem, nkwanta,
osuani, sukuu, kyerewdua, nyankoton).

Individual Project

Identify about ten new concepts or scientific/technological products/innovations and
use your knowledge in word formation to create words for them in your local/
Ghanaian language.

HINT

y The recommended mode of assessment for Week 7 is Critiquing. Refer to
Question 1of Assessment level 3 under the key assessment for an example of
a task for critiquing.

Section 3 Review

This section has discussed some aspects of the grammar of the language. These
aspects are affixes, conjunction and word formation processes in the language.
Learners were introduced to the meaning, types and importance of affixes,
conjunction and word formation processes. It is expected that, knowledge in
affixes for instance, will help learners to create new and correct verb tenses and
be able to change the word class of a word. Also, it will help learners to identify
words, their meaning and grammatical functions. Knowledge of conjunctions
in language will also help learners to connect several words, ideas and concepts
together. This will offer learners the opportunity to build complex word
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structures and sentences that convey interesting messages. Again, it is expected
that knowledge in word formation processes will increase learners’ ability to
acquire skills to decode and encode new words and also create new words for
the naming needs of concepts. It is expected that teaching is differentiated for
each leaner to efficiently acquire knowledge in these essential language areas.
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APPENDIX E: MID-SEMESTER EXAMINATION

Nature of the paper

The mid semester exams paper would be made up of two sections. Section A and B.
Section A will be made up of 20 multiple choice questions and section B, 4 essay type
questions for learners to answer two. The questions would be selected from the topics
taught for the first five weeks.

Resources needed
a) Venue for the examination

b) Printed examination question paper

c) Answer booklet

d) Scannable paper

e) Wall clock

f) Bell, etc.

Nsemmisa ho nhweso

Ofa A: Assmmisa a ewd> mmuae ahorow

Nea edidi so yi mu nea ewd he na ENYE asensin nhyehyse wo Akuapem Twi mu?

A. A€
B. AEA
C. CA
D. &

Ofa B: Asemmisa a ehia mmuae a emu dd

Kyerekyere nsemfua a edidi so yi mu na ma emu biara ho nhweso abien.

i. asensin

ii. toonu

Guidelines for setting test items
a) Multiple choice questions

i. The options should be plausible and homogeneous in content
ii. Vary the placement of the correct answer

iii. Repetition of words in the options should be avoided, etc.

b) Essay type
i. Make the instructions clear

ii. Do not ask ambiguous questions
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iii. Do not ask questions beyond what you have taught, etc.

Anoyi/Mmuae ho nhehyee

Ofa A: Asemmisa a ewo mmuae ahorow

Nea edidi so yi mu nea ews he na ENYE asensin nhyehyee wo AKUAPEM Twi mu.?
B. AEA -Aba 1

Ofa B: Asemmisa a ehia mmuae a emu do

a) Asensin/selabolo ye mframakuw biako wo skasa mu a etaa kura enne nnyigyei s¢
ne fa bi anaa asensin no ankasa.Anom nnyigyei/Konsonante no bi tumi gyina won
ho so se asensin. Ese se asensin kura enne nnyigyei biako a ebetumi aba s anom
nnyigyei di n‘anim, n’akyi anaa twa ho hyia.

i. Award 5 marks if the key words in bold are featured in the definition.
ii. Award 4 marks if 4 of the key words features in the definition.

iii. Award 3 marks if 3 key words feature in the definition

iv. Award 2 mark if 2 key words feature in the definition

v. Award 1 mark if 1 key word features in the definition.

b) Toonu/Enne: Toonu ye soro ne famks wa kasa mu a ne nnyinaso no ys asensin,
asemfua anaa okasamu. Toonu kasa ye kasa a ne nsemfua ntease no gyina toonu so..

i. Award 5 marks if the key words in bold are featured in the definition.
ii. Award 4 marks if 4 of the key words features in the definition.

iii. Award 3 marks if 3 key words feature in the definition

iv. Award 2 mark if 2 key words feature in the definition

v. Award 1 mark if 1 key word features in the definition.

Table of Specification

Nnawstwe Aniwasobea Nsemmisa ahorow DoK Gyinapen ahorow Mmuab>
2 3 4
1 1. Asensin/ Asemmisa a ewd 3 2 = S 5
Selabolo mmuae ahorow
Asemmisa a ehia - 1 - - 1

mmuade a emu do

2 1. Toonu/Enne | Asemmisa a ewd 4 1 = = 5
mmuae ahorow

Asemmisa a ehia - 1 - - 1
mmuae a emu do

e



OFA 3: NKABOMDE NE NSEMFUAYE AHOROW

Nnawstwe Aniwasobea Nsemmisa ahorow DoK Gyinapen ahorow Mmuab>
1 2 3 4
3 1. Adwemp> Asemmisa a ewd 2 2 - - 4
a ewd mmuae ahorow
nkommodi ] ]
- Asemmisa a ehia - 1 - - 1

mmuade a emu do

4 1. Akenkan a Asemmisa a ewd 1 2 - = 3
emu do mmuae ahorow
2. Akenkan
ntrewmu
Asemmisa a ehia - - - S 1

mmuae a emu do

5 Mmataho Asemmisa a ewd 1 2 - - 3
ahorow mmuae ahorow
Asemmisa a ehia - 1 - - 1

mmuade a emu do

Mmuabo 11 13 - - 24
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JFA 4: KASASIN/KASAMUFA NHYEHYEE NE

AKYEREWDE MU AKYEREW NSENKYEREDE/
AGYIRAEHYEDE

ADESUADE 2: DOKASA NE DKASA DWUMADI

Adesua Nkorabata: Akuapem Twi kyerewbea ho mmara

Adesua no Botae Ahorow

1. Seyede nimde a ewo> mmatahode, nkabomde, kasasin ne okasamufa ho beye
okasamu a eto asom.

2. Seyede nimde a yeanya wa skwan a yefa so nya nsemfua foforo, akyerew mu
akyerew nsenkyerede ne enne yebea (toonu) ye okasamu anaa yede ka asem.

Adesuade Titiriw

1. Kyere wo suahu a ews senea yede mmatahode, nkabomde, kasasin ne
okasamufa ye adwuma.

2. Kyere wo nimde ne wo ntease wa akwan a ysfa so nya nsemfua foforo ne
ntease wows wa ckwan yefa so nya nsemfua foforo ne akyersw nsenkyerede
ne enne yebea (toonu) di dwuma wa kasa mu.

HINT

y In Week 9 and Week 10 assign group performance and test of practical

knowledge respectively. An example of assessment task is Question 2 of key

assessment level 3. Refer to Appendix F for a rubric to score learners’ group
performance.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section continues with discussion on units of grammar of the language. Learners
will be introduced to phrases, clauses and punctuation. They will learn about the
phrase, its structure and types in the language. They will also learn about the clause
and its types in the language. Additionally, they will learn about punctuation and its
use. Knowledge in this will help learners to form meaningful sentences and other
complex constructions. This section is essential for learners not only in the context of
Ghanaian language studies but also establishes links with related subjects such as
English and other languages. This section equips learners with foundational knowledge
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and functional understanding of phrases, clauses and punctuation and their role in
language learning. The teacher is encouraged to employ interactive pedagogical
strategies, resources, differentiation and assessment strategies to support learning.

The weeks covered by the section are:
Week 8: Phrases

Week 9: Clauses

Week 10: Punctuation

SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars include many approaches to teaching Ghanaian
language concepts.

Problem-Based Learning (PBL) involves methods in which complex real-world
problems are used as the medium to promote students’ learning of concepts and
principles as opposed to direct presentation of facts and concepts. It includes specific
approaches such as individual learning, pair work, mixed-ability/gender groupings
and whole class activities. This approach can promote the development of critical
thinking skills, problem-solving abilities, and communication skills. It can also provide
opportunities for working in groups, finding and evaluating research materials, and
lifelong learning. Gifted and talented learners should be assigned additional tasks,
such as performing leadership roles as peer-teachers to guide classmates in having a
deeper understanding of Ghanaian language concepts. Teachers are guided to aid
learners with pronunciation problems, amongst other needs, and skilfully resolve
errors and misconceptions.

ASSESSMENT SUMMARY

The modes of assessments outlined for this section are designed to comprehensively
evaluate learners’ grasp of key concepts and skills. These assessment methods will
help identify strengths, address learning gaps, and guide instructional decisions to
enhance student achievement. The recommended assessment mode for each week is:

Week 8: Homework
Week 9: Group performance assessment
Week 10: Test of practical knowledge

Refer to the “Hint” at the key assessment for each week for additional information on
how to effectively administer these assessment modes.

A «» N



JFA 4: KASASIN/KASAMUFA NHYEHYEE NE AKYEREWDE MU AKYEREW NSENKYEREDE/AGYIRAEHYEDE

WEEK 8

Adesuade Botae : Fa kasasin ahorow no ye ckasamu wa Akuapem Twi mu

ANIWOSOBEA 1 & 2: KASASIN

Kasasin Nkyerekyeremu: Kasasin ye asemfua anaa nsemfua a edi dwuma a ntease
wom w) dkasamu mu. Ese se kasasin nya asem-ti a ntease wom. Asem-ti no betumi
aye edin, adeye, okyerefo anaa edin nkyerekyeremu. Asem-ti no na ekyere kasasin ko.
Kasasin nhweso wo Akuapem Twi mu: atade, papa, ayamye, abofra no...

Kasasin Ahorow: Yebesua kasasin ahorow anum; Edin kasasin, Adeye kasasin,
Okyerefo kasasin, Edin nkyerekyeremu kasasin ne Edin-akyi-tobea (sibea) kasasin.

Edin Kasasin

Edin kasasin ye kasasin a edin anaa Edinnsiananmu na ye eti asem. Edin kasasin
nhyehyee gu ahorow. Hwe nea edidi so yi.

a. Edin kasasin tumi ye Edin anaa Edinnsiananmu. Saa kasasin yi tumi ye asemfua,
eye Edin anaa Edinnsiananmu. Nhweso; kumase, won.

Din Kasasin W> Akuapem Twi Mu

Akuapem Edin Kasasin nhyehyee
Kumase NP - N1
Won NP - PRO

Nhweso mu no, Edin asem biako na eye Edin kasasin a enni oyikyere anaa
nkyerekyeremu. Edinnsiananmu tumi ye Edin kasasin.

b. Edin kasasin nso tumi ye Edin kasasin tenten. Etumi Edin no ankasa ne edin
kyerekyeremu biako anaa abien, Edinnsiananmu anaa Edin-akyi-tobea (sibea) a
ne nyinaa kyerekyere edin no mu.

Nhweso;
Akuapem Edin Kasasin nhyehyee
Atade kese NP - N1 ADJ
Maame pokua NP-NP-NP
Aban adwumaysfo baanan no NP - NP NP AP
Aban adwumaysfo baanan no NP - NP NP AP DET
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Edin kasasin nhyehyee wa Akuapem Twi mu.

Abofra no NP - NP DET

Nipa bonefo no NP - NP (AP) (DET
Kofi tena gua no so NP - NP PP

Akura ketewa bi NP - NP (AP) (DET)

Edin kasasin nkyerekyeremu: Edin kasasin wd nsem bi a eba edin no anim anaa
akyi a yefre won nkyerekyeremu. Nkyerekyeremu yi ye nsem, kasasin anaa
kasamufa a ede nsem foforo ka asem -ti a eye edin no ho. Se nkyerekyeremu no
ba ansa na edin no ankasa aba a yefre no anim nkyerekyeremu, na nea eba edin
no ankasa akyi no yefre no akyi nkyerekyeremu. Etd da bi a, asem-ti no bedi anim
nkyerekyeremu no ne akyi nkyerekyeremu ntam.

i. Anim nkyerekyeremu ho nhweso wo Akuapem Twi mu.

« Me maame panyin ba no.

Anim nkyerekyeremu asem-ti

Nhweso yi mu no, ti asem a ewd mu no ne ‘ba’, enna ‘Me maame panyin’ ye anim
nkyerekyeremu a erekyerekyere ba no mu. Kasasin no nyiinaa ye Edin Kasasin.

* QOguaa Asuapon asuafo no nim ade.

Anim nkyerekyeremu asem-ti

*  Ajumako dokono ye de.

Anim nkyerekyeremu asem-ti/edin ti

Nhweso a eto so abien no reka ‘asuafo’ a wonim ade na kasasin ‘Oguaa Asuapon’
ye kasain a eye anim nkyerekyeremu a ereka asem-ti no ho asem. Nhweso a etwa
to no ereka senea dokono no ye de enna ‘Ajumako’ no reka kurow potee a ne
‘dokono’ no ye de..

ii. Akyi nkyerekyeremu ho nhweso

«  Atade fitaa tenten no ayera.

Asem-ti Anim nkyerekyermu

«  Minim barima koks> a ofi Nkran no.

Asem-ti Akyi nkyerckyeremu

e Wato sukuu atade foforo duruduruu bi.

Asem-ti Akyi nkyerekyeremu

Nhweso a edi kan no ka “atade’ a wode kasasin ‘fitaa tenten no’ aka ho se akyi
nkyerekyeremu, (ii) nhweso a €to so abien no nso €ka ‘barima’ no ho asem. Kasasin
eba barima no akyi ye kasasin ereka asem-ti barima no ho asem. Nhweso a etwa
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to no nso ka ‘sukuu atade’ a watd na kasasin a edi asem-ti sukuu atade no eye akyi
nkyerekyeremu.

iii. Nhweso a asem-ti no ba anim nkyerekyeremu ne akyi nkyerekyeremu
(mfinimfini) no ntam w> Akuapem Twi mu.

* Ghana aban adwumayefo mpanyimfo baanu bi aba ha.

Anim nkyerekyeremu asem-ti akyi nkyerekyeremu

*  Yen sukuu asuafo baanan a wogyina ho no adi de.

Anim nkyerekyeremu asem-ti akyi nkyerekyeremu

Adeye kasasin

Ewom se adeye kasasin gu mu ahorow nanso adeye kasasin biara wo adeye asem asem
biako a eye asem-ti a eye kasasin no nyinaa gyina so. Etumi ye nea efa ayede anaa nea
amfa ayede.

Nhweso wo Akuapem Twi mu;

a. Di
b. Nom
c. Foro

Adeye kasasin tumi ye adeye no ankasa ne adeye piasem biako anaa abien. Se adeye
no ankasa nka ho a adeye okasamu no nwie peye. Nhweso a ewd Akuapem Twi mu bi
na edidi so yi; gye....di, so.....hws, ka.....kyere, fa....ko. Mmom adeye kasasin betumi
anye nhyehyee foforo te se nea edidi so yi:

Adeys kasasin nhyehyee wao Akuapem Twi mu

Akuapem Kasasin Nhyehyzee
Bra fie VP - V1 NP

K2 wo papa fie VP - V1 NP NP
Tena me so. VP - V1 PP

Kofa ko VP - VP VP

Serew me VP - VP NP

Nantew ntem VP - VP ADP

Ogye di VP - NP AUX +VP

Jkyerefo kasasin

Okyerefo kasasin ye okasasin a ewd okyerefo se asem-ti. Dkyerefo kasasin yi nsemmisa
bi te se sen? aden, bere ben ano. Dkyerefo kasasin kyerekyere adeye, edin nkyerekyeremu
anaa okyerefo foforo mu.
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Nhweso
Akuapem Kasasin nhyehyce
Nyaa ADVP - ADV
Ntem yiye ADVP - ADV ADV
Bokoo ADVP - ADV
Bokoo dodow ADVP - ADV ADV

Edin Nkyerekyeremu kasasin

Eye okasasin a ewd edin nkyerekyeremu se ebia; asem-ti. Ekyerekyere Edin anaa
Edinnsiananmu mu. Eyinom ye Edin nkyerekyeremu a ewd Akuapem Twi mu. Edin
nkyerekyeremu a ewd Akuapem mu; kese, tuntum, kokoo ne fitaa. Edin nkyerekyeremu
a ewd okasamu mu gyina s¢ Edin Nkyerckyeremu kasasin. Edin Nkyerekyeremu kasasin
wo twi mu no ye Edin nkyerekyeremu kasasin nko ara anaa Edin Nkyerckyeremu a
okyerefo di akyi.

Nhweso

Edin Nkyerekyeremu wo akuapem Twi mu

Akuapem Kasasin nhyehyese
Tenten ADJP - ADJ

Kese dodow ADJP > ADJ ADV
Sua ADJP > ADJ
Foforo pa ara ADJP > ADJ ADV

Edin akyi-tobea (sibea) kasasin

Eye okasasin a ewd Edin-akyi, oyefo ne nkyerekyeremu bi. Edin-akyi-tobea kasasin ye
edin kasasin ne Edin-akyi tobea (sibea). Hye no nso se kasa binom wd> beae anim
tobea (sibea) kasasin.

Beaanim tobea (sibea) kasasin nhyehyse wo Akuapem Twi mu

Akuapem Kasasin Nhyehyse

Pon no so Edin-akyi-tobea (sibea) kasasin- Edin kasasin (Oyikyere) Edin-akyi tobea
(sibea) kasasin

Dan no akyi | Edin-akyi-tobea(sibea) kasasin - Edin kasasin (Oyikyere) Edin-akyi-tobea
(sibea) kasasin
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Beaanim tobea (sibea) kasasin nhyehyse wo Akuapem Twi mu

Ofi no anim | Edin-akyi-tobea (sibea) kasasin - Edin kasasin (Oyikyere) Edin-akyi-tobea

(sibea) kasasin

Agua no Edin-akyi-tobea (sibea) kasasin - Edin kasasin, (Oyikyere) Edin-akyi-tobea
nkyen (sibea) kasasin
Jkasasin nhyehyee

Sene yeaka dedaw no, kasasin nhyehyee gyina kasasin no su so.

a.

Edin kasasin tumi ye Edin anaa Edinnsiananmu nko ara. Edin kasasin mu no
asem-ti no ye Edin. Yebetumi ahu Edin kasasin bere a yeayi nsem ahorow a ekeka
ho no. na ntease da so wa ckasamu no nhyehyee mu.

Nhweso;

Menua barima no aba fie.
Edin kasasin

Okasamu yi mi no, menua barima ye Edin kasasin. Ntease wo okasasin yi mu efise
barima na eye asem-ti a eka kasasin no ho. Nanso bere a yebeyi asem -ti no afi
okasasin no mu no ntease remma.

Jkasasin Dwumadi

1.
2
3.
4

1. Kyerekyere okasasin mu mu na kyere nsonsonoe a eda ene ockasamu mu.

Yede okasasin kyere adwen.
Eye ade a eboa ma nitahidi pa ko so okasa ne akyerew mu.
Yede nwene nsem a ntease wom.

Edi akoten ma ntease ye adwuma.

. Kyerew okasasin ahorow abiesa wo Akuapem Twi mu na ma emu biara ho

nhweso.

. Kyerew okasamu ahorow abien na kyere okasasin ahorow a ewom.

PEDAGOGICAL EXAMPLARS

Problem-Based Learning

1.

Whole class activity
a. Discuss the meaning of phrases

b. Work together to describe the types (e.g., noun phrase, verb phrase, adverbial
phrase etc.).
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i. Diamond Nine

2. Mixed ability group activity

a.

b.

In mixed ability groups, form nine sentences (3 of each) with each of the
types of phrases. Rank the sentences from most to least complex using the
diamond nine approach.

Teacher should direct HP learners to lead their group in discussing the complexity
of the sentences. Teacher should provide sentence-worksheet with pre-filled
prompts to support AP learners to form their own sentences.

Groups read the sentences aloud to the whole class for class discussion.

NKARII TITIRIW

Gyinapen Nkkarii 1: AkaakaeRecall and Reproduction

1. Kyerekyere kasasin ahorow a edidi so yi mu:

a.
b.

C.

Adeye kasasin
Edin kasasin

Okyerefo kasasin

Gyinapen Nkarii 2: Nimde ne ngease ho suahu

1. Nea woasensan ase w2 dckasamu no mu Y€,

© a0 g op

Maame Agyeiwaa reko.
Dua kese no abu.

Boba no da cdan no akyi.
Wakyerew sohwe no.

Sukuufo no ama kwan.

2. Kyerekyere kasasin a ewd okasamu a edidi so yi mu.

a.

c 20T

Lartebea resua Akuapem.

Ghana bolobo kuw no adi nkonim.
Anomaa no atd dua no ase.

Dan no akyi afuw satuu.

Maame Akua reye nkwan wo fie.

Gyinapen Nkarii 3: Nnwennweneho a emu db

1. Ma okasasin a edidi so yi ho nhweso abien wo wo kasa mu na kyerekyere mu
tiawa : asem-ti ne nkyerekyeremu.

a.
b.

C.

Edin kasasin
Adeye kasasin

Edin nkyerekyeremu
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d. Okyerefo kasasin

2. Fa nhweso a woama no ye okasamu abien na sensan okasasin a ewom no ase.
HINT

y « The recommended mode of assessment for Week 8 is homework. Refer to
the key assessment for assessment tasks to assign homework.

* Mid-semester examination scores should be ready for submission to STP.
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WEEK 9

Adesua akwankyere: Kyerekyere na kyekye okasamufa ahorow mu.

ANIWDSOBEA 1 & 2: DKASAMUFA NE EMU AHOROW

JKASAMUFA NKYEREKERYEMU MU
Okasamufa ye nsemfua a woakeka abom na aye okasamu. Ewo oyefo ne nkasae.

Jdkasamufa ahorow
Okasamufa gu ahorow titiriw abien. Enom ne;

1. Dkasamufa Titiriw: Eye nsemkuw bi a ewd dyefo ne adeye. Ewd Dyefo ne adeye a
egyina ne ho so. £da adwenmu a ntease wom mu adi. eda adwenmu adi.

Nhweso;

a. Yebae.

b. Ama nim Akropong.
c. Bral

d. &beba?

Nhweso a ewd soro ha yi mu biara wo ntease biako na emu biara tumi gyina ne
ho so eno nti na yefre no okasamufa titiriw. Yegyina eyi so a yebetumi akye
okasamufa titiriw no mu kuw abiesa no. Eyinom ne asenka, asemmisa ne ohye.

a. Asenka: Eye asem nokware a ede ntease to gua. Yede ka asem nokware anaa
yede bo amannee.

Nhweso;

i. Okoto nnwo anomaa.
ii. Yebeye sohwe Fida.

iii. Dmanpanyin atu kwan.

Nhweso a edi kan no, eka asem nokware se okotd ntumi nnwo anomaa. Nea £to
so abien ne abiesa no rebo amannee wo sohwe a wobekyerew ne omanpanyin a
woatu kwan.

b. Asemmisa: €ye okasamua ebisa asema anaa eregye asem bi ho mmuae.
Ebetumi aye asemmisa ne mmuae ye aane anaa dabi anaa yede repe mmuae
ankasa a enye aane anaa dabi.

Nhweso;

i. Wote Mamfe?
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ii. Woreko he?

iii. Hena ne wo kyerekyerefo?

c. Dhye: Eye okasamu a ema ohye, akwankyere ne afutu. Adeye asem a ewd ohye
kasamu no bere biara ye mprenmpren kabea na yede nteamude nsenkyerene
na etwa to.

Nhweso;
i. Kbd!
ii. Bra!
iii. Tena ase!

iv. Fre me okyena!

2. Dkasamufa kumaa: €ye okasamufa a entumi nnyina ne ho so se okasamu. Bere
biara ne ntease gyina okasamufa titiriw no so enti na yefre no okasamufa anaa
okasamufa a entumi nnyina ne ho so. Bere biara yede nkabomde na €ka okasamufa
kumaa ne titiriw bom. de nkabomde. Nhweso a ewdo Akuapem Twi mu no bi ne;
se...a, bere...a, gye..s¢, esianse.

Nhweso wo akuapem Twi mu;

a. Seyeko ho a, obets bi.
OJkasamufa kumaa

b. Dkaa se obeba.

Okasamufa kumaa

c. Kofi koo ho no, okoo afum.

OJkasamufa kumaa

Yebetumi agyina okasamufa kumaa dwumadi so akye mu ahorow abiesa (3). Enonom
ne nkyerekyeremu kasamufa kumaa, edin kasamufa kumaa ne okyerefo
kasamufa kumaa.

1. Nkyerekyeremu kasamufa kumaa kyerekyere edin mu. Mpen pii wo AkuapemTwi
kasa mmara mu no, ede ‘a...” na ehye asee na ene nsemfua foforo bi aka abom adi
dwuma se nkyerekyeremu. Nhweso;

a. Menim papa a obaa ha no.
Nkyerekyeremu kasamufa kumaa

b. Maame no a >ton ngo no aba.

Nkyerekyeremu kasamufa kumaa
c. Fa nhoma no a woafa no ma me.

Nkyerekyeremu kasamufa kumaa
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Ahyenso: Hye no nso se¢, nkyerekyeremu kasamufa kumaa no nyinaa hye ase fi ‘a...’
no so wd ckasamu no mua.

2. Edin kasamufa eye okasamufa kumaa a eye adwuma se edin. (nhweso . se oyefo,
adeye akyi din potee (yetial), adeye akyi din a enye potee (Qyetia 2 /ogyefo). Edin
kasamufa betumi aye se adwuma nkekaho kasamufa nanso nsonsonoe a eda won
ntam ne se¢ edin kasamufa si edin anan mu w> ckasamu mu bere a nkekaho
kasamufa begyina edin a ew> okasamu no so.

Edin kasamufa kasamu a edidi so yi ho nhweso wo Akuapem Twi mu;

a. Abofra no a odii nkonim w sohwe no mu no, anya akyede.

Edin kasamufa

b. Mpaboa ketewa a eyerae no, yeahu.

Edin kasamufa

3. Okyerefo kasamufa ye kasamufa a eye adwuma se okyerefo. Nkyeremu foforo mu
no yebeka se, erekyerekyere adeye, edin nkyerekyeremu, okyerefo foforo mu.
Nhweso wo Akuapem Twi mu;

a. DOkae, bere a ofii adwuma mu no.

Okyersfo kasamufa

b. Yedidi wie a, meko

Okyerefo kasamufa

Nhweso woasensan ase wo ha nyinaa yi ye okasamufa kumaa.

p
ADESUA DWUMADI W

1. Den okasamufa?
2. Ma ckasamufa ahorow no na kyerekyeremu.

3. Ma ckasamu no ahorow no mu biara ho nhweso abien abien.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem -Based Learning
1. Whole class activity
a. Discuss clauses
b. Explain the types (e.g., main, subordinating clauses). Teacher should pause
explanation regularly to pose questions to measure learners’ understanding so far

and also give room for learners to ask questions for teacher or P learners to
answer. Direct questions to ensure a clear picture of all learners’ progress.
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Collaborative Learning
1. Mixed ability group

a. Read passages from books or online and identify some types of clauses.
Teacher should choose material appropriate to the ability and interests of learners.

b. Use the types of clauses identified in your own sentences.
2. Whole class activity
a. Classify the clauses used in the example sentences create by other groups.

b. Make a presentation for discussion

NKARII TITIRIW

Gyinapen Nkarii 2: Nimde ntease ho suahu
1. Fa w’ankasa nsem kyerekyere okasamufa mu.

2. Kyerekyere okasamufa abien no mu na kyere emu biara nsonsonoe.

3. Ma ckasamufa ahorow no mu biara ho nhweso abiesa.

Gyinapen Nkarii 2: Nimde ntease ho suahu

1. Sensan okasamufa kumaa a ewd okasamu a edidi so yi ase.
a. oton mako a woanoa.
b. Minim Nyame a magye no adi.

c. Anomaa antu a, obua da.

d. Guadi beba a efi anopa.

e. Kyerekyereni a mepe n’asem no reba.

2. Kyekye edidi so yi mu ko okasamufa titiriw ne okasamufa kumaa mu.

Waba?

Ade nsae ?
Wunim no.
ote ha.

Bra.

Nsu retd a...

Kyerew to ho.

7o opp TP

Skuu ko ye de.

Se aba a...

o
.

j. fre no ma me.
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Gyinapen 3: Nnwennweneho a emu db

1. Fa okasamu yi tebea a edidi so yi anorespond . Kyere okasamufa ko a wode adi
dwuma na kyere senti .

Nhweso. €na bi hu no se ne ba no reko ntemntem dodo : Nantew breoo! (Okasamufa
titiriw, ohye kasamufa — Ese se ena no ka biribi ntem na biribi bone ansi)

a. Okyerekyereni hia se asuafo begyae akasakasa na woatie no wa suadan mu.
b. Ddetofo abisa ade bi bo wd sotod mu.
c. Polisini no abisa wo nea na woreye memeneda a etwam no.

d. Worehye ayesem ase.
HINT
% The recommended mode of assessment for Week 9 is group performance

assessment. An example of assessment task is question 2 of key assessment
level 3. Refer to Appendix F for a rubric to score learners’ performance
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WEEK 10

Adesua Akwankyere: Psnsempensem akyerew nsenkyersde mu (Se ebia: osiwiei,
nsaho, osiprenu, osisan ne nea ekeka ho.) ne nnyigyei mmataho na fa ka okasamu
a efata

ANIWDSOBEA1 & 2: AKYEREW MU AKYEREW NSENKYEREDE/
NSENKYERENE

AKYEREW NSENKYEREDE NKYEREKYEREMU

Eye nsenkyerene a akyerew mu no yede kyekye okasamu mu ma ntease ba mu.

Akyerew mu gyiraehyede ahorow ne won dwuma
e Osiwiei (.)
Osiwiei dwumadi.

1. Yede osiwiei kyere se okasamu bi asi. Nhweso wo Akuapem mu:

a. Midii fufu.
b. Kyei ada.

2. Yede kyekye okasamu mu. Nhweso:

a. Meko gua mu. Mekotd nneea.

b. Mekoo sukuu. Menguare .

3. Afei nso yede twa nsem bi tiawa. Nhweso: Owura., Owurayere, Jan.
4. Yede si obi anom asem potee ano se. Se ebia:

a. Kofi kaa se, “mepe akenkan”.

b. Ama see no sg, “enso Nyame ye”.

« Nsanho (,)

Nsanho dwumadi

1. Yede nsanhd kyekye nneema mmommbdso mu se¢ ebia ; nsemfua kasasin anaa
okasamufa.

Nhweso:

a. Mekod guaso kotod mako, nkyene, sekan ne akutu.

b. Afua wo adan, loore na asaase.

2. Yede kyekye nna kan, nkurow.

Nhweso: Wowoo me wd Afram wd Aburi, opepon 15, 1896.
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3. Yede kyekye Edin Nkyerekyeremu a ekyerekyere edin asem biako.

Nhweso:

a. Obarima tuntum, tenten no ada.

b. Dua kese, tiatia no abu no abu.
Osiprenu(;)
Osiprenu dwumadi:

1. Yede Osiprenu kyere nneema, nhweso anaa nkyerekyeremu ahorow a
edidi so yi.

a. Aduan a mepe pa ara ne: fufu na abenkwan.

b. Nhoma a mewd no bi ne: Twere Nyame, Brako ne Guasohantan.
Osisan (;)
Osisan dwumadi

1. Yede osisan kye okasamufa titiriw abien mu.

Nhweso:

a. Makenkan nhoma pii; Brako na m’ani gye ho papaapa.

b. Mekoo fie; mikodidii.
2. Yede kyekye nneema a etoatoa so.

Nhweso: Mekoo guaso kotod nnuaba bi te se; akutu, paya ne kwadu
Ogyaw nsenkyerene (’)

1. Yede kyere odede.

Nhweso:

a. M’ataade no ate.
b. N’ano ye toro.
2. Yede kyere nsem mu ogyaw.
Nhweso:
a. M’anyonkofo no ni.
b. N’agyapade no afi ne nsa.
c. Wr’akoko no ato.
Nkatomde (“ )
Nkatomde dwumadi

1. Yede nkatomde nsem okasafo aka potee.

Nhweso:
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a. Kofi kaa se¢ “Nyame mmere ne mmere pa”.

b. Boadu see me se, “Obekd”.

2. Yesan nso de kyeredwumadi bi ti fi-asem
Nhweso: “Twere Nyame”.
3. Yede tew nsem a obi aka potee fi nsem a aka no ho.

Nhweso: Ama kaa se “Suro Nyame”.
. Ntewmu ()

Ntewmu dwumadi
Yede ntewmu kyere okwan a ewd nneema abien ntam.
Nhweso:

a. Aduonu-abien

b. Dwowda-Fida

.  Nkahyemu ()

Nkahyemu dwumadi

1. Yede Nkahyemu etwa asem foforo a abeka bi ho.
Nhweso: Aba too nnuaba (akutu, kwadu ne aborobg)

2. Yede twa asemfya anaa kasasin bi a ede ntease foforo anaa de rekyerekyere
asem bi mu.

. Dahye (-)
Yetumi de eyi hye nsanho anaa osiprenu anan
Nhweso: Dde abufuw yii ne nua ano se — dabi!
« Slaahye (/)

Yede slaahye kyere abirabo ayonkofa a eda nsem abien ntam. Nhweso: Nuabarima
/ nuabea, adofo / atamfo, maame / oba

e Nteamde (1)
Nteamde dwumadi

Yede si okasamu a eye ohye awiei de kyere yen atenka anoden.

Nhweso:
a. Bral
b. Hye!
c. Ko fie!

« Asemmisa (Mmisae) (?)

Asemmisa (Mmisae) dwumadi
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Yede wie okaamu a erebisa asem.

Nhweso:

a. Hena na obaa ha?
b. Woadidi?

c. Wahu se Kwasi reba ha?

¢ Ntekamu (...)

Ntekamu dwumadi

1. Yede ntekamu bo tra okasamu anaa ckasamufa bi de ko foforo so bere a
yegyaw nsemfua a enhia anaa nea yenim dedaw.

Nhweso:
Ohye ase se orekan: “biako, abien, abiesa, ... “ankye na oboo fam”.

2. Yede di dwuma bere a yerekyere nea obi kaa potee na yegyaw nea nhia wom.
Nhweso

Asare kaa se “ Mesom dae ...” Ohuu Akua na ogyae.

Nnyigyei mmataho ne ne dwumadi

Eye ahyensode a yede to asemfua bi so, atifia ne ase de kyere biribi sononko w>
ntease, dinbo ne akyerew mu mmara. Nnyigyei mmataho ye adwuma wo Ghana kasa
binom mu, ebi nso wo hd a enye adwuma.

p
ADESUA DWUMADI )

Kyerekyere akyerew nsenkyerede ahorow abiesa dwumadi.
Fa akyerew nsenkyerede ahorow abiesa noa wafa ye okasamu.

Kyerekyere Nnyigyei mmataho mu..

= B e

Kyerew nsem abiesa a ede nnyigyei mmataho di dwuma na fa saa nsem no ye
okasamu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based-Learning
1. Whole class activity

a. Discuss punctuation marks and explain at least five of them. (Teacher should
make regular checks of class understanding by directing questions to individuals
or asking learners to explain back to them in their own words)

b. Discuss diacritics in your language

Use at least five diacritics in word formation (where applicable in the language).
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Group work/Collaborative Learning

Mixed ability group (Teacher should direct HP learners to support AP learners):
Punctuate a given text correctly.

Talk-for-learning Approaches

Whole class activity: Make a presentation for discussion. Task learners with different
abilities to give detailed presentations and/or summarised presentation

NKARII TITIRIW

Gyinapen Nkarii 1: Akaakae Recall and Reproduction
1. Kyerekkyere ‘akyerew nsenkyerede’ mu.

2. Ma kyerew mu akyerew nsenkyerede ho mfaso abiesa wo kasa mu.

Gyinapen Nkarii 2: Nimde ntease ho suahu

1. Paw akyerew nsenkyerede ahorow anum, kyerekyere mu, na fa mu biara
ye okasamu.

2. Yeokasamu ahorow num a emu biara wo asemfua a etumi fa enne nkerekyeremu.

Gyinapen Nkarii 3: Nnwennnweneho a emu d>

Fa akyerew nsenkyerede ahorow a efata hyehye abasem yi mu na kyerew abasem
tiaa fa kyerekyere wo mmuae no mu.

Eskimofo kyere se na okwan biako pe na ewd ho a wade soo ogya wo wiase, na
akora bi na ogya no ye ne de.

Akora yi wo ba barima. Se eye awia anaa anadwo, Akora yi ne ne ba barimahu
ogya no mu na wowen ogya no efise se woanhu ogya no mu na se ogya no dum
a, ogya biara nni asaase so bio.

Obiara pe ogya nanso Eskimonii fitaa bi de ompe ogya koraa.

Nea ope pa ara ne asukotweaa na nea ohwehwe ne se asukotweaa bekata wiase
nyinaa, senea nnipa nyinaa bewuwu na osbefa wiase nyinaa.

Da koro Akora yi yaree eno ntiwantumi anhu ogya no mu bio se ne ba no nkotoo
te ogya no ho a otd nko na se oba pitiri nyane a na wahu ogya no mu.

Da koro ne ba no soree fii ne ne nna mu no na ogya no adum. Enti osui na okae
se, “00 ogya no adum”, awd bema nnipa nyinaa awuwu.

HINT

% The recommended mode of assessment for Week 10 is test of practical
knowledge.

o



JFA 4: KASASIN/KASAMUFA NHYEHYEE NE AKYEREWDE MU AKYEREW NSENKYEREDE/AGYIRAEHYEDE

Section 4 Review

This section has discussed phrases, clauses, punctuation and diacritics. Their
structure, types, functions and their use in the language have also been also
looked at. It is expected that knowledge in this will help learners to form
meaningful sentences and other complex constructions in the language, so far as
the teacher employs interactive pedagogical strategies, resources, differentiation
and assessment strategies to support individuals’ learning needs.
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APPENDIX F: RUBRICS FOR SCORING THE PERFORMANCE
ASSESSMENT

Criteria

Excellent (4

Very Good (3

Good (2 Marks)

Fair (1 Mark)

Content
knowledge

Marks)

Identifying all
four clauses

Marks)

Identifying three
clauses

Identifying two
clauses

Identifying one
clause

Communication
Skills

Showing 4 of the
skills, e.g.

Audible voice.

Keeping eye
contact.

Pay attention to
the audience.
Engaging the
audience with
interaction.

Use of gesture.

Showing 3 of the
skills, e.g.

Audible voice.

Keeping eye
contact.

Pay attention to
the audience.
Engaging the
audience with
interaction.

Use of gesture.

Showing 2 of the
skills, e.g.

Audible voice.

Keeping eye
contact.

Pay attention to
the audience.
Engaging the
audience with
interaction.

Use of gesture.

Showing 1 of
the skills, e.g.

Audible voice.

Keeping eye
contact.

Pay attention
to the
audience.

Engaging the
audience with
interaction.

Use of gesture.

Team work

Exhibit 4 of
these:

Contributing to
the group.

Respecting the
views of others.

Tolerating
others.

Resolving
conflicts.

Taking
responsibility.

Exhibit 3 of these:

Contributing to
the group.

Respecting the
views of others.

Tolerating
others.

Resolving
conflicts.

Taking
responsibility.

Exhibit 2 of
these:

Contributing to
the group.

Respecting the
views of others.

Tolerating
others.

Resolving
conflicts.

Taking
responsibility.

Exhibit 1 of
these:

Contributing to
the group.

Respecting
the views of
others.

Tolerating
others.

Resolving
conflicts.

Taking
responsibility.




JFA 5: OSUSUKYEREW NE NKYEREASE

ADESUA: ODKASA DWUMADI

Adesua Nkorabata
1. Susukyerew.
2. Ano-ne ano kasa nkyerease ne Jkasa nkyerease

Adesua Botae Ahorow

1. Kyerew akyinnyegye susukyerew, kasakyere ne atekere ahorow.
2. Kyerew atipenfo krataa ne krataa a yede koma adwuma mu mpanyimfo

3. Tumi gyina adwemps ahorow a wubenya afi akenkansem ahorow mu so kyere
okasa ase ko kasa foforo mu wa akyerew kwan so.

Adesua Titiriw
1. Da akyinnyegye susukyerew, kasakyere ne atekere ho nimde ne ntease adi.
2. Da krataakyerew ho nimde ne ntease adi.

3. Tumi de adwemps ahorow a wubenya afi akenkansem ahorow mu no kyere
kasa ase ko kasa foforo mu wa akyerew kwan so.

HINT

% The End of Semester will be conducted in Week 12. Refer to Appendix G for
a Table of Specification to guide you to set the questions. Set questions to
cover all the indicators covered for at least weeks 1 to 11.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section discusses composition writing/development. It looks at the concept of
composition, types of composition and how to compose essays. The essay types
discussed under this section include argumentative essays. It focuses on its features
such as, stance-taking, accuracy, logical presentation, etc. The section also talks about
speech and article writing. Learners will be introduced to the features of each essay
type and be made to write three to four paragraph essays on given topics under each
of them. Learners will learn the concepts first, discuss the meaning of speech and
article writing, then the features will be added. They will be introduced to classroom
activities that promote GESI. This section is essential for learners not only in the
context of Ghanaian language studies but also establishing links with related subjects
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such as English language. The section equips learners with the requisite skills of
developing good essays, speeches and articles on given topics in the Ghanaian
language of study. The second part of this section is the concept of translation.
Learners will be introduced to the skills of effective translation and types of translation.
The teacher is encouraged to meet the learning needs of learners as well as to develop
their critical thinking skills.

Weeks covered by the section are:
Week 11: Composition writing

Week 12: Formal and Informal letter
Week 14: Translation

SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXAMPLARS

The pedagogical exemplars employed include a variety of creative approaches to
teaching Ghanaian language concepts. Problem based learning involves the whole
class discussing essay writing taking into consideration the types. Learners discuss
argumentative essays focusing on the features. Group work and collaborative learning
will see learners write a three —paragraph argumentative essay on a given topic in
groups and collaborate to find solutions to problems and concepts. Whole class work
will also form part of the lessons , allowing learners to develop self-confidence. For
the gifted and talented learners in the class, teachers are encouraged to assign them
higher tasks and to direct them to perform leadership roles as peer-teachers to guide
colleague learners to have a deeper understanding of Ghanaian language concepts.
Teachers are guided to aid learners with SEN.

ASSESSMENT SUMMARY

A variety of assessment modes should be carried for the three weeks under this
section to ascertain learners’ levels of performance in the concepts to be covered. It
is essential for teachers to conduct these assessments promptly to track learners’
progress effectively. You are encouraged to administer these recommended assessments
for each week, carefully record the results, and submit them to the Student Transcript
Portal (STP) for documentation. The assessments are;

Week 11: Debate
Week 12: End of Semester examination
Week 13: Practical assessment

Refer to the “Hints” for additional information on how to effectively administer the
assessment modes for the STP.
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WEEK 11

Adesua botae ahorow

1. Kyerew akyinnyegye susukyersw

2. Kyerew kasakyere ne atekere

ANIWDSOBEA 1 & 2: SUSUKYEREW

Den ne susukyersw?

Sususkyerew ne se okyerewfo bi hyehye nsem anaa adwempo ahorow bi wo akyerew
kwan so. Susukyerew ahorow anan a woagye atom fi mfenhyia oha a eto so dunkron
(19t century) mu besi nne mmere yi nonom ne sukyere susukyerew, Abasem
susukyerew, Akwankyere susukyerew ne Akyinnyegye susukyerew. Wubetumi de
susukyerew ahorow yi su ahorow abobom akyerew susukyerew amapa.

Susukyerew Ahorow

Susukyerew ahorow nonom ne;

1. Sukyere susukyerew: Saa susukyerew yi hwehwe se adesuafo bekyere senea ade
bi, onipa, beae, osuahunu, akoma-mu-nsem, tebea ne nea €keka ho bi si te potee.

2. Abasem susukyerew: Eyi ye abasem a efa osuahu bi ho a okyerewfo bi de to gua.
Wode abasem nneema ahorow hyehye abasem susukyerew mu de twe adesuafo
adwen ba dwumadi no so.

3. Akwankyere susukyerew: Saa susukyerew yi hwehwe se adesuafo beye nhwehwemu
afi adwempo bi ho anya ho adansidide de nsemfua foforo atre saa adwempd no
mu, na woagyina so de akyinnyegyesem a efa saa adwempd no ho ato gua
senea efata.

4. Akyinnyegye susukyerew: Saa susukyerew yi hwehwe se adesuafo beye
nhwehwemu amapa afa asentitiriw bi ho na woakasa afoa saa asentitiriw no so
anaa atia.

Akyinnyegye susukyerew atifiasem ho nhweso
* Nnipa yi mu hena na ne ho hia pa ara: Tikyani anaa Dokotani?
«  Okuani ne Dokotani mu hena na ne ho hia pa ara wo oman yi mu?

+ Se wobetena sukuu mu ho akd sukuu ne se wobetena ofi ako sukuu mu nea ewd
he na wope. Kyere dekode nti a wope nea woayi no.

* Nea edidi so yi mu nea ewd he na wope pa ara? Sukuu a mmea anaa mmarima
nko ara na €ko ne sukuu a mmea ne mmarima nyinaa kabom ko.

A «»



OFA 5: OSUSUKYEREW NE NKYEREASE

Akyinnyegye susukyerew nhyehyse

Nnianim

Mfiasesem a yede kyere skenkanfo adwen ko susukyerew no so: fa asemmisa fi ase/
hyease, akontabu ho nsem anaa asenka bi a ekyere adwen fi wo susukyerew no ase.

Ka wo susukyerew no nnyinasosem bi a ehia se akenkanfo hu.

Afei kyerew okasamu bi a eda asentitiriw anaa asempd no adi ka ho.

Esinianim

Kyerew wo nnyinaso kasamu ahorow no, akyinnyegye atifiasem a efata na fa
adansedide a ese kyerekyere wo nsem no mu anaa fa taa wo nsem no to.

Kyerew okasamu a ekyere se worefi kasapen biako so aks foforo so.

Kyere nnyinaso kasamu a eto so abien na fa adansidide amapa kyerekyere mu.
Kyerew okasamu a ekyere se worefi saa kasapen no so ako foforo so.

Kyerew okasamu a akyinnyegye wom anaa ede akyinnyegye/kotwatwae beba

Kyerekyere wo nsem no mu fann na fa adnsidide a efata taa akyi na gye tom se na
gye tom se nsakrae betumi aba wo nsem no mu.

Ka asem bi fa bo wo yonko no nsem gu na gyina so fa wo nsem no ko awie.
Awiei
B2 wo nsem no tofa.
San ma w’atiefo anaa w’kenkanfo nhu wo gyinabea.

Kyerew wo kasamu a etwa to.

p
ADESUA DWUMADI )

1. Kyerekyere Akyinnyegye/Kotwatwe susukyerew ase na kyerekyere ne su
ahorow no mu.

2. Yi atifiasem bi a efa sukuuko anaa nhomasua ho a akyinnyegye wo ho na
kasa foa so anaa kasa tia.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning
1. Whole class discussion
a. Learners recall real-life scenarios of arguments and discuss it among
themselves.

b. In pairs, learners are assigned different roles on an issue to argue. Using the
role-play just performed, the class discusses argumentative essays and
their features.
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c. Learners ask/answer questions to consolidate their knowledge about
argumentative essays and their features.

Collaborative Learning
1. Mixed ability group (Direct HP learners to assist AP learners)
a. Put learners into mixed ability groups to discuss and argue on a given topic.
b. Groups use their discussion to write a three-paragraph argumentative essay
on the given topic. (Topic could be selected from values such as humility,
patriotism, patriotism, loyalty, etc. and energy efficiency, environment, etc.)

Teachers should encourage all learners to participate fully in the lesson. The
teacher should offer assistance to groups that may need help.

2. Whole class presentation
a. Groups present their works to the class for their peers to review and provide
feedback on each group’s essay.

b. Further questions/answers are provided for more information and further
explanation.

c. Questions that could be asked/answered may include:
i. How does the topic influence the use of evidence and reasoning in
the essay?

ii. Analyse how the speaker/writer addresses potential counterarguments.
Is it effective? Why or why not?

iii. What are some potential limitations or biases in the speaker/
writer’s argument?

iv. How do these impact the overall effectiveness of the essay?

v. How does the speaker’s/writer’s tone contribute to the overall
persuasiveness of the argument? Etc.

NKARII TITIRIW

Gyinapen 3 Nkarii: Nnwennweneho a emu d>

Gyina susukyerew su ahorow no so bua nsemisa a edidi so yi mu biako: wususuw s,
sohwekyerew ye kwan pa a ese se yefa so hu mpon a adesuani bi atu wo nadesua mu?
Wususuw se, adwenmuhaw ho ayaresa wdo ho ma nnipa nyinaa? Wususuw se, kuaye
na ebema ckom ase atu wo wiase afanan nyinaa?

Gyinapen 4 Nkarii: Adwennwene a emu d>

1. Kyerew akyinnyegye susukyerew tia atifiasem yi: ‘Ese se yesua STEM ho ade sen
nnipa-astena mu homasua’. Pensempensem adansedide ne botae ahorow a wode
bedi dwuma yi mu.
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2. Kyerew akyinnyegye susukyerew foa atifiasem yi so: ‘kuaye na ebetumi atu okom
ase afi wiase afanan mu’. Pensempensem adansedide ne botae ahorow a wode
bedi dwuma yi mu.

ANIWOSOBEA 3 & 4: KASAKYERE NE ATEKERE KYEREW

KASAKYERE NE ATEKERE ASEKYERE

Kasakyere: Kasakyere kyerew ye okwan a wofa so de akyerew nkyerewde ne okasa
adwenemsem bi adi kyere okenkanfo. Kasakyere kyerew ne abasem biara kyerew
ye adekoro.

Atekere: Eye akyerew bi a wofa nsenkyerewfo so ma nnipa bebibree nya bi kenkan.
Nsenkyerewfo a yereka won ho asem atekere kyerew mu no ye nsenkyerew nnwuma
bi te se dawurobo nkrataa ne nea ekeka ho.

Kasakyere kyerew nhyehyese

Woahu w’atiefo, na woayi w’atifiasem, na woanya adansedide ahorow na woakyerew
wo susukyerew no nhyehyee awiei no, afei na na bere aso se¢ wokyerew wo kasakyere
no. Ese se wo kasakyere no nya ofa ahorow anan yi wa mu;

a. Nkyea a edi kan: Nea ese se woye di kan ne se wobekyea w’atiefo na woada wo
ho adi akyere won.

b. Nnianim: Bo mmoden se wobeda asentitiriw a kasakyere no fa ho no adi akyere
w’atiefo no.

c. Kasakyere no ankasa: Ese se wuhu asentitiriw a kasakyere no fa ho no nkorabata
ahorow a wobekasa afa ho no nyinaa yie.

d. Awiei: Bo mmoden se wode puni beto w’atiefo no tirim senea ebye a ebema
woadwendwen wo nsem no ho bere biara.

Nhweso

M’adbfo akyerekyerefo ne me nnamfonom, mema mo nyinaa akye!Enne na yeredi Wiase
Apow-mu-den Da a woka no Borafo mu se “World Health Day”’no, na me Gauray Goyal,
rebekasa afa hia a apow-mu- tenetene ho hia akyers mo. Ese s nnipa tumi tenetene won
apow mu na ama waanya ahoaden. Yen nne mmere yi asetena ne yen nnuan ahorow a
yedi tumi nya nsunsuanso bone wo yen apow-mu-den so. Ense s€ apow-mu- tenetene ye
ade a €ye den pii a yerentumi nye mma yen apow-mu-den ntu mpon. Yebetumi aye eyi
bere a yede apow-mu-tenetene beka yen daadaa dwumadi ahorow ho. Nnipa dodow no
ara taa ka se, ahyease no na €ye den pa ara nanso s€ wunya hye ase de a, enye den bio.
Enti me nnuanom, momma yenhye ase na yenko so nye no bere biara.

Jkwan a yefa so kyerew atekere
1. Yi wasentitiriw. Kyerew w’atekere no fa asem koro pe ho wa bere koro mu.

2. Dwendwen w’atiefo ho. Nsem ben na worebisa fa saa asentitiriw yi ho?

3. Boaboa w’adansidide ne nsem peewa a wubehia de akyerew atekere no nyinaa ano.
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4. Fa wo nnyinasosem ahorow no kyerew w’atekere no nhyehyee.
5. Hye ase kyerew atekere no akyerewkan

6. Sa wakyerew no mu anaa ye nsamu w2 w’akyerewkan no mu.

Atekere ho nhweso

Mfaso a ews AkuapemTwi so wa adesua mu

Moye adantam sukuu mu adesuafo yi, ebetumi aba s¢ , motaa de kasa ahorow di dwuma
wd mo daadaa asetena mu efise , mo ne abusuafo ne mo nnamfonom di nkommo na €no
akyi no, moasan aba sukuu dan mu abesua ade. Moagye bere adwendwen hia a Akuapem
Twi kasa ho hia wo mo adesua ananmontu yi mu pen?

Nhwehwemu kd so da no adi se, adesuafo a wate won ankasa kasa yie no bo mmoaden wd
nhomasua mu pa ara nkanka adesua a efa akenkan ne akyerew ho mu.. Efise kasa a
woka no ma wunya fapem amapa w> dkasa ho nimde mu na enam so ma €ye mmerew
ma wo se wubesua kasa foforo na woasan ate adesua mu nneema a eye den ase ntem koraa.

Bio, se yede wo kurom kasa kyere wo ade a, ema wote w’amammere ne w’amanne ase na
afei nso ema wuhu wo nkyi. Dkasa hye amammere mu nti se wode adesuafo no kurom
kasa kyere won ade a, ema wahu won nkyi na esan nso ma wan ani gye san hu se won
amammere ne wan amanne ye sononko.

Nea ¢ka bio ne s, nhwehwemu asan ada no adi se adesuafo a wotumi ka won kasa yiye
no nya adwenemtew, adwenemudd, ho nimde enna afei nso, ema watumi dwen ntem pe
dhaw bi ano pomasibere ntemntemso. Esiane se, adesuafo no kurom kasa na eye kasa a
wade twaa wan funuma nti no, emma enye den mma wan wd bere a wade saa kasa no
redi dwuma na afei nso emma amannebb biara a wabete no asete nye tena mma wan koraa.

Nea etwa to ne se, adesuafo kurom kasa a wade kyere won ade no ho hia pa ara ma wan
wd wan adesua mu nkonimdi mu, ema wohu won won amammere ne won amanne na
esan nso ma wan adwene mu dd. Moye adantam asukuufo yi, eho hia s mobema mo ani
aku mmo kurom kasa ho wd bere a moresua kasa foforo ahorow wa mo nhomasua
anammoantu mu yi .

p
ADESUA DWUMADI )

1. Kyere kasakyere ase.
2. Kyere atekere ase.

3. Pensempensem kasakyere ne atekere mu

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning

1. Whole class discussion: Class uses concept cartoon/mapping to discuss the
features of speech and articles writing.
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Group work/Collaborative Learning

1. In a mixed- ability group learners write a three-paragraph speech/ article on
given topics. Direct HP learners to guide AP learners.

2. Whole class activity: Each group makes a presentation for class discussion.

Teachers should encourage all learners to take active part in the group discussions.

NKARII TITIRIW

Gyinapen 2 Ntease mu nimdenya
Pensempensem kasakyere atekere su mu.

Gyinapen 4 Nkarii: Nnwennweneho a emu d>

Fa kasapen abiesa anaa nea eoro saa kyerew kasakyere anaa atekere fa nsunsuanso a
nsrahwe anya w> wo mpotam.
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WEEK 12

Adesuade Botae

1. Kyerew lete a yede koma yen tipen

2. Kyere lete a yede adwuma mu panyin.

ANIWOSOBEA 1 & 2: LETE (OBUO LETE) A YEKYEREW KDOMA
ADWUMA MU PANYIN NE NE NHYEHYEE

LETE (OBUO LETE) A YEKYEREW KOMA ADWUMA MU PANYIN:

Saa lete (Obuo lete) yi ye lete a yekyerew de kope adwuma na ne kyerew no di
akwankyere ne nhyehyee potee bi so. Saa lete yi kyereww mu no, yede kasapa ne nidi
kasa na edi dwuma.

Yede saa letekyerew yi di dwuma wo bere a yene mpanyimfo ne atitiriw bi redi nkitaho.

Jkwan a yefa so kyere lete (Obuo lete) a yede koma adwuma mu panyin
1. Fa nkyea te s¢ Me wura/M’awuraa’ anaa fiase.

2. Fa obu/ nidi, kasapa ne ahobrease kasat te se Mepa wo kyew, sebe, mesre wo’ ne
nea ekeka ho di dwuma.

3. Di nhyehyee potee a-adreese /akyirikwan, eda/ deeti, ogyefo adreese/
akyirikwan,nkyea a edi kan ne atifiasem- a woahyehye ato ha no so.

4. Faobuo/nidi kasa amapa, okasa mmara ne akyerew nkyerewde amapa di dwuma
wd w’akyerew mu.

5. Nkyea a etwa to. Fa nsem a edidi so yi mu bi ye nkyea a etwa to wo lete no ase
wo nifa so na fa wie wo lete/krataakyerew no: “€ye w’abofra, eye wo somfo, eye
w’adwumayeni.

6. Afei, fa nsanhd bra saa asem a wokyerewee no akyi. Wowie a, bra nsensanee a
£to sononatintim wonsaano agyinahyede na afei, kyerew wo din nyinaa kamakama.

LETE (Obuo lete) a yekyerew koma adwuma mu panyin
«  Okyerewfo adreese: Kyerew w’adreese/w’akyirikwan wo lete (kratafa) Soro nifa so.

« Da/Deeti; Eyi ye eda a worekyerew krataa no. Eyi betumi aye da bi a atwaam na
mmo erentumi nye da a ennya mmae.

« Dgyefo adreese/akyirikwan: Kyerew ogyefo no dibere, ne n’akyirikwan wa wo
nsa benkum;

+ Nkyea a edi kan; Eyi ye nidi nkyea a yekyea opanyin koro no. Nkyea a edi kan
a eye paap wo saa letekyerew (krataakyerew) yi mu ne Me wura/M’ awuraa, Me
wura Smith, Me wura Dsamufo;
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Atifiasem: Fa akyerewde akese kyerew atifiasem a ekyere nea nti a worekyerew
lete (krataa) no na san ase kamakama. Saa atifiasem yi ye tofabo a efi
asemmisa no mu.

Nnianim; Eyi ye okasamu a edi kan koraa a eda botae potee a akyerew no nyinaa
gyina so adi.

Kasapen ahorow: Ese se kasapen biako da adwempo koro adi wa akyerew no
mu.Se wutumi da adwempo biara adi wo kasapen biako mu a, ema onipa a
obekenkan wo lete no te wo nsem anaa nsempow a wode reto gua no ase yie pa ara.

Awiei kasapen: Lete (krataa) no awiei ho no, ese se okyerewfo no tumi bo ne nsem
ahorow no nyinaa tofa.

p
ADESUA DWUMADI )

1. Dwuma ben yede lete a yekyerew koma adwuma mu panyin di?

2. Fa nhweso a efata kyerekyere lete (krataa) a yekyerew koma adwuma mu

panyin su ahorow no mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning
Whole class activity

a.

b
c.
d

Revise essay writing taking into consideration the types.
Discuss features of formal letter (e.g., address, date, salutation, etc.)
Make a presentation on the features of formal letter to the class.

Peers will assess the accuracy and clarity of the presentations and give constructive
feedback. Teacher may need to model how to give constructive feedback.

Group work/Collaborative Learning

In mixed-ability group

a.

Write an at least three-paragraph formal letter on given topics taking into
consideration the features of a formal letter and the rules of writing. The topic
should be selected from cultural values (e.g., faithfulness, hard work, truthfulness),
STEM, GESI, energy efficiency, environment, etc. The teacher may need to provide
templates or useful phrases for AP learners.

NKARII TITIRIW

Gyinapen 2 Adwenem nimdenya

Kyerekyere lete (krataa) a yekyerew koma adwuma mu panyin su abiesa (3) anaa nea
eboro saa mu.
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Gyinapen 3 Nkarii: Nnwennweneho a emu d>

Kyerew lete koma wo kuromhene na ka mpontunnwuma abiesa (3) a kuromma no hia
wd kurow no mu.

Gyinapen 4 Nkarii: Nnwennweneho ntoaso

1. Kyerew lete (krataa) koma Aban Krakye panyin a owd> wo mansini mu na ka
nsakrae ahorow abiesa (3) bi a aba wo kurom nnansa yi ho asem kyere no. Ma
w’akyerew no nkasa mfa nsakrae papa ne nsakrae enye papa ho.

2. Wokyerew wo lete no wie a, hwe wo dwumadi no mu na kyerew w’adwen fa nea
€koo yie ne nea anko yie wo wo lete (krataakyerew) no mu.

ANIWDSOBEA 2: ATIPENFO KRATAAKYEREW (LETEKYEREW)

ATIPENFO KRATAAKYEREW (LETEKYEREW)

Atipenfo kratakyerew ye krataa a yekyerew koma yen nnamfonom anaa yen abusuafo
ka nea ereko so wo yen abrabo mu ho nsem kyere won na afei nso yesan fa so kyea
won. Yekyerew atipenfo krataa koma onipa a ofi yen abusua mu, onipa bi a oben yen
anaa yen adamfo.

Jkwan a yefa so kyerew atipenfo krataa
1. Kyerew okyerewfo no adreese/akyirikwan no wo kratafa no soro nifa twea so.

2. Kyerew da/deeti no wd nsensannee a ewd adreese/akyirikwan no ase no so.

3. Kyerew nkyea a edi kan a mpen pii no, eye mmrane/fene bi a mode fre mo ho,se
ebia; Ogyam, Kelewale, Obolo, Omoski, Trapana, ne nea ekeka ho, no wa nsensanee
a £to so wdo wo nsa benkum so no so na fa nsanho toa so.

Kyerew nnianim tiawa bi a ekyerekyere nea enti worekyerew saa krataa no mu.
5. Kyerew kasapen ahorow a eye krataa no ankasa (esinianim)no.

Kyerew awiei kasamu anaa kasapen no. Afei, kyerew nkyea a edi akyi no se ebia,
Eye me, Eye wo yonko berebo, Eye wo dofo, ne nea ekeka ho na fa nsanho toa so.
Afei, bra nsensanee a etoa so no so na bekyerew wo din a €no nso, €se s¢ €ye
mmrane/fene anaase wo din mu koro pe s¢ ebia; Kwame, Ogyam, Sikelewu, Abele,
Abenaa, Safo, Mmerantehene, Hyabo, Haa ne nea ekeka ho.

Atipenfo krataakyerew su

1. Dkyerewfo Adreese: W’adreese na ese se wodi kan kyerew wo krataakyerew biara
mu. Ese se wokyerew adreese no wo kraatafa no soro nifa twea so. €no na yede fi
krataakyerew ase. €ho hia se worekyerew w’adreese na se wowd nomma sononko
anaa koodu bi nso a, wokyerew ka ho.

2. Da/Deeti: Ese se¢ wokyerew deeti no wa adreese no ase. Deeti no betumi aye da
a worekyerew krataa no deeti ankasa anaase da atwam bi deeti na mmom enye

da a ennye mmae deeti.
e
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3. Nkyea a edi kan: Ese se nkyea a edi kan no ye mmrane/fene anaa wo din koro
pe se ebia, Safo, Daakyehene, Barima, Abankwa, Aberante, Tumiwura, Nana,
Opanyin, Abenaa ne nea ekeka ho.

4. Nnianim; Yehu enne a okyerewfo no de rekasa wo ne krataakyerew no mu wo
nnianim kasapen yi mu. Wubetumi de onipa a krataa no reks ne ho no apomuden
ho nsemmisa ahye wo krataakyerew no ase. Wubetumi asan aka se, wowd gyidi
se, won nsa beka krataa no asomdwe mu. €se s¢ wode nserehehe, serewa anaa
anigyesem bi fi wo nsem no ase.

5. Krataa no ankasa (esinianim): €se s¢ enne a ewd krataa no mu nsem no mu
nyinaa ye anigyesem, Mmom, nsemfua a okyerewfo no de bedi dwuma wo
n’akyerew no mu gyina nea orekyerew krataa akoma no no so. Yebetumi de
nsengoru anaa serewato adi dwuma wd bere a worekyerew krataa no akoma
w’adamfo bi.Se worekyerew krataa no akoma w’abusuani bi a woye panyin kyen
wo a, bo mmboden se wobete serewatosem no so kakra esiane se, ese se nidi kakra
bi ba wo ne nkitahodi no mu.

6. Awiei: Bo wo nsem a woakyerew wd krataa no mu no nyinaa taofa wo kasapen
biako mu wb ha. Se ebia; €ne nea worekyerew krataa no akoma no nni nkra wo
anigye mu. Afei, mma wo were mfi se, wobeka akyere onipa a wo krataa no reko
ne hd no se eye a, ommd mmoden se obema wo wo krataa no ho mmuae. Eyi ma
onipa a krataa no reko ne ho no hu se, wope se mo nkommoadi no toa so.

p
ADESUA DWUMADI W

1. Kyere bere a yede atipenfo krataakyerew di dwuma.

2. Kyere bere a yede atipenfo krataakyerew su ahorow no mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning
1. Whole class activities

a. Through questions and answers, learners revise the knowledge acquired from
formal letter writing.

b. Teacher targets HP learners to summarise the responses.

c. Learners discuss features of informal letter (e.g., sender’s address, date,
salutation, etc.). Assign roles to AP, P and HP learners in the discussion.

d. Learners make presentations on the features of informal letters to the class.

Teachers clarifies and correct learners’ mistakes.

Group work/collaborative learning

1. Mixed-ability groups: Groups write an informal letter to a friend telling them
about their holiday. AP learners to compose address of an informal letter, P
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learners compose salutation and introduction. Whilst HP learners write at least a
three-paragraph informal letter on given topics All learners should read the
completed letter and discuss its content as a group. Teacher provides letter writing
work sheet to support AP learners

2. Whole class activity
a. Learners present their work to the class.

b. Peers listen to the presentations and assess them based on clarity, accuracy
and how many features are covered.

c. Teacher asks learners questions to summarise the learning. Teachers should
direct questions to learners based on ability.

NKARII TITIRIW

Gyinapen 2 Nkarii: Adwenem nimdenya
Kyerekyere atipenfo krataakyerew abiesa (3) anaa nea eboro saa mu.

Gyinapen 3 Nkarii: Nnwennweneho a emu d>
Gyina atifiasem a ewd ase hd no so kyerew atipenfo krataa.

“Kyerew lete koma w’adamfo se ommra w’awodadi aponto no bi.”

Gyinapen 4 Nkarii: Nnwennweneho ntoaso
Kyerew atipenfo krataa koma w’adamfo bi se ommra w’awodadi aponto ase.

Wokyerew krataa no wie a, san hwe wo krataa no mu na kyere nea enti a, wode
nsemfua bi dii dwuma maa woduu dwumadi anaa akyerew no botae ho.

HINT

y The Recommended Mode of Assessment for Week 12 is End of Semester
Examination. Refer to Appendix G for a Table of Specifications to guide you
in setting the questions. Set questions to cover all the indicators covered for

at least weeks 1 to 11.
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WEEK 13

Adesua Botae: Tumi fa kasa nkyerease akwan ahorow no so kyere kasa bi ase ko
kasa foforo mu (kasa-ase-kyere- a - egyina nsemfua -so, kasa asekyere a egyina
ntease so,kasa askyere a wato mu nkyene ne nea ekeka ho.)

ANIWDSOBEA 1 & 2: NKYEREASE

KASA ASEKYERE

Adesua yi botae ne se, yebema adesuafo ahu se, kasa asekyere ne se worekyere kasa
bi ase ako kasa foforo mu wo akyerew kwan so. Dkasa a worekyere ase no wom no na
yefre no nkyereasefiri kasa enna okasa a worekyere abasem no ako mu no nso yefre
no nkyereaseko kasa. Nhweso:Se abasem bi wo Akuapem kasa mu na wokyere ase
ko borafo kasa mua, Akuapem Twi kasa no ye Nkyereasefiri kasa enna Borofo kasa
no ye Nkyereaseko kasa. Bio,wokyere abasem a ewd French kasa mu ase ko Akuapem
Twi kasa mu a, French kasa no ye Nkyereasefiri kasa enna Akuapem Twi no ye
Nkyereaseko kasa.

Jkwan a yefa so kyere kasa ase wa akyerew kwan so

Okasa asekyere wo akyerew-kwan-so kyere hia akwanhorow a ebema adesuafo anya
mpensempensem ntease ne kwan a yefa so de abasem bi fi kasa biako mu ko kasa
foforo mu ho nimde.Nea edidi so yi ne akwan so:

1. Ma adesuafo no nya okasa nkyerease fapem; kyere nsonsonoe a eda okasa
nkyerease wa akyerew kwan so ne, interpretation ntam ne nnipakuw a basem no
fa won ho amammere ne won amanne so mfaso.

2. Ma adesuafo no nya akenkan ho nimde: Bo mmoden hwe se wobema adesuafo
no atumi akenkan ate Nkyereasefiri kasa a wobekenkan no ase yiye.

3. Ma adesuafo no mpensempensem abasem mu: Kyere adesuafo no abasem/
kyerewsem ahorow, enne a ewd abasem no mu, abasem no botae ne abasem
no atiefo.

4. Twe adesuafo adwen si akwan ahorow a wofa so kyere okasa ase no so: Ka
akwan ahorow te se nea edidi so yi ho asem:

Nkyereasetraa ne Nkyerease a enni mmara ketee so.
Nkyerease a egyina amammere ne amanne so.

Nkyerease a egyina ntease so.

a e g P

Nsemfua ene nsemfua foforo tumi nnantebom (Ananteb?).

5. Fa kasa nkyerease dwumadi ma adesuafo no: Fa abasem a enye den fi ase na
afei, fa nea emu ye den kakra na akyiri yi no woama wan abasem a emu piw.
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6. Twe adesuafo no adwen si nkyerecasefekofeko ne skasa nkyerease mu
nokwaredi so: Ka kyere adesuafo no se, womma won ani nko ntease a ewd
abasem no mu so na wanyi nkyereasetraa akwa.

7. Fa komputa ne ho akade di dwuma: Fa komputa so akade a yede kyere okasa
ase, nhoma ahorow a nsemfua asekyere wom ne abeefo ntontan so akade ahorow
di dwuma mma emmoa wo mma wonte dwuma a woredi no ase yie. Eyi mu no,
ese se okyerekyereni no boa adesuafo no ma wohu kwan a wobefa so de saa akade
no nyinaa adi dwuma na mmom enye se¢ obema adesuafo no akohwehwe saa
akade no aba kwaakwa.

8. Ma adesuafo no nkenkan won-ho-wan-ho dwumadi mu: Hye adesuafo no
nkuran mma wonkenkan won yanko dwumadi no mu na wonka mfomso a wobehu
ho asem nkyeree won a eye won de.

9. Ma adesuafo no dwumadi a emu piw: Ma adesuafo no abasem dwumadi a efa
nnwuma patee bi te se mmarasem, apomuden anaa nsaanodwuma ho na wonkyere
ase nko kasa foforo mu na emmoa won mma wankwadare wo kasa nkyerease mu.

10. Hye adesuafo no nkuran se wonko so nsua kasa asekyere: Boa adesuafo no
mma wonka won ho mmom nye kasa nkyerease ho dwumadi mpen pii senea
ebeye a ebeboa won ama woanya kasa asekyere ho nimde amapa.

Kasa asekyere ahorow

Kasa asekyere gu ahorow bebibree na emu bi ne nea edidi so yi:

Remember to adapt your approach to your students’ levels and needs and
provide supportive guidance throughout the learning process.

1. Nkyercase a egyina nsemfua ntease so; Eyi ye kasa asekyere a ede nsemfua
mmiako mmiako a ewd abasem no mu na ntease nko ara na €to gua na mmom,
ennyina abasem no nyinaa so.

2. Dkasa Nkyercase a enni mmara ketee so: Eyi ye kasa nkyerease a eye korogyee,
na eka abasem no senea nnipakuw a efa won ho no amammere ne won amanne
si te na afei nso nea abasem no mu ntease turodoo ne ckasafo no enne to gua.

3. Dkasa nkyercase egyina amammere ne amanne so: Eyi ye okasa nkyerease a
egye nnipakuw biara amammere ne won amanne mu nsonsonoe ahorow tom.

4. Dkasa nkyercase a ede nhyehyece potee bi so: Saa kasa nkyerease yi mu no,
okasa asekyerefo no hwe nhyehyee a nkyereasefiri kasa no wom di so pepeepe wo
nkyereasekd kasa no mu.

5. Anokasa asekyere: Eyi ye okasa nkyerease a wode ano ne ano na eye. Wode saa
okasa nkyerease yi di dwuma nhyiamu ase, asoredan mu ne asennii/kadto.

6. Okasa Nkyerease a yeto mu nkyene: Saa okasa nkyerease yi mu no, nkyereasefo
no tumi de n’ankasa asem tete asem potee a orekyere ase no ho ma mpo asem
potee no ntease, enne ne ne botae nyinaa year. Saa okasa nkyerease yi mu no,
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nkyereasefo no tumi yi nsem no bi firi mu enna otumi nso de bi feafea ho to
mu nkyene.

7. Okasa nkyercase a egyina ntease so: Saa okasa nkyerease yi mu no, nkyerease
no kenkan abasem no nyinaa te ase yie na wakyere ase fann. Eyi mu no, nkyereasfo
no hwe beae koro a abasem fa ho, abasem no botae, n’atiefo, nneema a eye sononko
ne nea esese nyinaa ansa na dde nkyergase no ato gua.

Jkasa Asekyere Dwumadi
Faokasa nkyerease dwumadi ahorow a edidi so yi so wo ho hwe:

Teacher should give text examples in English and translate into the Ghanaian
language of study. Also start with texts that are appropriate for the level of
learners and gradually increase the difficulty as learners become more confident
in their translation skills

1. Dkasamu tiawa; Kyere okasamu tiawa ase ko kasa foforo mu fann.
2. Kasakoa: Sua senea yesi kyere kasakoa, tetesem ne adeye ntoaso ase.

3. Kasapen ntiantia: Kyere kasapen ntiantia ase na hwe se wode emu ntease potee
no beto gua.

4. Abasem a efa adwuma potee bi ho:Kyere abasem a efa adwuma potee bi te se
mmarasem, ayaresa ne nsaanodwuma ho ase na hwe se wode nsemfua potee a
wode di dwuma w) saa nnwuma no mu bedi dwuma.

5. Abasem traa: Kyere kasadwin mu nsem te se anwensem, abasem tiawa ne nea
ekeka ho ase na hwe se wobeda enne, nhyehyee ne sononkonne a dwom no nyinaa
adi wo wo nkyerease mu.

6. Kaseebo mu nsem: Kyere kaseebo mu nsem ase na fa sua kwan a wobefa so de
nokwasem ne enne a éwd ns€m no mu ato gua.

7. Dialogue:Kyere baanunkommo (se ebia, nkommodi ahorow, ano-ne-ano- dwumadi
) ase na fa sua kwan a wobefa so de okasafo bi adwempo ne enne a ade kasa
no ato gua.

8. Ntotoho kasa asekyere: Fa wo nkyercasesem toto afoforo de ho. (S.e., fa okasa
nkyerease a animdefo ato won bo ase aye ne okasa nkyerease a afidi na aye toto
ho na gyina nea wubehu no so ye nsakrae wa wo kasa nkyerease nimde mu.

9. Ankasa o kasa asekyere: Wankasa kyerew abasem bi wa kasa bi mu na kyere
ase ko kasa foforo bi na na fa sua kasa korogyee ne pepeepeye wo kasa asekyere mu.

10. Atipenfo nsamuye:Ene wo yonko nsesa mo kasa nkyerease dwumadi na obiara
nkenkan ne yonko de mu na onka mfomso a obehu wo mu na montoatoa adwen
wd ho mfa ntre wo mo kasa asekyere nimdenya mu.
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p
ADESUA DWUMADI )

Kyere okasa asekyere ase.
Kyerew okasa asekyere ahorow abiesa.

Pensempensem kasa nkyerease ahorow abiesa anaa nea eboro saa mu.

o LT

Pensempensem nneema ahorow abiesa a eho hia wo kasa asekyere mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning
1. Whole class activity

a. Teacher leads learners to revise the rules of interpretation through questions
and answers.

b. Teacher leads the discussion of translation by asking HP learners to define
translation. Allow P/AP learners to redefine the definition in their own
understandings.

c. Teacher tasks learners to mention at least one feature of translation (e.g.
Cultural competence, communicative situation, Knowledge of the lexicon in
both languages, use of correct registers, etc.). Teacher then leads the discussion
focusing on feature.

d. Teacher tasks learners to mention at least one type of translation.

Teacher leads HP/P and AP learners to discuss some types of translation (e.g.,
word-for-word, meaning based, unduly free, etc.).

Group work/Collaborative Learning
1. Mixed ability group

a. In mixed ability groups, learners read a text of about 200 words (text should
be chosen to align with students interests and be a suitable GESI topic) and
translate it from the source to a target language. Assign the following roles;

i. Task HP learners to lead the groups to read and take notice of topic
sentence and identify various ideas in the text.

ii. Task P learners to write the identified ideas.

iii. Task AP learners to read the identified ideas out for clarification.

b. Learners in mixed ability group translate the text from the source language
to the target Ghanaian language ensuring the use of appropriate registers and
ensuring that it makes sense.

c. Learners make a presentation of their work for discussion under the guidance
of teacher where P and AP learners will read the given text in the source
language and the HP learners will read the translated target language.
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2. Individual work

Individual learners translate a one-paragraph text from a source language to a
targeted language. Encourage learners to respect each other’s views.

Text should be chosen to align with students’ interests and be a suitable GESI topic.

Some keywords and/or context may need to be provided for AP learners.

NKARII TITIRIW

Gyinapen 2 Nkarii/Ntease mu nimdenya
1. Kyerew na kyerekyere okasa asekyere ahorow bi mu.

2. Pensempensem dkasa asekyere ahoorow no bi mu.

3. Pensempensem okasa nkyerease su ahorow no mu.

Gyinapen 3 Nkarii/Nnwennweneho a emu d>
1. Kyerew abasem a ne tenten beye nsemfua ahasa (300) ase ko Akuapem Twi kasa mu.

2. Ka wo dwumadi no ho asem kyere wo mfefo wo sukuu dan mu.

Section 5 Review

This section covered indicators that were taught in weeks eleven, twelve and
thirteen. Learners were to compose argumentative essays and compose speeches
and articles. They were also supposed to compose informal and formal letters.
Moreover, learners were to apply translation types to translate texts from a source
to target language. Some types of translation were also considered. These were:
word-for-word, meaning based, unduly free, etc. To help learners demonstrate
the skills of composition and translation, teachers were encouraged to use
effective and varied pedagogies. Learners were encouraged to share opinions
and ideas amongst themselves to help them exhibit the skills of composition on
given topics bordering local and global issues. Translation skills and strategies
were also taught to enable learners develop skills in analysing, understanding,
and rendering texts from one language to another. Translation will also
help learners become good listeners and interpreters as well. Finally, varied
assessment forms were employed to test learners’ knowledge and understanding
of the key concepts taught.




OFA 5: OSUSUKYEREW NE NKYEREASE

APPENDIX G: END OF SEMESTER EXAMINATION

Nature of the paper

The end of semester exam paper would be made up of two sections. Section A and Section
B. Section A would be made up of 40 multiple-choice questions, and Section B would be
made up of four parts. Part I will be on essay writing, where learners will choose one
essay question among four questions. Part II will be on Language and usage, where
learners answer ten questions for 10. Part III will be on comprehension. Learners will read
a passage and answer 5 questions. Part IV will be on translation. The questions for the
end of semester exams should cover all topics taught from week 1 to 11.

Resources needed
a) Venue for the examination

b) Printed examination question paper

c) Answer booklet

d) Scannable paper

e) Wall clock

f) Bell, etc.

Guidelines for setting test items

a) Multiple choice
i. The stem should be clearly written,
ii. The options should be plausible and homogeneous in content
iii. Vary the placement of the correct answer

iv. Repetition of words in the options should be avoided, etc.

b) Essay type
i. Make the instructions clear
ii. Do not ask ambiguous questions
iii. Do not ask questions beyond what you have taught, etc.

Nsemmisa ho nhweso
Ofa A: Assmmisa a ewd> mmuae ahorow

a) Nea edidi so yi mu nea ewds he na ENYE asensin nhyehyee wo Akuapem Twi mu?
A. A&

B. AEA

C. A

D. &
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b) Nea edidi so yi mu nea ews he na gye nokware fa mmataho dwumadi ho?

A. E&sesa Asemfuakuw

B. &ma asemfuakuw

C. Eti assmfuakuw mu

D. Ekyerekyes assmfuakuw mu
Ofa B: Essay

Kyerekyere nsemfua a edidi so yi mu na ma emu biara ho nhweso abien

a) mmatho
b) fem/boseabo

Table of Specification

Nnawotwe Aniwosobea Nsemmisa DoK Gyinapen Mmuabo
ahorow ahorow

1 Asensin/Selabolo Asemmisa a ewd 1 - - - 1
mmuae ahorow

Asemmisa a ehia | - - 1 - 1
mmuae a emu
do

2 Toonu/Enne Asemmisa a ewd = 1 - - 1

mmuae ahorow

Asemmisa a ehia | - - 1 = 1
mmuae a emu
do

3 Adwempo a ewd nkommodi | Asemmisaaewd | - 1 - - 1
mu mmuae ahorow

Asemmisa a ehia | - = - - 1

mmuae a emu
do

4 Akenkan a emu do Asemmisaaswo | 1 1 1 - 3

Akenkan ntrewmu mmuae ahorow

Asemmisa a ehia | - - - - 0

mmuae a emu
do
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Nnawotwe Aniwasobea Nsemmisa DoK Gyinapen Mmuabo
ahorow ahorow

5 Mmataho ahorow Asemmisa a ewd - - 1 - 1
mmuae ahorow

Asemmisa a ehia | - - - - 0
mmuae a emu
do

6 Nkabomde Asemmisaagwd | 2 - 1 - 3

mmuae ahorow

Asemmisa a ehia | - - 1 1
mmuae a emu
do

7 Nsemfuaye Asemmisaaegwdo | 1 | 1 | 2 - 4

mmuae ahorow

Asemmisa a ehia | - - - - 0
mmuade a emu
do

8 Kasasin Asemmisa a ewd 2 1 1 - 4

mmuae ahorow

Asemmisa a ehia | - - 1 - 1
mmuae a emu
do

9 DJkasamufa ne n’ahorow Asemmisa a ewd 1 1 1 - 3

mmuae ahorow

Asemmisa a ehia | - - - - 0

mmuae a emu
do

10 Akyerew mu agyiraehyede | Asemmisaaewd | 4 | 2 | 1 7
ahorow mmuae ahorow

Asemmisa a ehia | - - 1 - 1

mmuae a emu
do

11 Susukyerew Asemmisaaewdo | 1 2 2 5
mmuae ahorow

Asemmisa a ehia | - 1 - - 1
mmuae a emu

do
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Nnawotwe Aniwasobea Nsemmisa DoK Gyinapen Mmuabo

ahorow ahorow
12 Krataa a yekyerepw ko Asemmisaaewd | 1 1 1 - 3
ofese ne ne su ahorow mmuae ahorow
Asemmisa a ehia | 1 1 1 - 3
mmuae a emu
do
Mmuabo 15 | 13 | 17 0 45

Anoyi/ mmuae ho nyhyehyze
Ofa A: Asemmisa a ewo mmuae ahorow

a) Nea edidi so yi mu nea ewds he na ENYE asensin nhyehyee wo Akuapem Twi mu?
B. AEA - Aba 1
b) Nea edidi so yi mu nea ewo he na €ye nokware fa mmataho dwumadi ho.

A. &Esesa asemfuakuw — 1 mark

Ofa B: Assmmisa a ehia mmuae a emu do

a) Mmataho ye maofim bi a yede si assmfua anim anaa akyi de sesa asemfua no
ntease anaa ensesa asemfua no ntease.

Award 4 marks if the key words are featured in the definition.
Award 3 marks if 5 of the key words feature in the definition.
Award 2 marks if 3-4 key words occur in the definition.

Award 1 mark if 1-2 key words occur in the definition.

b) Ofem/boseabo ye nsemfuaye fa bi a ema okasa biako fem nsemfua bi fi okasa
foforo bi mu de ka nsemfua a ew> ho.

Award 4 marks if the key words are featured in the definition.
Award 3 marks if 5 of the key words feature in the definition.
Award 2 marks if 3-4 key words occur in the definition.

Award 1 mark if 1-2 key words occur in the definition
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ADESUA: AMAMMERE, AMANNE NE AMAMMU

Adesua Nkorabata 1: Amammere ne Amanne

Adesua Botae Ahorow: Ye ntotoho fa mfaso a ews awaregye so ma nnipakuw
ahorow a wows Ghanaman yi mu na pensempensem nsakrae a aba awaregye mu
wa Ghana ha no mu.

Adesuade Titiriw: Te awaregye ase na fa kwan a nnipakuw ahorow a wowo>
Ghana ha no fa so gye aware toto ho.

HINT

% Individual Project Work should be assigned to learners by the end of Week
14. Ensure that the project covers several learning indicators and spans over
several weeks. Also, develop a detailed rubric and share with learners.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section covers weeks 14-16. It discusses marriage as a traditional institution and
a cultural rite. Learners will be introduced to the concept of traditional marriage and
marriage rites. They will learn about the significance of marriage, types of traditional
marriages and the processes involved in performing marriage rites in traditional
societies. Learners will also learn how marriages are performed in other cultures and
some contemporary trends affecting traditional marriage rites. Knowledge in this will
help learners to acquire some cultural knowledge regarding marriages. It will help in
the preservation of culture, transmission of culture and promote moral uprightness.
It will again help understand the emerging trends related to marriage. The section
will further help learners obtain the appropriate registers to communicate effectively.
This section is essential for learners to be grounded in Ghanaian language and culture.
The section equips learners with foundational knowledge and functional understanding
of cultural studies regarding marriage rites. The teacher is encouraged to employ
interactive pedagogical strategies, resources, differentiation and assessment strategies
to support learning. (It should be noted that discussions here are limited to a few cultures.
Teachers should teach what pertains in their culture)

The weeks covered by the section are:

Week 14: The concept of Marriage and its significance
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Week 15: Performance of Marriage in other cultures

Week 16: Marriage and some modern trends

SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars include many approaches to teaching Ghanaian
language concepts.

Problem-Based Learning (PBL) involves methods in which complex real-world
problems are used as the medium to promote learning of concepts and principles as
opposed to direct presentation of facts and concepts. It includes specific approaches
such as individual learning, pair work, mixed-ability/gender groupings, role-play and
whole class activities. These approaches can promote the development of critical
thinking skills, problem-solving abilities, and communication skills. It can also provide
opportunities for learners to work in groups to promote collaboration, find and
evaluate research materials to promote life-long learning. For the gifted and talented
learners, additional tasks are assigned to them to perform leadership roles as peer-
teachers to guide colleague learners to have a deeper understanding of Ghanaian
language concepts. Teachers are guided to take care of learners with pronunciation
problems and skilfully resolve misconceptions and errors.

ASSESSMENT SUMMARY

The modes assessments outlined for this section are designed to provide a comprehensive
evaluation of learners’ grasp of key concepts and skills. These assessment methods
will help identify strengths, address learning gaps, and guide instructional decisions
to enhance student achievement. The recommended assessment mode for each week is:

Week 14: Dramatisation
Week 15: Case Study
Week 16: Research

Refer to the “Hint” at the key assessment for additional information on how to effectively
administer these assessment modes.
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WEEK 14

Adesuade Botae: Psnsempensem akwan ahorow a wafa so gye aware ne so mfaso
W2 amammere ne amanne mul.

ANIWOSOBEA 1 & 2: AWARE

Den ne aware? Aware ne s¢ obarima ne obea bi kabom tena se okunu ne oyere wo
amammere kwan so.

Awaregye: Awaregye ye agua a wobd ye amanne gye dbarima ne obea bi tom se
okunu ne dyere. Akanman mu no, enye nnipa baanu a woreware no nko ara na yehu
won wd saa guabd yi ase na mmom, obarima abusuafo ne obea no nso abusuafo
nyinaa ba aguabb yi ase.

Aware ne Awaregye so mfaso: Aware ne awaregye so mfaso no mu bi na edidi yi:
€ma amammere ne amanne ase tim, eda amammere adi, eda subanpa adi, ema woagye
mmofra a wobeba aware no mu tom w> abusua no mu se adehye, ede ayonkofa ba,
eka abusua ne abusua bom, ema ahobammb, ema awarefo ne abusuafo no nyinaa
tumi nya mmoa firi won-ho-won ho nkyen ne nea ekeka ho.

a. &ma amammere ne amanne ase tim

Wogyina amammeren ne amanne a ewd ho fi tete so na egye aware. Ewom s¢
nsakrae nketenkete bi betumi aba kwan a wafa so gye aware no mu de nanso,
mpen pii no, eye a na ne nyinaa kowie adekoro no ara . Eyi kyere se, yebo
amammere ne amanne ho ban.

b. E€da yen amammere ne amanne adi

Awaregye mu no, dwumadi ahorow bi te se kokookobo, abusua mu nhwehwemu,
trinsa ne nea ekeka ho nyinaa ko so. Saa dwumadi wo ho fi tete de besi nkyirimma so.

c¢. Enidi ne obu

Aware hye awarefo no ne won abusua nyinaa anuonyam. Ema afoforo de enidi ne
obuo sononko ma won. Nnipa hu awarefo no se waoye nnipa awoaye krado anaa
woasi won bo se wobegye nea ebeba won akwan mu biara ano w aware no mu,
wobewo mmofra na woahwe won yie. Eyi ma omanfo de obuo amapa maa won.

d. Nkabom

Aware ka abusua ne abusua bom. Gua a wobo gye aware no ma abusuafo ne
nnamfonom hyia ma nkitahodi ne nkabom amapa ba won ntam.Won nyinaa ani
gye na enam so ma wohu won-ho-won-ho yie. Aware a €kd so wd nnipakuw a
wonka kasa koro anaa won amammere ne amanne nye pe ntam no de asomdwe
ne nkabom ba saa nnipakuw no ntam na ema omanmmu no nyinaa nya saa
asomdwe ne nkabom no so mfaso.
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e. &ma yegye saa no mu mmofra tom s¢ adehye wd abusua no mu

Aware ma mmusuakuw ne amansan gye aware no mu mmofra tom. Aware ma
mma a wafiri mu ba no hu se wofra dom mu na esan nso ma won kwan ma wodi
ade (akonnwa) wo won abusua mu. Nea £to so bio ne se, enam aware so ma mma
to ana hu woan nkyi.

f. Ayonkofa

Aware de ayonkofa ba nnipa ntam. Ema awarefo no nya mmoa wo> abatete ne
sikasem mu. Aware ma kwan ma awarefo no ne won-ho-won-ho da. Awarefo no
gye won ani san di awerechow bom.

Aware ahorow: Aware ahorow abiesa na ewd Ghanaman mu ha.Eyinom ne Efi/Ofi
Aware, kooto Aware ne Nkramofo Aware. Efie aware ye aware a ne mfiase ne n’awiei
ko so wo amammere ne amanne kwan so. Saa adesua yi mu no, ofi aware nko ara na
yebesua ho ade.

Ofi aware ahorow a ewd nnipakuw ahorow mu no bi ho nhweso na edidi so yi:
Akuapem/Asante: Aware pa, adehye ware, afenaa ware, kuna aware

Dagomba: Diery, Nyuyu gmabu, Payafaa, Paya zubo, Zan ti pua, Doyiri, payipini
Ewe: Fomesr3, Ahiasr3, Akotsotso

Ga: Hemofeemd, Kuayeli anaa kulayeli, Shia gbla

Mfantse: adehyewar/ahenwar, esiwaa, ayetsew, ebusua/wofaba awar

Okwan a yefa so gye aware: Nnipakuw biara a ne okwan a wofa so gye aware.
Dwumadi ahorow pii na €k so wo aware no anim, aware no mu no akyi. Dwumadi
ahorow a €ko so wa Akanfo awaregye mu na edidi so yi:

Awaregye no anim

Akanman mu no (Akuapem/Asante), eye agya na oware ma ne babarima. Mmusukuw
abien a wope s€ woware won ho no mu nnipa ye nhwehwemu amapa wd> won mu biara
abusua mu ansa na se aware no betumi aba so a, aba so. Woye nhwehwemu hu se,
asomdwe won fie a worekowura mu no mu ansa na wasama won aware. Mpen pii no,
wohwe se nnipa wowwd mmusukuw no mu ne titiriw ofi potee a worekd mu no mu
nnipa do nnipa, te nnipa san de obu ma nnipa nso. Akanfo san ye nhwehwemu hu se,
nnipa baanu a wope se¢ woware no mfi mogyakoro anaa mfiri abusua biako mu.
Wosan hwehwe mmusukuw no mu hu se, nsanyare biara nni nnipa no mu biara so
senea ebeye a woremfa nsan mma wobewo won no. Wohwe nyarewa bi te se nsamanwa,
kwata, ekyerew/etwire ne nea ekeka ho biara nni mmusukuw no biara mu. Akanfo
san hwehwe abusua a emu nnipa da subanpa adi. Wokyiri subammone bi te se nsanom
mmoroso, koronbo, pepee, ne akwadworo na mmom wope subanpa bi te se
ayamye,adwumaden, ahofama, nokwaredi ne ekeka ho.

Awaregye no mu/Nea €k so wo awaregye no ase

Se obarima no ne obea no gye tom se wobeware a, wohye da a wobeware no. Obarima
no nya abotare ye ahoboa twen kosi se da no beso ama no aware obea no. Tete ho no,
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na Memeneda ne Dwowda na Akanfo gye aware efise, yegye di se, asomdwe wd saa
nna yi abien mu. Nneema ahorow a wade kye wo awaregye ase no mu dodow no ara
taa ye sika ne anonne. Eyinom mu bi ne:

Nhunianimu-nsa/kokooka/opon-akyi-bo: Eyi ye nsa a obarima no abusuafo de koma
dbea no papa ma wogyina so hye da a wode beye obea no ho ade. Mpen pii no, etaa
ye Hyenaapo pantufa nesika ketewa bi. Saa amanne yi ma obarima no kwan ma
otumi kosra obea no wo ne bere a obiara ntumi mmisa no hwee. Nokware mu, ha yi
na obariama no koda ne ho adi se ope se oware obea no.

Tiri-Nsa: Tete ho no, na eye sika ne hyenaapo. Saa nsa yi na eye adansedide a ekyere
se, obarima no aware obea no.

Tiri-ade: Eyi ye sika obarima no abusuafo de bo obea no dweire anaa de tua ka bi a
eda obea no abusua no mu anaa de to asase ma dbea no anaa de ye agyapade bi wo
obea no abusua mu.

Akontagye-sekan: Eyi ye sika a obarima no tua ma obea no nuammarimanom
(nkontagyenom) se woabd obea no ho ban akosi se oreware na afei nso wobeka so abd
ne ho ban wo n’aware no akyi. Mpen pii no, eye obea no nuabarima na oka sika dodow
a wobegye se akontagye-sikan.

Danta: Eyi ye mpatasika a obarima no tua ma obea no papa wo kete a 20td maa ne
babea no daa so wo ne mmofrabere mu no ho. Mpen pii no, eye obea no papa na oka
sika dodow a obegye.

Asew-kete anaa tamboba: Eyi ye sika a obarima no tua ma obea no maame (mama).
Awaregye no akyi

Woaye amanne ahorow no nyinaa awie no na wade akyede ahorow te se anonne ne
sika ama awie no, wode afotusem amapa ma awarefo no. Afanu no mu biara tu nnipa
bi si ho se afotufo a awarefo no beko won ho akogye aware mu afotu wo bere a wohia
biribi saa. Wogu nsa anaa woyi mpae (mpaeyi) da Tweduapon, nananom nsamanfo ne
nananom abosom ase s¢ woaboa ama awaregye no awie nkonimdi. Afei, wohye da a
okunu no beko akofa ne yere no ako ne (okunu) fi. Da a okunu no beks akofa oyere no
ako ne ofi no na wafre no nkunkyirenna no. Da a edi kan wd dyere no nkunkyirenna
mu no, dnoa aduan bebree ma okunu no abusuafo ne ne nnamfonom di na saa aduan
yi na wofre no aduankese.

p
ADESUA DWUMADI 1

1. Den ne aware?.
2. Kyerew Akanfo aware ahorow abiesa anaa nea eboro saa.

3. Kyere aware so mfaso anum .
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PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning
1. Whole class discussion
a. Teacher discusses the concept of marriage and its significance with learners
through brainstorming.

b. Each learner writes/mind maps one page on a type of marriage in the culture
(kinship marriage, widowhood marriage, elopement, etc.) and shares with
the whole class.

c. Learners role-play the traditional marriage processes in the culture and
discuss its significance.

d. Teacher debriefs after the role-play and leaves time to wrap up and summarise
the discussion for learners.

e. Group work/collaborative learning:

2. Mixed ability

a. Class watches a video or listens to an audio on traditional marriage rites
being performed.

b. Discuss the content of the video/audio in mixed ability groups. Teacher should
remind students to respect the traditions of other cultures and the views of others.

c. Each group makes a presentation on the performance of traditional marriage
they watched/listened to.

3. Whole class discussion

a. Learners to ask questions about the presentations for clarification. Learners
should focus on the items that are presented to the bride’s family and the
various rites that are performed during the rites.

b. Teacher debriefs and synthesises learners’ ideas to correct misconceptions.

NKARII TITIRIW

Gyinapen 2 nkarii titiriw: Adwenem Nimdenya
Da akwan aorow a wofa so gye aware adi.

Gyinapen 3 nkarii titiriw: Nnwennweneho a emu d>
1. Kyere nea enti /senti botae abiesa a Akanfo gyina so ware.

2. Pensempensem mfaso a ewd nhwehwemu a woye ansa na woama nnipa bi
aware no so.

Gyinapen 4 nkarii titiriw: Nnwennweneho ntoaso

1. Pensempensem mfaso a ewd ofi aware so ma awarefo no, won abusuafo ne
won kuromfo.
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2. Kyere suban ahorow a yegye tom ne suban a enye wo ofi anaa Akanfo awaregye mu.

3. Pensempensem nsusuanso a ofi aware nya wd nnipa bobea, mmea ahofadi ne
nnipa asetena mu mmara ahorow so no mu.

Hint

. Individual Project Work should be assigned to learners by the end of this
week. Ensure that the project covers several learning indicators and spans
over several weeks. Also, develop a detailed rubric and share with learners.
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WEEK 15

Adesuade Botae: Fa Akanfo awaregye toto mmusukuw ahorow a wowa Ghana ha
no de ho.

ANIWDOSOBEA 1 & 2: MMUSUKUW AHOROW NO AWAREGYE

Aware ne awaregye: Aware ne s¢ obarima ne obea bi kabom tena se okunu ne oyere
w> amammere kwan so. Enna awaregye ye gua a wobd ye amanne gye obarima ne
obea bi tom se okunu ne dyere. Akanman mu no, enye nnipa baanu a worereware no
nko ara na yehu won wo saa guabo yi ase na mmom, obarima abusuafo ne obea no
nso abusuafo nyinaa ba aguabs yi ase bi.

Senea wosi gye aware wdo mmusukuw a ewd Ghanaman mu: Abusuakuw biara wo
kwan a wofa so gye aware. Nkranfo de na edi so yi:

Nkranman mu no, ss mmusukuw abien bi pene so wode won babarima ne obabea
bema aware a, woka se saa nnipa (obarima no ne obea no) aware. Nkranfo gye abeefo
awaregye ho nhyehyee a eda adi wo kristosom ne Nkramosom mu no tom.

Obarima a ope se oware anaa agya bi a ope se oware ma ne babarima di kan hwehwe
obea a ope no. €no akyi, woyi aware ahorow a edidi so yi mu biako de di dwuma:

1. Musundtswaa (Asiwa): Se obea bi nyinsen na se ofiri abusua a won nsam wd bi mu
a, obarima no abusuafo soma ma wokd obea no abusuafo ho kosre abofra a wonya
NwWoo no no aware se dye abeawa anaase abarimaa ketewa bi wa abusua no mu.

2. Henobeatsee (Obea no abusua awaresre): Se obea no abusuafo hu abarimaa bi a
ofiri abusua a wowo subanpa mu a, obea no abusuafo kosre abusua a abarimaa no
firi mu no se, se abarimaa no nyini a, womma no mmeware won babea no. Se
abarimaa no abusuafo no pene so a, abarimaa no abusuafo hwe abeawa no kosi
se€ wobeenyini na woaware.

3. Yoohewiembd (awaree a wosre ma): Eyi mu no, agyanom baanu hyia di nkommb
se wobema won babarima ne won babea aware. Edu bere bi a, obarima no
nuammaanom anaa ne maame na edi saa nkitaho yi ma babarima no.

Wode ofi Agboshima (Kokookobo) na efi ofi awaregye ase, na wode Kpelemo ke
Henotoobo (dabua-ma ne ne gyee) atoa so. Fotoyeli (aduankesee a wode aburoo, ngo
ne mpataa a woaho noa) toa so enna afei, wode Gbalaniihamo (tirinsa) ataa to.
Amanne a waye twa to koraa ne Yookpeemd (awaregye no ankasa). Dbea a otumi fa
saa aware akwanhodo yi nyinaa so no, wafre no Boi Ekpaa Yoo (Ntoma nsiabaa).

Fantefo awaregye

Senea esi te wo Akanman mu no, Fantefo mu nso, €ye agya na oware ma ne babarima.
Se agya bi hu se, ne babarima adu ne mpanyin mfe so a, otd etuo ma no de ye ha. Bio,
oma no asase ye so afuw. Se agya bi ye eyinom ma ne babarima a na ekyere se ope se
ne babarima no hye ase bo ne bra. Afei, agya no hye ase hwehwe obea ma no. Eduru
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saa bere yi a, woma babarima no nya ono nko ara dan. Babarima yi awofo ne no di
aware ho nkommb. Eduru saa bere yi na se babarima no adwene abeawa bi a obepe
se obeware no ho dedaw a, otumi ka kyere n’awofo ma wohye ho nkitahodi ase wo
abeawa no abusua mu ma no.

Se abeawa no abusuafo gye tom a, mmusuakuw abien no hye ase ye nhwehwemu. Se
woye nhwehwemu no wie na se abeawa no abusuafo gye tom a, wobo abarimaa no
abusuafo amanne ma wotoa awaregye no ho ntotoe so. Abarimaa no abusuafo de
nneema a edidi so yi ne sika koma abeawa no abusuafo no:

1. Nhun enyim nsa: €ye nsa a abarimaa no abusuafo de kobo abeawa no abusuafo
amanne s¢ wope s€ wobeware abeawa no ma won babarima no. Abeawa no
abusuafo bisa no se opene aware no so ma obua ansa na se€ wobegye nsa a,
woagye. Se abeawa no pene so a, wonom nsa no de kyere se¢ woagye aware no
atom. Na wotaa di saa dwuma yi Memeneda. Na wogye di se, Memeneda ye
Tweaduampon da nti asomdwoe wom. Saa nsa yi ye ‘yoo’/‘nyew’/ akwansere/
kwanto nsa no.

2. Pon ekyir/kokooko: Amanne a eto so abien a woye ne kokookobo. Na eye Hyenaapo
pantufa ne sika ketewa bi na wogye.

3. Bowdo - toa: Eyi ye sika a abarimaa no abusua de ma abeawa no papa de pata no
wd dbere ne amane a ofaa mu hwee abeawa no kosi se wanyini rebeware no. Na
etaa ye sika ne Hyenaapo na wotaa de ma.

4. Tamboba: Eyi ye sika a abarimaa no de ma abeawa no maame de tua ntoma ne
ntade a 5t> maa abeawa no hye firi ne mmofraberem abesi seesei a orebeware no
ka. Eyii ye sika a abarimaa no abusuafo dwendwene ho hwe se efata a, wode ma
abeawa no maame.

5. Tsinsa/dase: Eyi ye Hyenaapo ne sika. Eyi na eye adansedide amapa wo awaregye
no mu. Se¢ abarimaa no ne n’abusuafo ye amanne a efa aware no nyinaa na se
wogya tsinsa, wom a, aware no nnya nnwiee peye. Tsinsa no na edi aware no ho
danse enam saa nti wode sie.

6. Tsir adze: Eyi ye sika a wogye firi obarima no ho de bo abeawa no dwetire. Wogye
di se, aware no betumi agu bere biara na se ekoba no saa a, saa dwetire no na
abeawa no bedidi ho. Bio, tete hd no, na eka da mmusuakuw bi mu nti na watumi
de saa sika no tua eka a eda abusua no mu no. Na saa sika no ye sikapuduo.

7. Akonta-sekan: Eyi ye sika a wotua ma abeawa no nuammarima. £ye nuammarima
no ara na woka sika a wobegye. Adwempbo a €taa saa amanne yi akyi ne sg, eye
abeawa no nuammarima na wobo ne ho ban firi mmarima foforo ho. Ne saa nti,
ese s¢ abarimaa no tumi to akode bi de ma ne nkontagyenom no na woatumi de
abs won nuabea no ho ban yiye ama no.

8. Asafo nsa: Kuromma no nso gye abarimaa no nsa s€ woabo abeawa no ho ban
ama no anyini a orebeware. Saa nsa yi kyere se, abeawa no aware nti kuromma
nkae no mmoa mmb ne ho ban mfiri mmarima foforo ho.
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Se woye saa amanne yi nyinaa wie a, wobo amanne se, firi saa da no reko, abeawa no
hye saa obarima no nsa wa n’ahobammb ne biribiara mu. Woyi nsenom no mu bi si
ho se awarefo no afotufo ne won aboafo wa won aware akwantu no mu. Woyi mpae
anaase wagu nsa de dwumadie no nyinaa ba awiei.

Akyiri yi no, okunu no ma ayere no sika katotd nneema a obehia wo awaree no ase na
afei nso ode bi anoa aduane a edi kan wd n’awaree no mu. Saa aduane yi na wafre no
‘edziban kese’ anaase ‘nkwansen kese’. Wode saa aduane yi ko okunu no papa efie.
Woto nsa fre abusuafo, nnamfonom ne adafos nyinaa ma wobedi aduane no bi. Eduru
anadwo a, oyere no koda nkunkyire. Dbeapanyin bi na odi abofo bi anim de dyere no
ko okunu no fi. €hd na aware no ankasa fi ase.

Teachers are expected to compare marriage rites in different cultures of Ghana with
learners in this indicator. This is to help learners appreciate the unique marriage rites
of cultures.

p
ADESUA DWUMADI 1

1. Yi mmusuakuw abien bi si w’ani so na kyere senea wosi gye aware. (S.e.
Dagombafo ne Dangbefo, Nzemafo ne Ewefo, ne nea ekeka ho).

2. Kyere amanne a edi nse ne nea €ye sononko wo saa mmusuakuw yi awaregye
mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning
1. Whole class discussion
a. Learners revise the concept of marriage through questions and answers.

b. Discuss how marriages are performed in cultures other than the learners’
own culture through brainstorming.

Some pointers:

«  Teacher could resource persons from different cultures to teach this indicator.

«  Teacher can also assign learners to research marriage ceremonies in some
cultures prior to the actual lesson so that the class discussion can be interactive.

«  Teacher could also ask learners in the school who may have knowledge about
marriage in different backgrounds to present.

Group work/Collaborative Learning

1. Mixed ability groups: Compare and contrast the traditional marriage rites
among different cultures in Ghana.

2. Whole class discussion: Make a presentation on traditional marriage rites from
a different culture for discussion.
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The teacher helps learners correct their misconceptions about customary marriage
rites in different cultures by summarising the lesson.

NKARII TITIRIW

Gyinapen 3 Nkarii titiriw: Nnwennweneho a emu do.

1. Kyerekyere senea wosi gye aware wo mmusuakuw ahorow mu no mu. Hwe amanne
a ese ne nea ense na ka ho asem.

2. Kyere dwuma a ahemfo, mpanyimfo ne kuromma di wa ofi awaregye mu.

Gyinapen 4 Nkarii titiriw: Nnwennweneho ntoaso.

Yi abusuakuw bi si w’ani so na kyere w’adwen fa obuo a wode ma obea no se
ankorankoro wo> awaregye mu.
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WEEK 16

Adesuade Botae: Psnsempensem abesfo nneema a anya nsusuanso wa Akanfo
awaregye so mu.

ANIWDSOBEA 1&2: AWAREGYE NE NSAKRAE A ABA MU

Awaregye: awaregye ye edwa a wobo ye amanne gye obarima ne obaa bi tom se okunu
ne doyere. Akanman mu no, enye nnipa baanu a woreware no nko ara na yehu won wo
saa aguabo yi ase na mmom, obarima abusuafo ne obaa no nso abusuafo nyinaa ba
aguabo yi ase bi.

Nsakrae a aba awaregye mu: Nsakrae a aba no anya nsunsuanso papa ne nsunsuanso
bone nyinaa bi wo awaregye so na eyi ma eda adi pefee se, amammere nyini nnipa
nso yetumi ye nsakrae wo amammere mu. Nneema a ede saa nsakrae yi aba no mu
bi ne nea edidi so yi:

a.

e
.

Nhomasua: Nhomasua abue nnipa binom ani ne titiriw mmea ama seesei se eba
won awaresem mu a, wotumi kyere nea wope ne nea wompe. Mpen pii no, awarefo
no tumi si gyinae wa senea wope s€ won aware no si ye ho. Wotumi nso kyere nea
wope ne dwumadi ahorow a wape se €kd so wo won aware asetena no mu.

Nnipa ahofadi ne won bobea pepeye: Nnipa ahofadi ne bobea pepeye ho nsem ne
ho nkyerekyere ama nsakrae, bi te se obea tumi fa agyapade ne oyere adedi,
aba aware mu.

Osom mu nkyerekyere: Kristosom ne Nkramosom de amammere ne amanne
foforo aba awaregye mu a eduru bere bi a ene ofi awaregye ho nhyehyee bo abira.

Sikasem mu mpontuo: Nnipa binom sikasem a aks yiye ama won nti no, ama
woanya tumi wd won hokafo hwehwe so. Eyi kyere se, won ara nya tumi yi obea
a WOpE NO ware no po mmea a WOmpe woan.

Akwantu: Nnipa tu kwan ko nkurow akese mu a, wokohu amammere ne amanne
ahorow wo ho awaregye mu na enam so ma won nso pe s€ woye saa amanne no
bi wo won fi awaregye mu.

Komputa so nkitahodi: Komputa so nkitahodi ama kwan a nnipa fa so hyia won-
ho-won-ho, di nkommb, kye adwen wa nsem bi ho ne subanpa ahorow pii asesa.

Atutena ne Amanhodo so abrabo: Akwanhodo a nnipa binom tu ko nkurow akese,
nkurow ne amanhodo so no ama nnipa binom asua amammere ne amanne bi a
ene won de bo abira.

Mmarasem mu nsakrae: Nsakrae a woaye wo oman mmarasem nhyehyee mu a
egye ofi aware tom no nso anya nsunsuanso wd> amammere ne amanne So.

Amammere ne Amanne a wokye adwen wd ho wd wiase afanan yi mu: Amammere
ne Amanne a wokye adwen wd ho wd wiase afanan yi mu no ama nnipa binom
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asua afoforo bi amammere ne won amanne ama enam SO ama dnya nsunsuanso
w> won ankasa amammere ne amanne So.

j- Awoontoatoaso: Esiane s¢ nnipakuw biara nko ne wan gyidi ne won nsusui nti no,
nnipa a wow> asase SO nam awoontoatoaso so resesa no, na won gyidi, won
amammere ne amanne, won su ne wan nnipaba nyinaa nso resesa.

Okwan a yebefa so asiw nsakrae bone a aba awaregye mu no ano: Ese se yehwehwe
kwanpa bi a yebetumi afa so asiw saa ohaw yi ano a erenkofa abusuamanson biara
mma mmusuakuw ahorow no ntam na mmom ede nkabom amapa beba yen ntam
ama yeatumi abo yen amammere a eye yen agyapade no ho ban afebss. Akwanhorow
a yebetumi afa so no mu bi ni:

a. Sankofa: Ese se yesan kofa yen nnepa anaa nneema a yen ani ku ho, yen amammere
ne yen amanne a eka yen mmusuakuw ne yen nkurow ahorow bom ma wonya
ahooden no ba na yehye mu kena. €se se yehye yen kuromma nkuran ma won ani
ku yen amammere mu nnepa te se obuo a yede mpanyimfo, adwumaden, nsiye,
nokwaredie, atuhoakye, ahofama ne nea ekeka ho no ho na afei nso yenhye won
nkuran mma won ani nnye aware ho.

b. Fa obuo ma afoforo gyinaesi: €ha yi no, yehwehwe se wode obiara pe bema no na
gyinae biara a ankorankoro bi besi wo n’aware ho, se ebia ope obea a onye okani
ne nea ckeka ho a, pene so ma no na eyi beboa ama yen amammere a efa aware
ho no atim ho daadaa ama yeako so de obuo ne enidie a ese ama aware.

Mpanyin ne Nkyirimma nkitahodi: Ese s¢ mpanyimfo taa ne mmabunu di nkitaho na
wofa so kye aware ho nimde ma eboa mmabunu ma wonya nsem bi a eha won wa
aware ho ano pomasibere senea ebeye a womfa aware se eye ade bi a ete se kaakaamotobi
na wontwe won ho mfiri ho koraa. Enam eyi so beboa mmabunu no ama wade obuo
ne enidi ama yen amammere a €ye yen agyapade no na asan aboa won ama wboanya
enne mmere yi ohaw a eba aware mu no bi ano pomasibere. Yebetumi nso aye
dwumadi bi a ebema omanfo atumi akye adwen ne osuahu papa a woanya wo aware
mu ho na enam so aboa ama woatumi atintim w> won aware mu.

c. Ntetee ne tumi: Ese se yefa ntetee ne akwannya ahorow so ma akorankoro biara
nya tumi wd n’asetena mu sikasem so na enam so ama wade obuo aye yen asede
ahorow ne yen nnepa ahorow no nyinaa. Ese se yetumi sakra yen amammere ne
yen amanne mu ma ene abeefo de yi tumi tena asomdwoe mu wo bere a yerento
yen amammere ne yen amanne so mfasopeewa no ngu.

d. Ese se yetumi si ohye a efi yen abusuafo ho ba yen so, yen sikasem ho adwendwen
ne nsem a nnamfonom nso ka fa yen ho ho ateetee, abooboo, ohaw ne ho
adwendwene a ebetumi anya nsunsuanso bone w> w’aware so nyinaa ano.

p
ADESUA DWUMADI 1

1. Kyere nneema abiesa (3) a anya nsunsuanso papa wd> Akanfo awaregye so.

2. Kyere nneema abiea (3) a anya nsunsuanso bone wo Akanfo awaregye so.
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3. Kyere akwanhorow abiesa (3) a yebetumi afa so abo yen nnepa ne yen aware
ho ban.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning

1. Whole class discussion:

da.

Through questions and answers, the whole class revises the meaning of
marriage. High achievers listen to others’ submissions and summarise their
views to consolidate their knowledge.

Learners contribute to explain five significant features of marriage in
their culture.

Group work/Collaborative Learning
1. Mixed ability (fish-bowl):

a.
b.

Learners are separated into an inner and outer group.

The highly proficient learners are made to form an inner circle to discuss
some modern trends affecting traditional marriage rites (e.g., migration,
education, religion, economy, modernisation, etc.).

The proficient and approaching proficient learners form an outer circle around
the inner circle and make notes on the discussions by the inner group.

The outer group members make a presentation to the whole class

Learners listen to the presentation, make contribution and ask questions for
clarification.

In mixed ability pairs, learners discuss strategies to overcome the negative
effects of modern trends on customary marriage.

Teacher interacts with each pair, asking questions to firm up learners’
understanding

Teacher calls out different categories of learners (by name, not category) to
summarise their learning and solicits feedback from learners to understand
their needs, concerns and suggestions.

Teacher recaps the main points of the lesson and summarises key takeaways.

NKARII TITIRIW

Gyinapen 3 Nkariie titiriw

1. Yi mmusuakuw abien (2) firi Ghanaman yi mu ha na kyere w’adwen fa kwan a
wofa so gye aware ho.

2. Ma chaw ahorow abiesa (3) a ewo Akanfo awaregye ho na kyere emu biara
pomasibere.
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Gyinapen 4 Nkarii titiriw
1. Kyere wadwen fa Akanfo aware, ne mmara ahorow ne nnipa ahofadi ho mmara
anaa nsem a ehyia anaase eye pe no ho.

2. Yema wo kwan se ye nsakrae wo kwan a Akanfo fa so gye aware no mu a,
pensempensem amanne a anka wobesakra mu no mu na kyere nea nti a saa
amanne no na anka wobesakra mu.

Hint
% Learners’ scores on individual class exercise should be ready for submission

to the STP. This could be an average of the number of exercises conducted
from Week 13.

Section 6 Review

This section covered weeks fourteen, fifteen and sixteen. It discussed marriage
as a traditional institution and a cultural rite. Learners were introduced to
the concept of traditional marriage and marriage rites. They learned about
significance of marriage, types of traditional marriages and the processes
involved in performing marriage rites in traditional societies. Learners also
learned how marriages are performed in other cultures and some contemporary
trends affecting traditional marriage rites. It is expected that knowledge in this
will help learners to acquire some cultural knowledge regarding marriages.
It is also to help in the preservation of culture, transmission of culture and
promote moral uprightness. It will again help learners understand the emerging
trends related to marriage. The section further helped learners obtain the
appropriate registers to communicate effectively. The section has therefore,
equipped learners with foundational knowledge and functional understanding
of cultural studies regarding marriage rites as the teacher employed interactive
pedagogical strategies, resources, differentiation and assessment strategies to
support learning.

PROJECT

Write about/develop systematic processes involved in the ceremony of customary
marriage rites in the community where you live. (This may be different from your
hometown). Express your opinions about the activities/rituals involved in the
ceremony. Give reasons and examples to support your points.
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JFA 7: ABUSUA NE AKANFO AMAMMU

ADESUADE 3: AMAMMERE, AMANNE NE AMAMMU

Adesuade nkorabata 2: Akanfo Amammu

Adesuade Botae: Pensempensem mfaso a ews Akanfo Mmusuakuw so na fa toto
mmusuakuw foforo de ho.

Adesuade titiriw: Da ntease amapa adi fa Akanfo mmusuakuw ho na fa toto
mmusuakuw foforo a wowa Ghanaman mu ha de ho.

HINT

g + The End of Semester will be conducted in Week 18. Refer to Appendix H
for a Table of Specification to guide you to set the questions. Set questions
to cover all the indicators covered for at least weeks 13 to 17.

* Remind learners about their portfolio and offer support to those who may
be struggling.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section focuses on traditional clan systems. It also explores the traditional
governance structures amongst the various language groups in Ghana, building on
the foundational concepts learned in the first year. Learners will examine the clan
systems within different Ghanaian cultures, analysing their significance and
comparing them with those of other cultures. Additionally, this section introduces
classroom activities that promote Gender Equality and Social Inclusion (GESI).
Understanding clan systems is crucial for students, as it not only deepens their
appreciation of Ghanaian language studies but also connects with related subjects
such as Religious Studies and History. The knowledge gained in this section will make
learners appreciate their own clan and traditional governance systems and those of
other cultural groups. While the examples provided are not exhaustive, teachers are
encouraged to seek additional information in their respective Ghanaian languages.
Moreover, teachers should support learners with varying abilities and needs to ensure
an inclusive learning environment.

The weeks covered by the section are:
Week 17: The Clan System

Week 18: Traditional Governance Structure
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SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars employed include a variety of creative approaches to
teaching Ghanaian language concepts. Talk for learning includes the use of whole
class and group activities to enhance learning outcomes in the classroom. In
collaborative learning, learners collaborate in groups to find solutions to problems
and concepts. Specific approaches like whole class activities and group work are
employed under these pedagogies. This helps in developing self-confidence in learners.
For the highly proficient and proficient learners in the class, teachers are encouraged
to assign them higher tasks and to guide them to perform leadership roles such as
peer-teachers to help colleague learners to have a deeper understanding of Ghanaian
language concepts. Teachers are expected to aid learners with special education needs.

ASSESSMENT SUMMARY

The modes assessments outlined for this section are designed to provide a comprehensive
evaluation of learners’ grasp of key concepts and skills. These assessment methods
will help identify strengths, address learning gaps, and guide instructional decisions
to enhance student achievement.

The recommended assessment mode for each week is:
Week 17: Display and Exhibition
Week 18: Mid-semester Examination

Refer to the “Hint” at the key assessment for additional information on how to effectively
administer these assessment modes.
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WEEK 17

Adesuade Botae Ahorow

1. Kyere abusua ase na kyers so mfaso

2. Fa Akan mmusuakuw toto mmusuakuw ahorow a ews Ghanaman mu ha no ho

ANISOWDBEA 1 & 2: DEN NE ABUSUA?

Abusua ye nnipakuw bi a emu nnipa no wo amammere koro, agyapadee koro, abakosem
koro, kurow koro na wofiri ena (nanabaa) koro ase. Yehu abusua ahorow w> mmeae
bi te se Abibiman mu, Scotland ne amanaman ahorow mu.

Abusua su anaa nneema a ema abusua da nso no mu bi ne:

1.
2.

6.

Wofiri ena koro: Abusuafo no gye di se won nyinaa firi ena koro ase.

Abusuabo: Nnipa a wowd abusua no firi mogya koro na wonam aware anaa
nnyetom so na wobeka abusua no ho.

Wowo ahyensode koro: Nnipa a wofiri abusua koro mu wa din koro, agyinahyede
ne amammere Koro.

Wotaa tena kuro koro mu: Abusuafo taa ka won ho bom tena kurow koro mu.

Abusua mu dibere nhyehyee: Abusua biara wo akannifo, mpanyimfo anaa ahemfo
a woboa ma woasi gyinae wo abusua no mu nsem bi ho.

Wosan nso wd won nkyea, won nnyeso, won piesie, nuammarima ne nuammaa.

Abusua tumi di dwuma ahorow bi te se:

1.

2.
3.
4.

Wotumi ma sikasem ho mmoa ne ahobammo.
Wobo abusua no agyapade, won amammere ne amanne ho ban.
Wbohwe ma abusuafo no nya nkabom ne mmoa ahorow

Wosiesie mente-me-ho-ase ne ntawantawa a eba abusuafo no mu bi ntam.

Abusua so mfaso:

Dwuma ahorow a abusua adi wo nkurow ahorow mu a eda adi wo abakosem
mu no bi ni:

1.

Wotena akuwakuw: Abusuafo no kyekye dom a wowd abusua koro bi mu mu
nketenkete senea ebeye a won so di renye dina na afei nso ebeboa ama berebiara
no, wobehu wan ho aka won ho abom na wobeye adwen koro wo gyinaesie bi ho.

Abusuabd: Abusuafo pe nkabom, na eyi ma wohunu se woye biako, di nokware
ma won-ho-won-ho, san boa won-ho-won-ho.

Wowo ahyensode koro: Abusuafo nam abakosem, amammere ne amanne ne won
agyapade so ma akuwakuw nketewa no hu kuw kese a wofra mu no koka won ho.
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10.

Nkabom ne Mmoa: Abusuafo tumi boa won abusuafo a wohia mmoa bi te se
kuaye anaa afuomdwuma, ahobammb anaa ntawantawa nsiesie.

Abusua siesie Ntawantawa: Na mmusuakuw no ara wo wan akwan ahorow a wafa
so di won ho so, siesie ntawantawa ma asomdwoe ne koroye ba.

Abusua ma Amammere ne Amanne tim: Abusua boa ma nkyirimma sua amammere
ne amanne, yen nnepa ne nneema a yen ani ku ho no nyinaa.

Amammu Nhyehyee: Nkurow no bi wo ho a na mmusuakuw no ara wd won
amammu nhyehyee a na wowd won akannifo a wohwe abusuafo nkae no so.

Sikasem ho Nkitahodi: Na eye mmusuakuw no ara na wohwe ye sikasem ho
nhyehyee, eho nkitahodi ne ho ntotoe a efa akade ahorow, guadi ne nnoboa
ho nyinaa.

Abusua boa asetena mu kanko: Na abusuafo tumi boa wan-ho-won-ho ma watumi
ko kan anaa won anim w> won abrabs mu ma enam so ma wonya anuonyam w2
won kurom.

Abusua ma nkabom ne koroye: Abusua ma emu nnipa no hu se woye nnipa biako
nti woka won ho bom boa won-ho-won-ho ma koroye ba won ntam.

Nsakrae pii na aba abusua dwumadi ahorow no mu na ama €so mfaso no nso asesa
wd mmusuakuw ahorow ne abakosem mu nanso nsunsuanso a enya wd yen asetena
mu nhyehyee, yen nnipaban ne yen nkurow so de, eda so ara tim nea etim.

Mmusuakuw bi din ne wan akraboa

The examples below are culture-specific. Teachers must provide examples and their totem
in their language of study.

Abusua ahorow nnwotwe (8) ne won akraboa na ew> Akanman mu.

Akuapem/ Asante Fante

Asakyiri - Kokasakyi/Opete Adwenadze - Eburowtuw
Oyoko - Akoroma Aboradze - Awendadze
Agona - Ako Nsona - Js2

Asona - Asonawd/ Anene Anona - Ekoo

Aduana - Okraman Twidan - Twi(sebd)
Biretuo - Jsebo Aboradze - Boredze
Ekoona - Ekoo Ntwea - Dtwea(bodom)
Asenee - Apan
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Dagombafo (Atifi Mantam)
1. Lunsi (Akyeremma/Atumpankafo) - Akraboa — Apatoro/Aponkyerenne

2. Baansi --- Akraboa — Ddenkyem

3. Naafooni --- Akraboa — Dw>

Mamprusifos (Atifi Apuees Mantam)
Nayiri — Ddenkyem
1. Tensung — Dsebd

2. Kunguri — Dkotepomponini

Gonjafo (Serem Mantam)
1. Mankpan - Gyata

2. Kpembewura — Ddenkyem

3. Bolewura - Dsono

Frafrafo (Gurunsi) (Atifi soro Apuee Mantam)
1. Nabdam - Dkraman

2. Tongo - Enini

3. Bolga — Ddenkyem

Kusasifo (Atifi soro Apuee, Bawku mpatam ho)
1. Bawku - Ddenkyem

2. Zebilla - Akyekyede

Ewefo

Abusua ye kuw a ne nhyehyee no so kyen kuw biara a kurow bi mu. Mmusuakuw bi
wd hd a wowd won ankasa kasa a woka. Mmusuakuw no mu na mmusua nketewa no
hyehye. Ewefo fre abusua se hl5 anaa sa wo won kasa mu.

Anlofo/Aglofo, Avenorfo, Avefo, Tongufo, Agavefo ne Mafifo nyinaa fre abusua se hl5
nanso Ewedomefo a wonom ne Hofo, Adaklufo, Kpandofo, Hohoefo ne Pekifo a Vefo
ka ho bi no ne won a wokeka ho nso fre abusua se sa.

Mmusuakuw dunum (15) na wowd Anlo, duabiesa (13) wo Avenor enna nkron
(9) wo Agave.

Mmusuakuw dunum (15) a wowd Anlo no ne won akraboa na edidi soo yi:
Ewefo mmusuakuw dunum (15) no, won akraboa ne won akyiwade:

Anloni barima anaa obaa biara firi mmusuakuw dunum (15) a wafre no ‘hlowo’ no
baako mu enna abusua anaa ‘hlo’ biara nso, wode mmarima bebiree a wafre won ‘to-
fome’ na egyina ho ma no.
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Saa mmusuakuw dunum (15) no na edidi soo yi: Lafe, Amlade, Adzovia, Bate, Like,
Bamee, Tovi, Klevi, Yetsofe, Agave, Tsiame, Ame, Dzevi, Difeme ne Blu.

Wogyina edin, aduane, akyiwadee ne akraboa a ekyere abusua no abosee ne won
nananom so na ¢hunu Eweni bi abusua a ofra mu.

Lafe --- Akraboa: Dkotepomponini ‘eve’, Dtwe ‘se’ ne Aserewa ‘atsutsroe’

Amlade --- Akraboa: Okotepomponini ‘eve’, Otwe ‘se’ ne Aserewa ‘atsutsroe’

Bamee --- Akraboa: JDsebo, Dkotepomponini ‘eve’
Klevie --- Akraboa: Dtwe ‘se’

Tovie --- Akraboa: €kod

Dzevie --- Akraboa: Dsebd

Lifeme --- Akraboa: Dtwe ‘se’ ne Akyekyedee
Yetsofe --- Akraboa: Oguan

© © N o bk W -

Blu --- Akraboa: Dtwe ‘se’ ne Akyekyede
10.Adzovia --- Akraboa: tidie ‘Adzovia’ anaa ‘Akpa’

NB: There may be variations in totems and clan names across different Akan
communities and regions.

p
ADESUA DWUMADI W

1. Den ne Abusua?
1. Ma abusua ne n’akraboa ho nhweso wo Asante Twi kasa mu.

2. Kyerekyere abusua su anaa nneema a ema abusua da nso abiesa (3) wo wo
kurom mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning
1. Whole class discussion
a. Through questions and answers, the class revises marriage rites as a form of
reflection.

b. Through brainstorming, learners define the clan system and discuss
the concept.

c. Through interrogations and oral conversations, the class discusses the
significance of the clan system.

2. Group work/Collaborative learning
a. In mixed-ability groups, learners discuss the clans in their community.
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b.

In mixed ability groups, learners discuss the totems, symbols and taboos of
the clan in their communities. Direct AP learners to lead the discussion to build
self-confidence.

Using the sage in a circle technique, where learners of different cultural
backgrounds form a circle and take turns to talk about their clans for the
entire group to note the similarities and differences of the clans spoken about.
Teachers should remind learners to respect each other’s differences.

If the pedagogy in point “c” above is not applicable, provide pictures or audio
virtual prompts of different clans to facilitate discussion on their differences
and similarities.

3. Group work

a.

b.

In mixed-ability groups, learners discuss the significance of the clan system
in contemporary society and present their findings to the whole class.

Through peer-learning, learners critique the presentations of each other
according to clarity and the strength of their argument and take notes on the
significance of the clan system.

NKARIIE TITIRE

Gyinapen 3 Nkariie: Nnwennweneho a emu db

a. Kyerekyere ekwan a abusuabo tumi fa so ma obi sikasem ne n’asetena mu
tu mpon mu.

b. Woye abusuapanin a, anka ekwan ben na wobefa so ama nkabom ne koroye aba
abusua no mu?

c. Fa wabusua toto mmusuakuo nkaee a ewd Ghanaman yi mu no ho.
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WEEK 18

Adesuade Botae: Tumi kyerskyere Akanfo amammu nhyehyse no mu (ohene,
ahemfo nkumaa, asiahenefo, ne nea skeka ho.)

ANIWOSOBEA 1: AKANFO AMAMMU NHYEHYEE:

Eyi ye nnidiso nnidiso a kwan wofa so hyehye mpanyinye wo aguadi mu, amammu
ne nnwumakuw ahorow mu. Nneema a eda no adi na edidi so yi:

1. Tumidi ho nhyehyee: Tumi no firi soro na asiane aba fam wd bere a ofa biara wa
ne dwumadi ne n’asodi.

2. Agyinaesi ho nhyehyee: Mpanyimfo anaa akannifo a wowd soro no na wosi gyinae
titiriw no.

3. Dwumadi nkyekyemu: Woakyekye nnwuma no mu akuakuo a emu biara wa ne
dwumadi ahorow sononko a aye.

4. Nnipa ahorow a wohwe won so: mpanyimfo a wodeda akuakuw no ano no wa
nnipa kakra a wohwe won so anaa wahye n’ase.

5. Nkitahodi ho nhyehyee: Wowd kwan sononko a wofa so di nkutahodi wo
ekuo no mu.

6. Dwumadi ne asodi sononko: Kuw biara w2 ne dwumadi ne n’anisoaadehu.

7. Nnidiso nnidiso mpanyini: Ewd mpanyimfo nnidiso nnidiso ahorow firi soro
de reko fam.

Saa nnidiso nnidiso nhyehyee akwan ahorow yi boa ma dwumadi gyina pintinn, ko
so frenkyem a akontabu amapa tae akyi na mmom, ebetumi nso ama nneema bi te
se agyinaesie aka akyi.

Akanfo Amammu ho Nhyenyege Pon

Saa nhyehyee pono ye mfoni a eda adwumakuw bi mu dwumadi ahorow no nhyehyee
adi. Ekyere nnidiso nnidiso nkutahodi kwan a eda adwuma no mu mpanyimfo ne wan
adwumayefo no ntam.
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Eyi ne akanfo amammu nhyenyee pon ho mfoni ankasa:

Jmanhene

[ | 1
CAEITHED Asafohene Akomfo
Nketewa

Abusuapayin

L Abusua mu
mpanyimfo

Omanhene

Omanhene ye dkannifo ma nnipakuw anaa mmusuakuw bi. . Mpen pii no, ono ne
oman no tiban na abusuakuw potee bi na woyi no ma odi ade.

Omanhene dwumadi ahorow

a. Ono ne ckannifo wo mantam anaa abusuakuw kese no mu.

b. Dsi gyinae a ebeboa ne man anaa ne mpotam

c. Osi oman no anan mu wd aguabo ase

d. Dhwe ma asomdwoe ba oman no mu enna osiesie ntawantawa ew> ne manfo ntam.
e. Ohwe oman no nsase so.

f. Obo amammere ne amanne ho ban

g. Opere mpontu ma ne manfo

h. DOhwe amammu ne omanfo asetena mu yiedi so.

Ohwe nkonnwafie so

e
.

Ohye mmara ma oman no.

Qo o
.

Ahemfo nketewa (Fekuo)

Ahemfo nketewa ye ahemfo a wohye omanhene ase pee. Ahemfo nkumaa yi ye
akannifo wo beaee a wowd hd na wotae wo nkurow nkumaa a ewowd kurow
akese no mu.

Ahemfo nketewa dwumadi ahorow
a. Omanhene no nni ho a, won na wohwe akyi.

b. Wbbo won mpotam ho ban firi nnebone ho.

i. Wbhwe siesie ntawantawa a ewd won mpotam.

aew
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iv. Wohwe nsase a ehye won ase so.
v. Wbohwe ma asomdwoe ba oman no mu.

vi. Wohwe nkonnwafi so san yi won mpotam ho ti mmusu.

Asiahenefo

Asiahenefo ye nnipa anaa nnipakuw bi a wohwe yi obi wo adehyebusua mu ma no di
ohene wd bere a won mu biara ntumi nni chene. Saa nnipakuw yi hyia fa adwen wo
onipa a adedi aduru ne so no ho.

Asiahenefo Dwumadi

Won na woyi onipa a adedi aduru ne so.

Won na wohwe se obi fata se odi anea ansa na wode adedi no ama no.
Won na wohwe ye amanne wd bere a ohene bi ko akuraa.

Won na wohwe ma wotu ohene bi ade so.

Won na wada chene foforo adi kyere atenankonnwa ne omanfo

Woye afotufo ma oshene.

Wosiesie omanfo ntam asem nso.

7@ ™o opp TP

Wohwe se wade ohene foforo no besi agua so asomdwoe mu.

ADESUA MU MMUAE

Wogye Akanfo amammu nhyehyee tom anaa wonnye ntom? Kyere wo mmuae
no mu fann.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Group work/Collaborative Learning
Whole class activity

a. Create an organogram of the traditional government of your community (chief,
sub-chiefs, kingmakers, etc.).

b. Discuss the functionaries of the traditional governance structure and their
significance.

c. Debate the importance of the traditional governance structure, highlighting the
gaps identified as compared to contemporary governance systems.

NKARII TITIRIW

Gyinapen 2 nkarii: Ntease mu Nimdenya

1. Ye hyehyepono bi fa kyere ayonkofa/twaka a eda mpaninni ahorow ewa Akanfo
amammu nhyehyee a ewd wo mpatam no adi.
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2. Hwehwe mpanyimfo abien anaa nea boro saa a woka Akanfo amammu nhyehyee
ho na kyere won dwumadi wo wo mpatam ho.

Gyinapen 4 nkarii: Nnwennweneho a emu d>

kyerew akyinnyegye susukyerew fa saa asenka yi ho “ Akanfo amammu nhyehyee no
ho nhia bio wa amanyasem mu’. Wogye tom anaa wonnye ntom?

HINT

% « The Recommended Mode of Assessment for Week 18 is the Mid-Semester
Examination. (Refer to Appendix H for a Table of Specifications to guide you
in setting the questions.) Set questions to cover all the indicators covered

for at least weeks 13 to 17.

« Remind learners about their portfolio and offer support to those who may
be struggling.

Section 7 Review

This section examined the traditional clan systems and governance structures
amongst various Ghanaian cultures. Initially, learners were introduced to the
concept of the clan system and its significance within their own culture. They then
compared these systems to those of other cultural groups in Ghana. Following
this, learners explored traditional governance structures, investigating the
roles and functions of key functionaries and the importance of these structures
in their communities. Upon completing this section, learners are expected to
possess the necessary knowledge to discuss governance structures within their
respective communities.
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APPENDIX H: MID-SEMESTER EXAMINATION

Nature of the paper

The mid-semester exam paper would be made up of two sections. Section A and B. Section
A will be made up of 20 multiple-choice questions, and Section B, 4 essay-type questions
for learners to answer two. The questions would be selected from the topics taught for the
first five weeks of the semester.

Resources needed
a) Venue for the examination

b) Printed examination question paper

c) Answer booklet

d) Scannable paper

e) Wall clock

f) Bell, etc.

Guidelines for setting test items

a) Multiple choice
i. The options should be plausible and homogeneous in content
ii. Vary the placement of the correct answer

iii. Repetition of words in the options should be avoided, etc.

b) Essay type
i. Make the instructions clear
ii. Do not ask ambiguous questions

iii. Do not ask questions beyond what you have taught, etc.

Nsemmisa ho nhweso
Ofa A: Assmmisa a ewd> mmuae ahorow

AC&ye nnipakuw bi won nyinaa ye biribiara bom na wafi ena biako ase no ye

A. nton
B. asore
C. abusua

D. awo ntoatoaso

Ofa B: Asemmisa a ehia mmuae a emu do

Kyerkyers abuaua so mfaso abiesa.
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Anoyi/Mmuae ho nhyehyee

Ofa A: Asemmisa a ewo mmuae ahorow

Nnipakuw bi a won nyinaa ye biribiara bom na wofi ena biako ase no ye

A. Abusua mma 2

Ofa B: Assmmisa a ehia mmuae a emu do

Abusua so mfaso:

a)

a)

b)

c)

d)

Nkabom: Abusiua de nkabom ba nnipa ntam na wanam so kyekys won mu akuwakuw
nketewa a emu biara wo akannifo a won nyinaa wo biribi potee a ema wada nso fi
afoforo ho na wokura botae biako.

Abusuabo: Abusuabo ye twaka eda abusua mu nipakuw ntam na enam so de koroye
nokwaredi ne mmoa ba wan ntam.

Su koro: Abusuabs ma nnipa nya su koro na enam so de won kobs abusua kese mu a
won nyinaa wa abakasem, amammere , amanne ne agyapade koro.

Mmoa: Yenam abusuabs so boaboa yen-ho-yen-ho ne titiriw wo bere a obi wo
ahohiahia bi mu te se okom, hia ahobanmm» anaa mansotwe mu.

Nsemnsiesie: Abusua biara wa kwan sononko awafa so di asem siesie abusuafo no ntam.

Amammere ne Amanne asetim:Abusua boa ma amammere ne amanne ase tim w2
bere a wode gya nkyirimma ne awo ntoatoa so ma won nso hwe so ne nea ckeka ho.

Award 10 marks for any three significances explained.
Award 9 marks for any two significances explained

Award 8 marks for any one significance explained.

Table of Specifications

Nnawstwe Aniwasobea Nsemmisa ahorow DoK Gyinapen ahorow Mmuab>
2 3 4
13 1. Akyerew- Asemmisa a ewd 3 2 - - 5
kasa mmuae ahorow
nkyerease
Asemmisa a ehia = 1 = - 1
mmuae a emu do
14 1. Awaregye Asemmisa a ewd 4 1 - - 5
mmuae ahorow
Asemmisa a ehia - 1 - - 1
15 1. Awaregye Asemmisa a ewd 2 2 S S 4
ntotoho mmuae ahorow
Asemmisa a ehia - 1 - - 1
mmuae a emu do
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16 Nsakrae a Assmmisa a ewd 1 2 - - 3
aba Akanfo mmuae ahorow
awaregye mu
Asemmisa a ehia - 1 - - 1
mmuade a emu dd
17 Abusua Asemmisa a ewd 1 1 - - 2
nhyehyee mmuae ahorow
Asemmisa a ehia - 1 - - 1
mmuae a emu dd
11 13 - - 24
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ADESUADE 3: AMAMMERE NE AMANNE NE AKANFO
AMAMMU

Adesuade Nkorabata 2: Akanfo amammu

Adesua no Botae: Psnsempensem Akanfo asenni nhyehyse ahorow no mu na fa
toto enne mmere yi mu kaoto asenninhyehyee ho.

Adesuade titiriw: Tumi da nimde ne ntease a owa fa Akanfo asenni
nhyehyee ho adi

HINT

% Individual Project Work should be ready for submission by Week 20.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section discusses dispute resolution systems. It looks at the traditional and
modern dispute resolution processes (the court system). Learners will be introduced
to the structure of both systems. They will learn about their functions as well. They
will also compare and contrast the two systems to draw their conclusions. Knowledge
of dispute and judicial systems will empower learners to participate in the democratic
process and exercise their rights. It will also help them develop critical thinking and
analytical skills, which are essential for evaluating information and making informed
decisions. Additionally, understanding the judicial system offers learners the
foundation and interest for further studies and careers in fields like law, political
science, public service, and international relations. This section is linked to related
subjects such as Government, History and Religion. The section equips learners with
functional knowledge and understanding of becoming informed citizens as they learn
about their rights and responsibilities, enabling them to navigate the legal system to
appreciate justice and fairness in their daily lives. The teacher is encouraged to employ
interactive pedagogical strategies, resources, differentiation, and assessment strategies
to support individual learning.

The weeks covered by the section are:
Week 19: Judiciary systems

Week 20: Traditional and contemporary judiciary systems (comparison)

f e
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SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars include many approaches to teaching Ghanaian
language concepts.

Problem-Based Learning (PBL) involves methods in which complex real-world
problems are used as the medium to promote the learning of concepts and principles
as opposed to the direct presentation of facts and concepts. It includes specific
approaches such as individual learning, pair work, mixed-ability/gender groupings,
and building on what others say. These approaches can promote the development of
critical thinking skills, problem-solving abilities, and communication skills. It can
also provide opportunities for working in groups, finding and evaluating research
materials, and lifelong learning. Additional tasks should be assigned to gifted and
talented learners, such as performing leadership roles as peer tutors to guide fellow
learners to have a deeper understanding of the Ghanaian language concepts. Teachers
are guided to aid learners who need special attention in any of the areas being taught.

ASSESSMENT SUMMARY

The modes of assessments outlined for this section are designed to provide a
comprehensive evaluation of learners’ grasp of key concepts and skills. These
assessment methods will help identify strengths, address learning gaps, and guide
instructional decisions to enhance student achievement. The recommended assessment
mode for each week is:

Week 19: Dramatic monologue
Week 20: Checklist

Refer to the “Hint” at the key assessment for additional information on how to effectively
administer these assessment modes.
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WEEK 19

Adesuanea Botae: Tumi kyere abecfo /enne mmere mu asenni nhyehyse mu

ANIWDSOBEA 1 & 2: ATEMMU NHYEHYEE

Atemmu nhyehyee ye dwumadi a €ko so wa kooto/asennibea a wonam so kyerekyere
mmara mu na wasan hwe mmara sodi so wd oman mu. €ye amannyassem nhyehyee
fa bi a eho hia pa ara a eye nnyinaso a ehwe siesie ntawantawa, kyerekyere mmara
mu, hwe ma yedi mmara so na ebo afoforo ahofadie ho ban. €san nso di saa dwuma
ahorow a etoatoa so yi wo kooto/asennibea:

a. Ehwe ma akontabu amapa ne pepeepeye da adi.
a. EChwe ma atentenenee da adi: eyi ntenkyea fi mmara sodi mu.

b. Ehwe siesie ntawantawa ahorow: esiesie ntawantawa/mansotwe a ewd nnipa
ntam, nnwuma ahorow mu ne aban nnwumakuw mu. £da ne ho adi se ntamgyinafo
na enam so de siesie nsem wd bere a wonhyeda nni asem no wo kooto/asennibea ho.

c. Ahofadi ho bammo: Ehwe bo afoforo ahofadi ho ban ne titiriw ne nea oman no
amammara da no adi no.

d. &ma obiara ye hwesofo ma ne yonko: Ehwan aban no ne mmarahyebeguafo tumi
so senea ebeye a obiara bedi ne dwuma senea amammara no ma no tumi.

Abgefo Atemmu nhyehyee ahorow

Ghanaman atemmu no wd nnidiso nnidiso nhyehyee a oman no mu kosto baatan na
ewd tumi kese pa ara ansa na Apii kodoto aba na Kooto keseem ne ketewam nso atoa
so sa ara. Kooto nketewa no bi ne Seekut kooto/asennibea, Mansini asennibea/kooto,
Mmofra asennibea/kooto. Asennibea ahorow no mu biara wo ne tumi ne nsem a wadi
se ebia: oman mu nsem, awudisem, abusuasem ne nnwumakuw mu nsem ho mmara.
Ghanaman mu asennibea/kosto Baatan no hwesofo ne Atemmufo-panyin a ono na
dda atemmufo no nyinaa ano wo oman no mu. Yewd atemmufo, magyiserate ne
nhwehwemufo a won na woboa ma wodi anaa woasiesie nnipa ntam asem.

Abgefo Atemmuo/kaoto asennie ho nhyehyee

a. Otemmufo biako pe tie nsem na wasi ho gyinae wo kooto/asennibea kesee, Apii
kooto ne Oman no mu kooto Baatan mu.

b. Atemmufo abiesa de kosi anum agyinatukuw tumi tena asem so wa Apii kooto ne
Oman no mu kooto/asennibea Baatan no mu.

c. Nsem bi mu no, otemmufo ne nhwehwemufo (@ owd ho nimde pa ara anaa onni
ho nimde kese) tena asem bi so da nhunumu bi adi de boa asennie no.

d. Magyiserate no tie nsem bua ho aten wo Magyiserate Kooto/asennibea.
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e. Asomdwoe-temmufo nso tie nsem nketewa na wabua ho aten w> mansini
asennibea/kooto.

Abeefo Atemmu/kasto asennie ho nhyehyee nnidiso

Asennie nhyehyee no nte bo koro so na mmom, egyina kooto/asennibea koro, asem
koro ne tebea koro no so. €ho nhyehyee no na edidi so no:

Nnipa a woanya asem no de won asem koto kotoo anim.
K5oto no di kan ne won hyia hwehwe asem no mu nam so de nneema gugu akwan mu.
Wode won adansenea to kotoo no anim na woabisabisa adansefod no nsem bi.

Otemmufo anaa agyinatukuw no de won atemmu no to gua.

c a0 TP

Nnipa no mu biara tumi san de asem to ko kooto/asennibea kese mu.

p
ADESUA MU DWUMADI AHOROW )

1. Kyerekyere atmmu nhyehyee mu.

2. Kyerekyere abeefo atemmu nhyehyee mu.

3. Kyerekyere atemmufo dwumadi abiesa mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning
Whole-class discussion
a. Through brainstorming, the class discusses the judicial system and its roles.

b. Learners form groups of three or four, depending on the class size. Each group is
given a different task to perform.

i. One group describes the contemporary /modern judiciary system.

ii. Another group discusses the significance of each of the functionaries of the
contemporary judicial system.

iii. Another group discusses the processes involved in contemporary dispute
resolution in Ghana.

c. Learners in each group take turns to share their thoughts within the group whilst
they build on what others say. Each group organises their thoughts and shares
with the whole class.

Building on what others say
Mixed ability group

a. Learners role-play a contemporary dispute resolution section. Teachers should
direct learners to appropriate roles, e.g. HP learners perform the role of defence

& « -
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barrister, P learners perform the role of prosecution, and AP learners perform the
role of judge.

b. Through questions and answers, learners discuss the role play.

Appropriate feedback is provided for clarity.

NKARII TITIRIW

Gyinapen 2 Nkarii Titiriw: Adwene mu Nimdenya
B> Ghana atemmu nhyehyee ho dawuro kyere wo mfefo a wowo sukuu mu.

Gyinapen 3 Nkarii Titiriw: Nnwennweneho a emu d>
1. Kyerekyere senea atemmu nhyehyee ahorow no ka tete ne abeefo nea no bom
de di dwuma.

2. Pensempensem nsunsuanso a atemmu nhyehyee no wo wdo omanfo no daadaa
asetena so.

Gyinapen 4 Nkarii Titiriw
Woye otemmufo a, anka sen na wobesi adi asem a ntease nhyeda nnim no? (s¢ ebia,
asem a efa ankoreankore bi ahofade ne oman no bammo nsem ho...)
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WEEK 20

Adesuade Botae: Tumi de Akanfo asennie nhyehyee toto abesfo asennie
nhyehyee ho (atemmuo nhyehyee).

ANIWOSOBEA 1 & 2: AKANFO ASENNIE NHYEHYEE NE ABEEFO
ASENNI NHYEHYEE NTOTOHO

Akanfo asennie nhyehyee no ye tete anaa amammere kwan a wafa so di nsem wd
nkurow ahorow so a mpen pii no, edi abeefo kwan so de no anim. Won a wotaa tena
asem so no bi ne Ahenfo, atenankonnwafo, Abusuampanyimfo ne ankoreankore
binom a omanfo no bu won wb> won mpotam ho.

AKANFO ASENNIE NHYEHYEE

Eyi ye kwan a wofa so siesie ntawantawa anaa nsem bi a egyina mpotam ho amammere,
amanne ne nhyehyee ahorow so. Dkwan a wafa so di nsem no binom da nso kakra
firi abeefo de no ho esiane se, emu nhyehyee ahorow no gyina mpotam no so na ne
botae ne se asomdwoe beba nnipa ntam. Nsem a wonam amammere kwan so di no bi
ne afisem, nsasesem, ntam so buo ne atoro anaa nnaadaa.

Akwan Ahorow a Akanfo fa so de siesie nsem
1. Ntamgyina

2. atemmu
3. Nsiesie
4. Nkitahodi

Akanfo asennie nhyehyee ne abeefo asenni nhyehyee ntotoho
Akanfo Asennie nhyehyse

1. Ahenfo na wotena asenni no so na wohwe ma biribiara ko so kamakama. Asennie-
abaguafo no ne ohene, mpanyimfo ne akannifo a wosi gyianae wd asem no so.
Obiara gye saa agyinae no tom. Ne nyinaa akyi no, obi wd ho kwan se dye apii.

2. Kooto dan mu dwumadi anaa nhyehyee biara nnim. Asenni no ko so wo ahenfi.
Wosaman afaanu no nyinaa ba ahenfi.

3. Wogyina mpotam ho mmara, amammere ne amanne ahorow so na esi gyinae.

4. E&to da a, wogo asenni nhyehyee no mu senea ebeye a ede asomdwoe ne nkabom
mpotam ho.

5. Wboma adansefo kwan ma wobedi adanse.

& « -
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Abeefo /Enne mmere mu Asennie/kaoto nhyehyee

N o oosw -

Kooto dan mu dwumadi ne nhyehyee ko so.

Aban adwumayefo (Atemmufo, na wogyina amammara no so si gyinae.
Bemdi ne afode ba asenni no akyi.

Dwumadi ahorow no nyinaa gyina mmara ne nhyehyee so.

Pepeepeye ne won nnyinaso: Atentenee ne asotwe wd kooto asennie mu.
Ewd onipa a wasaman obi ne kwaadubofo.

Adansefo nso ba asennie no mu.

Nsonsonoe titiriw a eda Akanfo asennie nhyehyse ne Abssfo asennie ntam

1.

Nhyehyee: Akanfo asennie nnyina nhyehyee koro so na mmom, abeefo kooto
asennie gyina nhyehyee potee bi so.

Tumidi: Akanfo asennie mu tumi no gyina mpotam mpanyimfo no so wo bere a
abeefo kooto asennie no mu tumi no gyina nnipa aban apaw won no so.

Mmara: Akanfo asennie no gyina amammere mu mmara ne nsennahd a wonkyerew
ntoo ho so na mmom, Abeefo kooto asenni no gyina mmara ne nsennahd a
woakyerew ato hd so.

Botae:Akanfo asennie nhyehyee botae no gyina nkabom ne asomdwoe so nanso,
Abeefo kooto asenni nhyehyee botae no gyina atentenee so.

Dwumadi: Akanfo asenni nhyehyee mu dwumadi no nye kyenkyeren/ketee na
mmom, Abeefo kooto asenni nhyehyee mu dwumadi no di nhyehyee ketee so.

p
ADESUA MU DWUMADI )

1. Pensempensem Akanfo asenni nhyehyee no mu.
2. Pensempensem akwan ahorow a Akanfo fa so di asem w> wo mpotam.

3. Kyere nsonsonoe ahorow a eda Akanfo asenni nhyehyee ne Abeefo asenni

nhyehyee ntam.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning
Whole class discussion

a.

b.

Utilise visual aids like diagrams, flowcharts, or videos to enable learners to discuss
the traditional judicial system. Facilitate group discussions and encourage learners
to share their perspectives and insights.

Invite community leaders or experts to use real-life scenarios or scenarios based
on local customs to illustrate traditional dispute resolution.
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c. Learners listen to the community leader/ expert or watch a video and discuss the
features and processes involved in the traditional dispute resolution system. If the
teacher is able to resource a person to talk to the class, allow students to plan questions
before the guest’s arrival and select a selection of the most interesting to be asked.

d. Analyse real-life examples of traditional judiciary systems, encouraging critical
thinking among learners to discuss the roles of the functionaries of the traditional
judicial system. AP learners may need a reminder of the names of the functionaries.

Group work/Collaborative learning (Mixed ability)
a. Compare and contrast the two systems.

b. Make presentations for class discussion and feedback.

NKARII TITIRIW

Gyinapen 2 Nkarii Titiriw: Adwenem Nimdenya

Fa kwan a Akanfo fa so di asem toto Abeefo de ho na kyere nea esese ne nea
eda nso wom.

Gyinapen 3 Nkarii Titiriw: Nnwennweneho a emu d>
1. Kyerekyere nea eye ne nea enye wd Akanfo asenni nhyehyee ne Abeefo de no ho.

2. Ye nhwehwemu fa akwan ahorow a Akanfo fa so di asem ho na kyere so mfaso
ne nsunsuanso.

Gyinapen 4 Nkarii Titiriw:NnwennwenehoNtoaso

Pensempensem senea Akanfo ne Abeefo asenni nhyehyee no di asem kord no ara wo
kwan sononko so.

Hint

% Individual Project Work should be ready for submission by Week 20. Ensure
to score the scripts promptly and record the scores for onward submission
to the STP.

Section 8 Review

This section discussed dispute resolution systems. It looked at the traditional
and modern dispute resolution processes (the court system). Learners were
introduced to the structure of both systems. They learnt about their functions
as well. They also compared and contrasted the two systems to draw their own
conclusions. Knowledge of dispute and judicial systems is intended to empower
learners to participate in the democratic process and exercise their rights. It also
helps them develop critical thinking and analytical skills, which are essential
for evaluating information and making informed decisions. Additionally,
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understanding the judicial system would offer learners the foundation and
interest for further studies and careers in fields like law, political science, public
service and international relations. The section was linked to related subjects
such as Government, History and Religious. This section equips learners with
functional knowledge and understanding of becoming informed citizens as
they learn about their rights and responsibilities, enabling them to navigate the
legal system to appreciate justice and fairness in their daily lives. The teacher
was encouraged to employ interactive pedagogical strategies, resources,
differentiation and assessment strategies to support individual learning.
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ADESUA 4: AKAN KASADWINI

Adesua Nkorabata 1: Ano Kasadwin

Adesua Botae: Tumi gyina Agya reko ne Nyansaps ho nimde so hyehye Agya reko
ne Nyansaps ahorow.

Adesuade titiriw: Tumi da nimde ne ntease adi fa Agya reko ne Nyansaps
ahorow ho.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section discusses concepts under oral literature of the Ghanaian language. Under
oral literature, concepts like Libation and dirges have been discussed in year one.
Riddles and Puzzles will be discussed in this section. Learners will be introduced to
analysing the structure and types of riddles and then move on to explore the structure
of puzzles. Classroom activities that promote GESI will also be introduced to learners.
This section is essential for learners not only in the context of Ghanaian language
studies but also establishes links with related subjects such as Literature in English.
This section equips learners with the requisite skills to improve language and enhance
their problem-solving abilities. Riddles and puzzles are exciting ways to exercise the
brain, boost creativity, and develop critical thinking skills. The examples given are
not exhaustive. Teachers are advised to look for other examples and add on to what
has been given. The teacher is encouraged to support and challenge HP, P and the AP
learners as well as learners with Special Education Needs.

The weeks covered by the section are:
Week 21: Riddles
Week 22: Puzzles

SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars employed include a variety of creative approaches to
teaching Ghanaian languages. Problem-based learning includes the use of whole-class
and group activities to enhance learning outcomes in the classroom. It also serves to
engage the class and to make connections to real-life situations. Furthermore, it will
help learners to be able to build cognitive flexibility, where learners will switch
between different mental representations and adapt to new information. In
collaborative learning, learners collaborate in groups and pairs to find solutions to
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problems and concepts. In experiential learning, whole-class activities are employed
to make learners understand the concepts better. These pedagogies help in developing
resilience, encouraging critical thinking, promoting creative problem-solving,
emphasising process over product, etc. For the HP and talented learners in the class,
teachers are encouraged to assign them higher tasks and guide them to perform
leadership roles as peer-teachers to guide colleague learners to have a deeper
understanding of the concepts. Teachers are guided to aid learners with SEN.

ASSESSMENT SUMMARY

The modes of assessments outlined for this section are designed to provide a
comprehensive evaluation of learners’ grasp of key concepts and skills. These
assessment methods will help identify strengths, address learning gaps, and guide
instructional decisions to enhance student achievement.

The recommended assessment mode for each week is:
Week 21: Gamification
Week 22: Poster presentation

Refer to the “Hint” at the key assessment for additional information on how to effectively
administer these assessment modes.
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WEEK 21

Adesua Botae: Tumi pensesmpensem Agya reko nhyehyse ne n’ahorow mu

ANIWDSOBEA 1 & 2: AGYA REKD

AGYA REKD

Agya reko ye nyansapo fa bi anaa adwenem dwumadi bi a ede okasa, nsemfua ne
nsengoru a emu dd na ede mmuae anaa anoyi bi sie. £taa ye nsemmisa, asenka anaa
kasasin bi a ehia adwene a emu do> ne nnwennweneho ansa na woatumi ate ase.

Agya reks taa ws

1. Nsemfua agodi: Nsengoru, nsem a ne ntease boro biako, nsemfua a yebo edin pe
nanso won ntease ne won akyerew ye sononko, enna nsemfua a won akyerew ye
pe nanso won din bo ne won ntease ye sononko.

Nnyinahoma ne mfatoho ahorow.
Nsengoru ahorow.

nnwennweneho ntraso.

AR B

Mmuae a eye anika.

Agya rek> ahorow
Yetumi gyina agya reko tenten so kye mu abien. Eyinom ne:

Agya reko a eware ne Agya reko a eye tia. Nkranfo fre no gjenu enna Akuapemfo nso
fre no Agya reko.

Agya reka ho nhweso ahorow:

a. “Den na ekwan nna baabiara nanso nsuo gyinam?” (Mmuae: kube!)
b. “Den na wosoma no a obekd nanso 2kd a, omma bio?” (Mmuae: £bo!)
c. “Den na ereba nanso emmedu da?” (Mmuae: okyena!)

Agya reks so wa mfaso bebiree, s¢ ebia

a. E€ma nimde wo dokasa no ka ne nsemfua ho.

b. &boa ma yetumi dwene yie.

c. &boa ma yetumi ye nhwehwemu de pe asem bi ho mmuae.

d. &boa ma yen anigye!

Agya reks nhyehyze
Agya reks nhyehyege ankasa ne
1. Nnianim: Yeka nsem bi di kan de twe otiefo/atiefo adwene ba dwumadi no so.
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2. Nkyerekyeremu: Yekyerekyere biribi a yereka ho asem no mu yie na €t da bi nso
a, yeka no senea ebema otiefo no adwenem aye no kesenenee.

3. Asemmisa: Yebisa asem fa nkyerekyeremu no ho ma oteifo no yi ano.
4. Nsengoru: Yede nsem bi di agoru de hwehwe mmuae no.

5. Mmuae: Agya rekdo no mmuae tumi ye nsengoru, ntease a eboro biako anaa
nea emu do.

Saa nhyehyee yi ho nhweso na ewd fam ho no.

Nnianim: Yiyi w’asom na tie nea merebeka no yie. Agya reko ogyaw me ade bi ...
Nkyerekyeremu: Wowura mu a, na woabs dam.

Asemmisa: Eye den ade?

Nsengoru: Dwen biribi anaa baabi a wowura ho a na woayi ho nneema nyinaa ho.

Mmuae: Eye adware.

Agya reks nhyehyse ho mpensempensem

Agya reko ho mpensempensem ye kwan a yefa so baabae kasa no, ne nhyehyee mu de
hwehwe ho assmmisa no mmuae. Nea edidi so yi ne okwan a yebefa so apensempensem
Agya reko mu:

1. Kenkan no yiye: Kenkan agya reko breoo mpen pii senea wobete emu nsemfua ne
kasasini ahorow no ase.

2. Hwehwe nsemfua foforo: Hye nsemfua, kasasin anaa nneema bi a yeatim a €ho
hia no nso.

3. Hwehwe ntease horow: Agya reko taa de nsenkwaa, nsengoru anaa ntease ahorow
di dwuma. Ma w’adwene nko nsemfua asekyere ne nkyerekyeremu ahorow no so.

4. Pensempensem nhyehyee mu: Ma w’ani nkd Agya rekd nhyehyee no so, ne titiriw
ne nnianim, nkyerekyeremu, asemmisa ne nsengoru.

5. Hwehwe twaka a ewowom: Hwehwe twaka anaa ayonkofa a ededa nsemfua,
adwempo anaa nimde ahorow ntam.

6. Ma w’adwene nko ntease ahorow so: Dwen nsem no ho yiye na ma w’ani nkd
ntease ahorow so.

7. Yi wadwen fi mmuae traa so: Agya reko tumi de nsem bi a eyera adwen to gua.
Ne saa nti, bu w’ani gu mmuae traa ahorow so.

8. Ye nsusui amapa: Ye nsusui ahorow a emu do pa ara fa agya reko no ho.

9. Hwe wo mmuae no: Si gyinae wo wo mmuae no ho wo bere a worekenkan agya
rekd no mu bio de ahwe s¢ wo mmuae no td asom.

10. Fa Agya reko di dwuma na sua ho nimde: Mpen dodow a worepensempensem
Agya rekdo mu no, na worenya ne nhyehyee ne nea ekeka ho ho nimde.
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Bio, hys nea edidi so yi nso fa Agya reks ho

a. Fa abotare ne nwetaso honhom di dwuma.

b. Dwen ko akyi pa ara tra agya reks no so.

c. Fa nsenhini, nsianim ne nsiakyiri ye adwuma ma no mmoa wo.
d. Bue w’adwenem na yi nsusui hunu si nkyen.

p
ADESUA MU DWUMADI )

1. Pensempensem Agya rekd mu.
2. Pensempensem Agya rekd nhyehyee mu

3. Pensempensem Agya reko so mfaso mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning
1. Whole class discussion

Through questions and answers, learners discuss the concept of riddles, focusing
on their structure and forms. Teachers should direct differentiated questions to a
variety of learners to ensure all participate.

a. Through questions and answers, learners discuss the stages in riddling and
give examples of riddles with answers.

b. The teacher leads learners to discuss the significance of riddles. HP learners
could lead the discussions. Others could be assigned other roles, like noting
key points.

c. Let learners present their answers

Group work/Collaborative learning
1. Pair work
a. Put learners into mixed gender pairs (of similar ability)

b. The pair plays the riddle game, focusing on the structure of a riddle.

In the game, one member of the pair asks a question for the other to answer. If
the other member of the pair answers, he/she asks the next question. If the
listener is not able to answer, the one who asked the question provides the answer
and continues asking the questions.

AP learners may need to be provided with examples of riddles, and P learners
may need to be given opening statements.

The teacher should encourage all learners to take an active part in the pair work.
The teacher should circulate the class to aid groups that need more assistance and
challenge the higher achievers in the groups to do more.
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NKARII TITIRIW

Gyinapen 4 Nkarii: Nnwennweneho ntoaso

1. Gyina wo ara wo ntease ne agya reko nhyehyee so pensempensem agya reko a
ewd fam ho no mu.

“Den ade na gye fitaa nanso ewura ddan mu pue a na aye dodoe?”

2. Ye w’ankasa agya reko na ma ho mmuae.
Hint

y Remind learners about the submission of their Individual Portfolio by Week 23.
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WEEK 22

Adesuade Botae Ahorow: Tumi kyere Nyansapo nhyehyse no

ANIWDSOBEA 1 & 2: NYANSAPD

NYANSAPD

Eye agoru a ede dwumadi bi to gua a ehia adwen a emu d> ne nnwennweneho amapa
ansa na woatumi ayi ano. €ye ano ne ano agodi.

Yetaa de Nyansapo gyegye yen ani, sua nimde enna esan nso bue yen adwen mu. €ma
yetumi dwen ko akyiri, sua senea yebesi aso ohaw bi ano na ema yetumi kaekae
nsem dhare so.

Nyansap> Dwumadi Ahorow
Nyansap> tumi di dwuma bebiree w> tebea ahorow mu

1. Ebue adwenem: €boa ma yenya ohaw ano poma sibere, adwen a emu do> ne
ankoreankore nnwennweneho nimde ne titiriw wo mmofra mu.

1. Anigye: Eboa ma nnipa ahorow nyinaa anigye sononko wo asetena mu.

2. Nhomasua: Eboa ma yenya nimde, adwenemu-do ne ntease amapa fa adesuade bi
a won asete mu ye den bi te se nkontabu, aboneamunyansape ne kasasua.

3. Ayaresa: Esiesie adwen mu, ema akoma t> yam wd akwannuasa so.

Nkabom: €de nkabom sononko, nnoboa enna nkitahodi amapa ba wd ebere a
yeabom rehwehwe nyansapo bi anoyi.

5. Ebue adwene mu: Eboa ma yen adwene mu da hs fann na enam so ma nneema
nka akyi wo abrabo mu.

6. Nnwennweneho amapa: Eboa ma yetumi, ye nsusui pa ne nea ekeka ho.

7. Nkarii ne Mmboakyire: Eboa ma yetumi ye nkarii amapa fa agyinasi bi ho, da
nimde a emu do adi wo akwan ahorow bebiree so.

8. Anansesemto ne amanebo: Eboa ma yenya nimde fa kwan a yebefa so de puneto
ne polooto bedi dwuma wo kasadwini dwumadi ahorow mu.

9. Nhwehwemuye ne Aboneamunyansape: Eboa ma yesua biribi fa okwan a nnipa fa
so da won atenka, suban ne adwen mu nsusui ahorow adi enna senea wosi si nsem
binom ho gyinae fa.

10. Ankoreankore nnyini: Eboa ma yenya akokooduru, nnwetaaso, nkoden ne gyidie
wd yen ankasa mu wo ber a yerepe nyansapd bi ho.

11. Ekwati nnipa mu nyiyimu: Eboa ma nnipa a wowd tebea ahorow mu nya kwan
hyia di dwuma bom.

12. Nyansapo da mfaso bebiree adi na ema no som bo wo nnipa asetena/suahunu mu.
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Nyansap> Nhyehyze

Nhyehyee ahorow no na edidi so no:

N Ul A W NP

Botae: €da botae titiriw bi adi se ebia, erepe ohaw bi ano aduru.

Mmara: Ehyehye mmara ahorow a ese se obiara di so.

Ahyease: Tebea ahorow a wonam so de hye agoru no ase.

Akwansinea ahorow: akwansinea a ebre mpontuo ase.

Anoyie kwan: Anoyie kwan anaa gyinasi ahorow a ede yen kopue botae no ho.

Asem no pomasibere: Mmuae/anoyi amapa a etwa to.

NYANSAPD HO NHWESO

Nyansaps: Asem nhwanwaso a ewd Nhoma a ayera no ho

Nyanss no ankasa

Nhoma bi a €ho ye na ayera wo akurase bi nhomakorabea. Nhomakorabea ho hwesofo
no bisaa nhoma no ho firii mmofra nnan bi ho: Kukua, Nana, Clara, ne David. Won
mu biara de ndnodisem to gua:

1.
2.
3.
4.

Kukua: “Mamfa nhoma no. Mihuu no wo Nana nkyen nnera.”
Nana “Mamfa nhoma no. Minnim senea nhoma no si te mpo.”
Clara: “Mihuu se David afa nhoma no afi opon no so.”

David: “Clara retwa atoro. Na mewb ofi wo bere a nhoma yerae.”

Nhomakorabea so hwesofo no nim pefee se won mu biako na oreka nokware. Hwan
na >faa nhoma no?

Anoyi ho Nhyehyee

1.

Kukua na oreka nokware dea, ennee na nhoma no wo Nana ho. €koba no saa a,
na ekyere se, Clara ne David nyinaa retwa atoro na eyi bema nnipa a eboro biako
na woreka nokware. Ne saa nti, Kukua retwa atoro.

Nana na oreka nokware a, na ekyere se, onnim senea nhoma no si te. Eyi bekyere
se, Kukua, Clara ne David nyinaa retwa atoro na eyi bema Clara anodisem no aye
atoro, na asan ne Nana asem a okae se, onnim ho hwee no abo abira. Ne saa nti,
Nana nso retwa atoro.

Clara nso na oreka nokware a, na ekyere se, ohuu David se orefa nhoma no.Eyii
bekyere se, Kukua, Nana ne David nyinaa retwa atoro. Esiane se, onipa biako
anodisem na ebetumi aye nokware nti, saa nsusui no ye adwuma.

David na oreka nokware de a, na Clara retwa atoro efise, Clara anhu se David refa
nhoma no. Eyi kyere se, Kukua ne Nana nyinaa nso retwa atoro a ene nokware
ahorow no bebo abira. Ne saa nti, David nso retwa atoro.

aew



OFA 9: AGYA REKD NE NYANSAPD

Esiane se onipa biako na oreka nokware nti, ese s¢ Clara mmom na n’anodisem no ye
nokware. Ne saa nti, David na sfaa nhoma no.

Anoyi: David na ofaa nhoma no.

p
ADESUA NO MU DWUMADI W

1. Pensempensem Nyansapo mu.
2. Pensempensem Nyansapo nhyehyee mu

3. Pensempensem Nyansapd so mfaso mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning
1. Whole class discussion

a. Through questions and answers, learners discuss the concept of puzzles,
focusing on the structure and forms. Teachers should direct differentiated
questions to a variety of learners to ensure all participate.

b. The teacher leads learners to discuss the significance of puzzles. HP learners
could lead the discussions. Others could be assigned other roles, like noting
key points.

c. Let learners present their answers.
2. Pair work
a. The pair plays the puzzle game, focusing on the structure of a puzzle

In the game, one member of the pair creates a puzzle for the other to answer. If
the other member of the pair answers, he/she asks the next question. If the
listener is not able to answer, the one who asked the question provides the answer
and continues to create another puzzle.

Learners may need to be provided with example puzzles to start the process. AP
learners may need continued support in creating puzzles.

The teacher should encourage all learners to take an active part in the pair work.
The teacher should circulate the class to aid groups that need more assistance and
challenge the higher achievers in the groups to do more.

NKARII TITIRIW

Gyinapen 2 Nkarii: Ntease mu nimdenya
Kyere akwan ahorow abiesa a Nyansapo fa so boa ma yen adwen mu bue.

Gyinapen 4 Nkarii: Nnwennweneho ntoaso a emu d>
Ye w’ankasa Nyansapo a ntease wom ne ho anoyi/mmuae na ye nhwehwemu fa ne

nhyehyee no ho.
o=
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Hint

% Remind learners about the submission of their Individual Portfolio by Week 23.

Section 9 Review

This section dealt with the oral literature of the Ghanaian language. Learners
were first introduced to the concept of riddles. They discussed their structure
and forms/types of riddles, as well as trying to create their own. Learners were
then introduced to puzzles. Learners explored the structure of puzzles as well.
They were then tasked to discuss the structure and the purpose of puzzles.
Learners should now have the requisite information to discuss riddles, puzzles
and their structures as a form of oral game in the Ghanaian traditional setting.
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ADESUADE 4: AKAN KASADWINI
Adesuade Nkorabata 2: Akyerew kasadwini

Adesua no Botae: Tumi gyina anwensem su ahorow so de pensempensem
anwensem mu

Adesuade Titiriw: Da nimde ne ntease adi fa awensesm ho.

HINT

y For the End of Semester Examination, refer to Appendix I for a Table of
Specifications to guide you in setting the questions. Set questions to cover all
the indicators covered for weeks 13 to 24.

INTRODUCTION AND SECTION SUMMARY

This section discusses some aspects of written literature in Ghanaian language.
Specifically, this section discusses poetry. Learners will be introduced to the description
of poetry, types of poetry, elements of poetry and the significance of poetry. They will
also learn about how poetry is appreciated. Knowledge of poetry and poetry
appreciation will expose learners to rich vocabulary and language skills. It fosters
imagination, creative thinking, and self-expression. Poetry appreciation helps learners
develop critical thinking, interpretation, and analytical skills. Additionally, it helps
learners understand and manage emotions, developing emotional intelligence. This
section is linked with related subjects such as history, literature in English, and music.
The section promotes empathy and offers insights into historical events, cultural
traditions, and social movements. Memorising and reciting poetry enhances memory,
confidence, and public speaking skills. The teacher is encouraged to employ interactive
pedagogical strategies, resources, differentiation and assessment strategies to support
individual learning.

The weeks covered by the section are:
Week 23: Poetry
Week 24: Poetry appreciation
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SUMMARY OF PEDAGOGICAL EXEMPLARS

The pedagogical exemplars include many approaches to teaching Ghanaian
language concepts.

Problem-Based Learning (PBL) involves methods in which complex real-world
problems are used as the medium to promote learning of concepts and principles as
opposed to direct presentation of facts and concepts. It includes specific approaches
such as individual learning, pair work, mixed-ability/gender groupings and building
on what others say. The Initiating Talk for Learning teaching strategy, which uses talk
as a way of improving thinking and understanding both in and outside the classroom,
is also employed. These approaches can promote the development of critical thinking
skills, problem-solving abilities, and communication skills. They also provide
opportunities for collaborative learning, finding and evaluating research materials,
and life-long learning. Additional tasks, such as performing leadership roles as peer
tutors to guide colleague learners to have a deeper understanding of the Ghanaian
language concepts, should be assigned to gifted and talented learners. Teachers are
guided to aid learners who need special attention in any of the areas being taught.

ASSESSMENT SUMMARY

The modes of assessments outlined for this section are designed to provide a
comprehensive evaluation of learners’ grasp of key concepts and skills. These
assessment methods will help identify strengths, address learning gaps, and guide
instructional decisions to enhance student achievement.

The recommended assessment mode for each week is:
Week 23: Virtual reality
Week 24: End of Semester Examination

Refer to the “Hint” at the key assessment for additional information on how to effectively
administer these assessment modes.
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WEEK 23

Adesuanea botae: Tumi kyers san pensempensem anwensem su ahorow no mu
(s ebia, nsemfua dwumadi, nsentitiriw, nkyekyemu ahorow, nsensane ahorow,
kasasu ahorow ne nea skeka ho)

ANIWDSOBEA 1 & 2: ANWENSEM

ANWENSEM NKYEREKYEREMU

Anwensem ye kasadwini kwan bi a, yekyerew no wd nsensannee kwan so wd
nkyekyeemu ahorow mu a enam mfoniye so de adwempd, osuahu, atenka ne nea
ekeka ho to dwa.

Anwensem ahorow

a. Abasem anwensem: Eyi ye anwensem tenten a yede ka abasem a ewd nnianim,
mfinimfini ne awiei. Abasem anwensem kura abasem su no nyinaa bi te se
agorumma, polaoto/nhyehyee, kotwatwe/ntawantawa ne nsiesie. Dtofo anaa
okasafo biako pe na ode saa anwensem yi to gua.

Aasem anwensem ahorow:

Arthurian romances: Arthurian romances yi firi Franse wo mfee oha a €ta so
duabien mu. €ye abasem anwensem biara ekasa fa od> ne peadeahunu ho wo
Arthurian kooto.

Ballade: Ye anwensem a enam nkyekyemu ahorow so de abasem bi to dwa a ne
nsentitiriw no gyina atetesem so.

Ahwegoru anwensem: Eye anwensem a yekyerew no wo nkyekyemu ahorow mu a
ese se yeda no adi wo babwam ma behweadefo behwe te se ahwegoru ara pe.

Epeke anwensem: Eyi nso ye anwensem tenten a yekyerew fa akunini binom abrabo
mu nsem, abakosem ne amammere ho. Nhweso: Oguaa Aban, Otumfo Jsee Tutu,
Okomfo Anokye ne nea ekeka ho.

b. Lereke anwensem: Eye anwensem a egyina mfoniye ne nnyinahoma so da okasafo
no ankasa tirimpo ne n’atenka ahorow adi. Ne su no rekowiewie nnwom.

Lereke anwensem ahorow:
Elegyi: Eye anwensem a yenwene de su anaa gyam yen dofo bi a wafiri mu.

Ode: €ye anwensem a ebom tenten biako a yede kamfo/hoahoa biribi. Nneema a
okasafo no tumi hoahoa no mu bi ne Onyankopon, nnipa ne abonea nkae no.

Sonete: Eye anwensem a ekura nsensaneee dunnan na etae kasa fa odo ho.
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Anwensem su

a‘

Asentitiriw: €da adwempo ahorow adi wa kasadwini dwumadi mu. Anwensem
nsentitiriw no tumi gyina adwempo bi te se 0do, abonea, ahoofe, owuo, ahonhonsem
ne biribi a enwu da ho. Dkenkanfo no te asentitiriw no ase a, eboa no ma ohu
asem a anwensen no de reto gua anaa botae nti a okasafo no kyerewee anwensem
no de reto gua.

Nsemfua dwumadi: Eyii nso kasa fa okasa, nnyigyei ne nsemfua ahorow a yede
di dwuma wo> anwensem potee bi mu. Tebea ne atenka no nyinaa ka anwensem
no mu nsemfua dwumadi no ho. DOkenkanfo pe se ohu tebea a okasafo no wo mu
a, ese se ohwe okasafo no nsemfua, kasasu ahorow ne nnyigyei nhyehyee ahorow
a ode anwene n‘anwensem no. Atenka no ye nsunsuanso a anwensem no nya wa
akenkanfo no so.

Tebea: Dkasa no su ne nkatenea a dda no adi fa biribi a oreka ho asem no.
Atenka: €ye nsunsuanso a anwensem bi nya wd n’akenkanfo so.

Kasasu ahorow: Kasasu ahorow yi boa ma yenya nkyerekyeremu ahorow fa
nsemfua ne adwempd ahorow a ewd anwensem no mu. Kasasu bi te se,
Anisoabirabotia, mfoniye ne ntotoho boa ma yete anwensem bi nkyerekyeremu
no ase yie. Dkwan kord no ara so, kasasu bi te se nnyinahoma, ntotohosem ne
senipa nso boa ma yetumi de nneema bi a €bo abira toto ho. Yesan wo kasasu bi
te se sesentefo, anihanehane, atetesem, abirabotia, ntimu ne nea ekeka ho.

Nnyigyei kasasu: Yede kasasu bi te s¢ alliterahyin, asonanse, konsonanse, nnyigyei-
se-adwen nso di dwuma ahorow wd nnyigyei kwan so wo anwensem mu. Yebea:
Eyi ye kwan a yefa so de anwensem bi to gua wo bere a yerehwe okasa nhyehyee
dwumadi bi te se; okwan ahorow a yefa so hyehye nsemfua ahorow ma no da
ntease bi adi. Dkasafo no tumi sesa okasa nhyehyee no mu de si nsemfua bi so
dua. Botae titiriw a etaa okasa nhyehyee ne nsemfua dwumadi ahorow yi akyi ne
nsunsuanso a ede beba tebea ne atenka no so.

Okasafo: Dkasafo a ode anwensem no to gua. Ebetumi aye okyerewfo no ankasa
anaa adwenem agoruba bi. Mpen pii no, yede okasafo enne di kan anaa okasafo
enne a €to so abiesa na edi dwuma wo anwensem mu. €td da bi nso a, akyerewfo
no de okasafo enne a €to so abien na ekasa kyere akenkanfo no preko pe.

Anwensem so mfaso

Kasasua ho nimde: Anwensem boa adesuafod ma wonya nsemfua foforo, nnyinahoma
ne kasasu ahorow.

Eboa adebo: Anwensem boa ma yetumi de yen ankasa nimde bo anaa nwene nsem
bi de kyerekyere yen adwempo ahorow mu

Ebue adwenem: Yepensempensem anwense mu a, eboa yen ma yesua kwan a yebefa
so adwen ako akyiri na yeabaabae/yeakyerekyere nsem ahorow mu.

€ma yenya tema: Anwensem boa da nnipa nkatede, osuahu ne nhumu adi na enam
SO ma yenya tema ne ntease wd yen asetena mu.
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Ede abakosem ne amammere to gua: Anwensem da nsem bi adi fa yen abakosem,
amammere ne asetena mu nsem adi.

Eboa akaakae ne ekasa no ka ho nimde: Yerekaakae na yeaka anwensem bue yen
adwen mu, ma yen akokooduru ne baguam kasasua ho nimde.

Eboa nkompobuo: Anwensem boa adesuafo ma woda won adwene, won atenka ne
won suahu adi.

Eboa ahohyeso: Anwensem boa adesuafo ma wote nsem bi ase san hye won nkatede
so na yei ma watumi hye won nnipadua so wo nneema bebree ho. Adesuafo no betumi
de anwensem no mu asentitiriw ne nsem ahorow no adi dwuma.

Eboa ma yete kasasu ahorow ase: Anwensem kyerekyere adesuafo no biribi fa
kasasu ahorow bi te se, mfoniye, nsenkyerenne a ekasa ne nea ekeka ho ho. Saa
kasasu ahorow yi boa ma yen kasa mu ye de anaa kama.

Anwensem Nhyehyee
Anwonsem wd su ahorow a edidi so yi de ye ne nhyeheyece:

Nsensaneee: Anwonsem biara wd nsensanee ahodoe a ede di dwuma w> mu.

Nsensanee no tenten: Nsensanee biara tenten anaa ne tiatia no gyina nsemfua anaa
kasasin dodow a ekura.

Nkyekyemu/Ofa: Nsensanee ahorow na e¢keka bom beye kuw biako ma yenya
nkyekyemu/ofa.

Nnyigyei Ntimu: Eye nnyigyei potee bi a etumi ti ne ho mu wa nsensanee binom awiei.
Mita: Eyi nso ye nsensini a yetwem ne nea yentwem ho nhyehyee wo anwensem.
Fiiti: Eyi ye mita ahorow a eye nsensini ahorow a yeakeka abom.

Engyamente: Eye okwan a yefa so kyekye okasamu anaa kasasini mu wa nsensanee
ahorow mu wo bere a yemfa akyerew mu agyinahyede/ akyerew nkyerewde biara
nni dwuma.

Kaesura: Eyi ye nsensanee mu ahomegye/agyinae ahorow.
Akyerew kese: Nsensanee ahorow no mu biara de akyerewde kese na ehyease.

Yenam anwensem nhyehyee ahorow no so di dwuma a edidi so yi;

+ Ema anwensen no nhyehyee ko ye se nnwom.

« &boa ma anwensem no mu ntease da ho fann.

« E&da atenka ne tebea a ewo anwensem no mu adi.

« €boa ma akenkanfo no hunu senea anwensem no akenkan beko so afa.

« &de adwen mu mfonin-twa bi ka anwnsem no dwumadi ho.

& « - OO
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p
ADESUA MU DWUMADI AHOROW )

1. Kyere anwensem mu s¢ kasadwini fa bi.
2. Kyere anwensem su abiesa.

3. Psnssmpsnssm anwensem su a woakyersw no so mfaso wo anwensem kyersw
mu.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Problem-Based Learning
Whole class activity

Learners study a given poem to do the following
a. Explain poetry as a type of literature.

b. Identify the elements of poetry with reference to the given poem.

c. Discuss the element identified (e.g., diction, themes, stanzas, lines, literary
devices, rhymes, etc.), giving examples from the given poem and analysing
their impact

d. In pairs, learners discuss the importance of studying poetry and share their
answers with the class.

e. Teacher models poetry recital for individual learners to copy.

Group work/Collaborative Learning

1. Pair work (similar ability): Practice reciting poetry as modelled by the teacher.
Peer assess on clarity, intonation, engagement, and emotion.

2. Pair work: Discuss a given poem from a set of poetry texts. Direct HP learners to
work with P/AP learners. AP learners may need a further reminder/checklist showing
the elements of a poem.

3. Individual activity: Apply the knowledge of the elements of poetry to compose
a poem. The teacher should provide a theme for those learners struggling with the
creative aspect of the task. AP learners may need to be given an opening line.

Pairs and individuals share their work with the class for guidance, feedback,
correction and clarification.

NKARIIE TITIRIW
Gyinapen 2
1. Fa w’ankasa nsemfua kyere anwensem mu se kasadwini fa bi.

2. Kyere anwensem su a edidi so yi mu: nsemfua dwumadi, adwempo, nkyekyemu/
ofa, nsensanee ne kasasu.

3. Pensempensem nsunsuanso a esu ahorow yi nya wo okenkanfo no so.

aew
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Gyinapen 3
Fa nhweso a efata kyere senea anwensem ho si hia wo yen daadaa asetena mu.

Gyinapen 4

Gyina anwensem su ahorow no so kyerew w’ankasa anwensem a wobeka/wobeda no
adi wo anwensem ankansi ase. Ye mpensempensemu tiawa bi fa anwensem no ho na
kyere nsunsuanso a wosusuw s¢ kasasu ahorow no benya wo akenkanfo no so.

Hint
% Collect learners’ portfolios and score them promptly. remember to document

the scores and submit them as soon as possible into the STP to avoid carryover
into the following academic year.
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WEEK 24

Adesuade Botae: Psnsempensem anwensem mu

ANWDSOBEA 1 & 2: ANWENSEM MPENSEMPENSEMU

NNEEMA A ESE SE YEHYE NO NSO WD BERE A YEREPENSEMPENSEM
ANWENSEM MU

a. Hwe twaka a eda atifiasem no ne anwensem no mu nsem ntam.

b. Hwe asem a anwensem no de reto gua anaa ockyerewfo no botae a ogyinaa so
kyerew anwensem no.

c. Hwe se dkasa a ode dii dwuma no asete ye den anaa mmre na hwe nea nti a aode
saa nhyehyee no yee adwuma.

d. Hwe tebea a okyerewfo no wom fa ade a oreka ho asem no ho ne kwan a orefa so
de nsem no ato gua.

€. PSDSSIHPSHSSI’H atenka a anwensem no de to gua.

Kasa fa kasasu ahorow a ode dii dwuma no ho. Kyere kasasu ahorow no so
nsunsuanso.

g. Kasa fa anwensem no nhyehyee no ho.

h. Hwe oniiko a oreka anwensem no enna anwensem no fa hwan ho.

Anwensem nhyehyse
Anwensem w) esu ahorow a edidi so yi na eno ne ne nhyehyse
Nsensanee: Anwensem biara wd nsensanee ahorow a yede di dwuma wo mu.

Nsensanee no tenten: Nsensanee biara tenten anaa ne tiatia no gyina nsemfua anaa
kasasin dodow a ekura.

Nkyekyemu/Ofa: Nsensanee ahorow na ekeka bobom beye kuw biako ma yenya
nkyekyemu/ofa ahorow.

Nnygyei ntimu: nnyegyeee potee bi tumi ti ne ho mu wd nsensaneee binom awieese.
Mita: Eyi nso ye senea yesi twe nsensini mu anaa yentwe mu wa anwensem bi ka mu.
Fiiti: Eyi ye mita ahorow a ekura nsensini ahorow a yeakeka abobom.

Emgyamente: Eye kwan a yefa so kyekye okasamu anaa kasasini mu w> anwensem
mu wo ebere yemfa atwere mu agyinahyedee biara nni dwuma.

Kaesura: Eyi ye nsensanee mu ahomegye/agyinae ahorow wo anwensem ka mu.
Akyerewde kese: Nsensanee no mu biara de akyerewde kese na ehye ase.

Yenam anwensem nhyehyee ahorow no so di dwuma a edidi so yi:
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+ Ema anwensem no nhyehyee ye te s nnwom.

« &boa ma anwensem no mu ntease da ho fann.

« &da atenka ne a ewd anwensem no mu adi.

« Eboa ma akenkanfo no hunu senea anwensem no akenkan no beko afa.

+  Ede adwen mu mfoniye di dwuma.

p
ADESUA NO MU DWUMADI W

1. Kyere anwensem mu s¢ kasadwini fa bi.

2. Kyerew anwensem su abiesa.

3. Kyere anwensem su ahorow a woakyerew no so mfaso ma anwensem kyerew.

PEDAGOGICAL EXEMPLARS

Initiating talk-for-learning
Whole class activity
a. Through questions and answers, learners revise the elements of poetry.

b. In groups, the class discusses the process of poetry appreciation based on the
factors to consider.

c. Model poetry appreciation. Read a poem as a class (Teacher should choose readers),
then guide students through each of the factors to consider (it may be useful for
the teacher to provide a checklist for students, or ask them to create their own),
extracting literary/ sound devices and asking individuals to describe them. The
teacher should direct questions to ensure that a variety of learners answer.

Group Work/Collaborative Learning
Pair work

a. Read a poetry text from a set book. The teacher should select a poem according to
the ability and interests of the students.

b. Apply the process of appreciating poetry to appreciate a poetry text.

Present your report to the class to analyse and to provide feedback, corrections
and clarification.

NKARII TITIRIW

Gyinapen 3 Nkarii
1. Kyerew akwan ahorow a wobefa so apensempensem anwensem mu, na aden ntisra.

2. Fa nhweso a efata pensempensem ockwan a yebefa so de anwensem aboa ama
nsakrae amapa aba yen asetena mu.

& « - O
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Gyinapen 4 Nkarii

Gyina wo nimde a wowo fa kasasu ne anwensem nhyehyee ho no so kyerew anwensem
a efa nsem a edidi so yi mu biako ho;

a. Biribi a eye hu (dwen saman, esum ne puneto ho).

b. Anidaso (dwene hann, nhweren a erepue ne anigye ho).

PROJECT

Kyerew w’ankasa anwensen gu w’anwensem nhoma mu na wo ne wo yonko nni nsesa
mfa mpensempensem anwensem no mu fann. Ma wo mpensempensemu no nni nneema
a edidi so yi so: adwempo, nsemfua dwumadi, tebea/atenka, yebea, kasasu, nnyegyei
ntimu ne nea ekeha ho. Kyerew wo nnwennweneho, atenka ne nhunumu ahorow a
edaa adi wo anwensem a woapensempensem mu no mdu.

HINT

% The Recommended Mode of Assessment for Week 24 is End of Semester
Examination. (Refer to Appendix I for a Table of Specifications to guide you
in setting the questions.). Set questions to cover all the indicators covered for

weeks 13 to 24.

Section 10 Review

This section discussed poetry. Learners were introduced to how poems
are appreciated. We focused on the description of poetry, types of poetry,
elements of poetry and significance of poetry. Knowledge of poetry and poetry
appreciation will expose learners to rich vocabulary and language skills. It
fosters imagination, creative thinking, and self-expression. Poetry appreciation
helps learners develop critical thinking, interpretation, and analytical skills.
Additionally, it helps learners understand and manage emotions, developing
emotional intelligence. This section is linked with related subjects such as
history, literature in English, and music. The section promotes empathy and
offers insights into historical events, cultural traditions, and social movements.
Memorising and reciting poetry enhances memory, confidence, and public
speaking skills. The teacher was encouraged to employ interactive pedagogical
strategies, resources, differentiation and assessment strategies to support
individual learning.
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APPENDIX I: END OF SEMESTER EXAMINATION

Nature of the paper

The end of semester exam paper would be made up of two sections. Section A and Section
B. Section A would be made up of 40 multiple-choice questions, and Section B would be
made up of four parts. Part I will be on essay writing, where learners will choose one
essay question from four questions. Part II will be on Language and usage, where learners
answer ten questions for 10. Part III will be on comprehension. Learners will read a
passage and answer 5 questions. Part IV will be in translation. The questions for the end
of semester exams should cover all topics taught from weeks 13 to 23

Resources needed
a) Venue for the examination

b) Printed examination question paper
c) Answer booklet

d) Scannable paper

e) Wall clock

f) Bell, etc.

Guidelines for setting test items
a) Multiple choice

i. The options should be plausible and homogeneous in content
ii. Vary the placement of the correct answer

iii. Repetition of words in the options should be avoided, etc.
b) Essay type
i. Make the instructions clear

ii. Do not ask ambiguous questions

iii. Do not ask questions beyond what you have taught, etc.




BIBLIOGRAPHY

1.  Abakah, Nicholas Emmanuel. 2016. Hypothesis on the diachronic development
of the Akan language group. Journal of Universal Languages 17(1):1-51. 1598-
6381, eISSN: 2508-53 DOI: https://doi.org/10.22425/jul.2016.17.1.1

2. Adomako, Kwasi. 2012a. Vowel raising in Akan reduplication. Legon Journal of
Humanities, 23, 155-184.

3.  Abotchie, C. (1995). Social control in traditional Southern Eweland of Ghana:
Relevance for modern crime prevention. Accra: Ghana Universities Press.

4. Abotchie, C. (1997). Social control in traditional southern Eweland of Ghana
relevance for modern crime prevention. Ghana University Press. Accra: Historical
society of Ghana.

5. Acquah, G. K. (2006). The judicial role of the chief in democratic governance. In
I. K. Odotei and A.K. Awedoba (eds), Chieftaincy in Ghana: Culture, Governance
and Development, pp. 65-79. Sub-Saharan Publishers.

6. Adomako, K. (2012). Vowel raising in Akan reduplication. Legon Journal of
Humanities, 23, 155-184.

7.  Agyekum, K (2009). ‘Akan verbal taboos: Traditional and contemporary.’ Research
Review. 25(2):1-20 Institute of African Studies, Legon.

8. Agyekum, K. (1996). Akan verbal taboos in the Context of the Ethnography of
Communication Dragvoll: Department of Linguistics, NTNU.

9. Agyekum, K. (2004). ‘The Socio-cultural Concept of Face in Akan Communication’,
Pragmatics and Cognition 12(3): 71-92.

10. Agyekum, K. (2004) Ntam Reminiscential Oath Taboo in Akan. Language in
Society 33(3): 317- 42.

11. Agyekum, K. (2006) Akan Traditional Arbitration: Its Structure and Language.
Journal of Multilingual and Multicultural Development 27(5): 359-74.

12. Agyekum, K. (2007). Introduction to literature. Media design.
13. Agyekum, K. (2011). Akan kasadwini. Dwumfuor Publication.
14. Agyekum, K. (2013). Introduction to literature. Adwensa Publications (Gh) Ltd.

15. Agyeman, P. A. (2023). Akanfoo Amammere - Comprehensive Notes on Oral
Literature, Customs and Institution. Premsco Series.

16. Aikhenvald, Alexandra Y. (2007). Typological distinctions in word-formation. In
T. Shopen (ed.), Language typology and syntactic description: Grammatical
categories and the lexicon, (3) 1-65. Cambridge: Cambridge University Press.

f e



17.

18.

19.

20.

21.
22.

23.
24.
25.

26.

27.

28.
20.
30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.
37.

Bibliography

Akrofi, C. A. (1965) Twi Kasa Mmara: Twi Grammar. Accra: Waterville
Publishing House.

Andoh-Kumi, K. (1979). Akan kasa nnyegyee ho adesua bi (A phonology of Akan).
Unpublished Manuscript.

Asubonteng, E., Asenso, C.0O, & Busia, K. A. (2019). Akan kasadwini adesua.
College of Distance education, University of Cape coast.

Awedoba, A. K. (2005). Culture and development in Africa, with special
reference to Ghana.

Baker, M. (2018). In Other Words: A Coursebook on translation. U.S.A: Routledge.

Beliaeva, N. (2019). Blending in Morphology. Retrieved on 29" June, 2024 from
https://doi.org/10.1093/acrefore/9780199384655.013.511

Bell, R. T. (1994). Translation and translating. Longman Group UK Ltd.
Blanton, L.L. (2021). Composition Practice. Heinle ELT.

Catford, J. C. (1965). A Linguistic Theory of Translation (Vol. 31). London: Oxford
University Press.

Chiaro, D. (2010). Translation, humour and literature (Vol. 1). London & New
York: Continuum.

Christaller, J.G. (1875). A Grammar of the Asante and Mfantse Language Called
Tshi (Chwee, Twi). Basel: Basel Evangelical Society.

Clark, S. R. L. (1997). Animals and their moral standings. Routledge.
Cook, Eleanor (2006). Enigmas and Riddles in Literature. books.google.com.gh.

DelJoy, N. C. (2021). Undergraduate writing in composition studies. Utah State
University.

Dolphyne, F. A & Dakubu, K M. E. (1988). The Volta-Comoe languages. In M. E.
Kropp Dakubu (Ed.), The Languages of Ghana (50-90).

Dolphyne, Florence Abena. (1988). The Akan (Twi-Mfantse) Language: Its sound
systems and tonal structure. Accra: Ghana Universities Press.

Dolphyne, Florence Abena. (2006). The Akan (Twi-Mfantse) Language: Its sound
systems and tonal structure. Accra: Woeli Publishing Services.

Dressler, W. U. (2000). Naturalness. In G. Booij, C. Lehmann & J. Mugdan (eds.)
Morphology: An international handbook on inflection and word-formation, Vol. 1.
Berlin: Walterde Gruyter. 288-296.

Duch, B. J., Groh, S. E, & Allen, D. E. (Eds.). (2001). The power of problem-based
learning. Sterling, VA: Stylus

Duranti, A. (1997) Linguistic Anthropology. Cambridge: Cambridge University Press.

Frizelle, P., & Fletcher, P. (2014). Relative clause constructions in children with
specific language impairment. International Journal of Language &
Communication Disorders, 49, 255-264.

& « »



Bibliography

38.

39.

40.
41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.
48.
49.

50.

Sl.

S52.

53.

54.

55.

Fromkin, V., Rodman, R., & Hyams, N. (2007). An introduction to language.
Boston: Thomsom Wadsworth.

Goldberg, A. E. (1995). Constructions: A Construction Grammar Approach to
Argument Structure. Chicago: University of Chicago Press.

Graham, C. K. (2013). The History of Education in Ghana. Books.google.com.gh.

Gyekye, K. (1996). African cultural values, an introduction. Accra: Sankofa
publishing company.

H.S Magaji. (2016). A legal analysis of ADR and the civil justice system in Nigeria.
rule of law, governance dispute resolution and contemporary legal issues in Nigeria.
ABU Press.

Holmes, J.S. (Ed.). (2011). The nature of translation: Essays on the theory and
practice of literary translation vol. 1. Walter de Gruyter.

Hope, P.A., Brown, P. and Mensah C. E. (2019). Mfantse Kasadwin Adzesua.
College of Distance education, University of Cape coast.

Hyman, L. M. (2016). Lexical vs. grammatical tone: Sorting out the differences.
Proceedings of Tonal Aspects of Language (TAL) 2016, 24-27 May 2016, Buffalo,
New York, pp. 5-11. ISCA Archive.

Jannie, M. O. (1997). Conflict resolution wisdom from Africa: African centre for
the constructive resolution of disputes. Natal Witness Printing and Publishing (Ltd.)

Korang, J. S. N. (1993). Sankofa - Akanfoo Amammere Bi.
Kramsch, C. (2000). Language and culture. New York: Oxford University press.

Larson, M. L. (1984). Meaning Based Translation. Lanham, MD: University press
of America.

Mensah, C.E. (2015). Mfantse Kasa Ho Nyimdzee 1. (kasambra, akenkan ntseasee,
susukyerew). Accra: George Padmore Institute of African Languages.

Morgan, S. N. (2020). The place of African animal ethics within the welfarist
and rightist debate: An interrogation of Akan ontological and ethical beliefs
toward animals and the environment (Doctoral dissertation, University of
KwaZulu-Natal) https://www.researchgate.net/publication/342690448

Newmark, P. (1981). Approaches to Translation (Language Teaching Methodology
Sense). Oxford: Pergamon Press.

Nukunya, G. K. (2003). Tradition and change in Ghana: an introduction to
sociology (2" ed). Accra: Ghana University Press.

Odoom, J., & Adomako, K. (2022). Nasalisation and nasal assimilation in Akan.
Ghana Journal of Languages, Linguistics and Literature, 1(1), 1-24. Retrieved from
https://journals.uew.edu.gh/index.php/gjolll/article/view/8

Owu-Ewie C. (2020). Mfantse Kasa Ngyegyee na Kasa mbra ho Adzesua Buukuu
ma Nsowdo Skuul Esuafo. Accra: Shine Prints Company Limited.

e



56.

S57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.
66.

Bibliography

Owu-Ewie, C. (2015). Language teaching skills: A guide for language teachers.
Shine Prints Company Ltd.

Poku, H. (1998). African ethnicity; history, conflict management, resolution and
prevention. University Press of America, Inc.

Prempeh, A. A. (2023). Akanfoo amammere ne Akan kasadwin. Premsco
Publications

Reiss, K., & Vermeer, H. J. (2014). Towards a General Theory of Translational
Action: Skopos Theory Explained. Routledge.

Sag, I. A. 1(982). “Coordination, Extraction, and Generalized Phrase Structure
Grammar.” Linguistic Inquiry 13.

Schou, K. (2007). ‘The syntactic status of English punctuation.” English Studies,
88(2), 195-216.

Simpson, L. A. (2000). Mfantse kasa nkyerewee ho akwankyere: University of
Winneba, Education Manuscript.

Snider, K. (2019). Long and short vowels in Chumburung: An instrumental
comparison. In Pius W. Akumbu & Esther P. Chie (eds.). Engagement with Africa:
Linguistic essays in honour of Ngessimo M. Mutaka, 249-264.

Tetteh, E. K. (2003). Mfantse kasasua ho mbra bi (some principles on the study
of Mfantse) Manuscript.

Wainwright, J. (2004). The basic poetry. London: Routledge.

WorldAtlas (2024). The culture of Ghana. WorldAtlas.com. https://www.
worldatlas.com/articles/the-culture-of-ghana.html







	_Hlk171696405
	_Hlk171696437
	_Hlk171696758
	_Hlk171696938
	_Hlk171522793
	_Hlk171697053
	_Hlk171697266
	_Hlk171697279
	_Hlk161916940
	_Hlk171698066
	_Hlk171697526
	_Hlk177658872
	Introduction
	Acknowledgements
	ƆFA 1: ASƐNSIN NHYEHYƐE NE ƐNNE/TOONU
	Adesuade: Nkɔmmɔdi
	Adesuade Nkorabata: Nkɔmmɔdi (Asɛnsin nhyehyɛe ne ɛnne)
	Week 1
	Anisisodeɛ 1 & 2: Asɛnsini, n’ahodoɔ ne ne nhyehyɛeɛ
	Aniwɔsobea 1&2: Asɛnsin, n’ahorow ne ne nhyehyɛe
	Week 2
	Aniwɔsobea 1 & 2: Ɛnne/Toonu
	￼	Appendix A: Structure of the Group Project
	Ɔfa 2: AKENKAN NE ADWEMPƆ NHWEHWƐE
	Adesuade 1: Nkɔmmɔdi
	Adesuade Nkorabata 1: Tebea mu Nkɔmmɔdi
	Adesuade Nkorabata 2: Akenkan
	Week 3
	Aniwɔsobea 1 & 2: Adwempɔ ahorow a ɛwɔ Nkɔmmɔdi bi mu Nhwehwɛe
	Week 4
	Aniwɔsobea 1: Asukɔdɔ Akenkan Su
	Aniwɔsobea 2: Akenkan ntrɛwmu Su
	￼	Appendix B: Structure of the Portfolio
	￼	Appendix C: Rubrics for Scoring the Discussion
	ƆFA 3: NKABOMDE NE NSƐMFUAYƐ AHOROW
	Adesuade 1: Ɔkasa Dwumadi
	Adesuade Nkorabata 1: Ɔkasa Nhyehyɛe
	Adesuade nkorabata 2: Mmara a ɛfa Akuapem Twi akyerɛw ho
	Week 5
	Anisisode 1 & 2: Mmataho
	Week 6
	Aniwɔsobea 1 & 2: Nkabomde
	Week 7
	Aniwɔsobea 1 & 2: Nsɛm foforo nya (yɛ)/Nsɛmfuayɛ Akwan Ahorow
	￼	Appendix E: Mid-Semester Examination
	ƆFA 4: KASASIN/KASAMUFA NHYEHYƐE NE AKYERƐWDE MU AKYERƐW NSƐNKYERƐDE/AGYIRAEHYƐDE
	Adesuade 2: Ɔkasa ne Ɔkasa Dwumadi
	Adesua Nkorabata: Akuapem Twi kyerɛwbea ho mmara
	Week 8
	Aniwɔsobea 1 & 2: Kasasin
	Week 9
	Aniwɔsobea 1 & 2: Ɔkasamufa ne emu ahorow
	Week 10
	Aniwɔsobea1 & 2: Akyerɛw Mu Akyerɛw Nsɛnkyerɛde/Nsɛnkyerɛne
	￼	Appendix F: Rubrics for scoring the performance assessment
	ƆFA 5: OSUSUKYERƐW NE NKYERƐASE
	Adesua: Ɔkasa Dwumadi
	Adesua Nkorabata
	1. Susukyerɛw.
	2. Ano-ne ano kasa nkyerɛase ne Ɔkasa nkyerɛase
	Week 11
	Aniwɔsobea 1 & 2: Susukyerɛw
	Aniwɔsobea 3 & 4: Kasakyerɛ Ne Atekere Kyerɛw
	WEEK 12
	Aniwɔsobea 1 & 2: Lɛtɛ (Obuo Lɛtɛ) A Yɛkyerɛw Kɔma Adwuma Mu Panyin Ne Ne Nhyehyɛe
	Aniwɔsobea 2: Atipɛnfo krataakyerɛw (lɛtɛkyerɛw)
	Week 13
	Aniwɔsobea 1 & 2: Nkyerɛase
	￼	Appendix G: End of Semester Examination
	ƆFA 6: AKANFO AWAREGYE
	Adesua: Amammere, amanne ne amammu
	Adesua Nkorabata 1: Amammere ne Amanne
	Week 14
	Aniwɔsobea 1 & 2: Aware
	Week 15
	Aniwɔsobea 1 & 2: Mmusukuw ahorow no awaregye
	Week 16
	Aniwɔsobea 1&2: Awaregye ne nsakrae a aba mu
	ƆFA 7: ABUSUA NE AKANFO AMAMMU
	Adesuade 3: Amammere, Amanne ne Amammu
	Adesuade nkorabata 2: Akanfo Amammu
	Week 17
	Anisowɔbea 1 & 2: Dɛn ne Abusua?
	Week 18
	Aniwɔsobea 1: Akanfo Amammu Nhyehyɛe:
	￼	Appendix H: Mid-Semester Examination
	ƆFA 8: ASƐNNI NHYEHYƐE
	Adesuade 3: Amammere ne Amanne ne Akanfo Amammu
	Adesuade Nkorabata 2: Akanfo amammu
	Week 19
	Aniwɔsobea 1 & 2: Atemmu nhyehyɛe
	Week 20
	Aniwɔsobea 1 & 2: Akanfo asɛnnie nhyehyɛe ne Abɛɛfo asɛnni nhyehyɛe ntotoho
	ƆFA 9: AGYA REKƆ NE NYANSAPƆ
	Adesua 4: Akan Kasadwini
	Adesua Nkorabata 1: Ano Kasadwin
	Week 21
	Aniwɔsobea 1 & 2: Agya Rekɔ
	Week 22
	Aniwɔsobea 1 & 2: Nyansapɔ
	ƆFA 10: Anwensɛm
	Adesuade 4: Akan kasadwini
	Adesuade Nkorabata 2: Akyerɛw kasadwini
	Week 23
	Aniwɔsobea 1 & 2: Anwensɛm
	Week 24
	Anwɔsobea 1 & 2: Anwensɛm mpɛnsɛmpɛnsɛmu
	￼	Appendix I: End of Semester Examination
	Bibliography

	Home 12: 
	Page 2: 
	Page 6: 
	Page 8: 
	Page 30: 
	Page 42: 
	Page 58: 
	Page 130: 
	Page 142: 
	Page 160: 

	Backward 13: 
	Page 2: 
	Page 6: 
	Page 8: 
	Page 30: 
	Page 42: 
	Page 58: 
	Page 130: 
	Page 142: 
	Page 160: 

	Forward 13: 
	Page 2: 
	Page 6: 
	Page 8: 
	Page 30: 
	Page 42: 
	Page 58: 
	Page 130: 
	Page 142: 
	Page 160: 

	Home 13: 
	Page 3: 
	Page 5: 
	Page 7: 
	Page 17: 
	Page 79: 
	Page 101: 
	Page 119: 
	Page 139: 
	Page 149: 

	Backward 14: 
	Page 3: 
	Page 5: 
	Page 7: 
	Page 17: 
	Page 79: 
	Page 101: 
	Page 119: 
	Page 139: 
	Page 149: 

	Forward 14: 
	Page 3: 
	Page 5: 
	Page 7: 
	Page 17: 
	Page 79: 
	Page 101: 
	Page 119: 
	Page 139: 
	Page 149: 

	Home 10: 
	Page 4: 
	Page 10: 
	Page 12: 
	Page 14: 
	Page 16: 
	Page 18: 
	Page 20: 
	Page 22: 
	Page 24: 
	Page 26: 
	Page 32: 
	Page 34: 
	Page 36: 
	Page 38: 
	Page 44: 
	Page 46: 
	Page 48: 
	Page 50: 
	Page 52: 
	Page 54: 
	Page 60: 
	Page 62: 
	Page 64: 
	Page 66: 
	Page 68: 
	Page 70: 
	Page 72: 
	Page 74: 
	Page 76: 
	Page 80: 
	Page 82: 
	Page 84: 
	Page 86: 
	Page 88: 
	Page 90: 
	Page 92: 
	Page 94: 
	Page 96: 
	Page 102: 
	Page 104: 
	Page 106: 
	Page 108: 
	Page 110: 
	Page 112: 
	Page 114: 
	Page 116: 
	Page 118: 
	Page 120: 
	Page 122: 
	Page 124: 
	Page 126: 
	Page 132: 
	Page 134: 
	Page 136: 
	Page 138: 
	Page 140: 
	Page 144: 
	Page 146: 
	Page 148: 
	Page 150: 
	Page 152: 
	Page 154: 
	Page 156: 
	Page 158: 
	Page 162: 

	Backward 11: 
	Page 4: 
	Page 10: 
	Page 12: 
	Page 14: 
	Page 16: 
	Page 18: 
	Page 20: 
	Page 22: 
	Page 24: 
	Page 26: 
	Page 32: 
	Page 34: 
	Page 36: 
	Page 38: 
	Page 44: 
	Page 46: 
	Page 48: 
	Page 50: 
	Page 52: 
	Page 54: 
	Page 60: 
	Page 62: 
	Page 64: 
	Page 66: 
	Page 68: 
	Page 70: 
	Page 72: 
	Page 74: 
	Page 76: 
	Page 80: 
	Page 82: 
	Page 84: 
	Page 86: 
	Page 88: 
	Page 90: 
	Page 92: 
	Page 94: 
	Page 96: 
	Page 102: 
	Page 104: 
	Page 106: 
	Page 108: 
	Page 110: 
	Page 112: 
	Page 114: 
	Page 116: 
	Page 118: 
	Page 120: 
	Page 122: 
	Page 124: 
	Page 126: 
	Page 132: 
	Page 134: 
	Page 136: 
	Page 138: 
	Page 140: 
	Page 144: 
	Page 146: 
	Page 148: 
	Page 150: 
	Page 152: 
	Page 154: 
	Page 156: 
	Page 158: 
	Page 162: 

	Forward 11: 
	Page 4: 
	Page 10: 
	Page 12: 
	Page 14: 
	Page 16: 
	Page 18: 
	Page 20: 
	Page 22: 
	Page 24: 
	Page 26: 
	Page 32: 
	Page 34: 
	Page 36: 
	Page 38: 
	Page 44: 
	Page 46: 
	Page 48: 
	Page 50: 
	Page 52: 
	Page 54: 
	Page 60: 
	Page 62: 
	Page 64: 
	Page 66: 
	Page 68: 
	Page 70: 
	Page 72: 
	Page 74: 
	Page 76: 
	Page 80: 
	Page 82: 
	Page 84: 
	Page 86: 
	Page 88: 
	Page 90: 
	Page 92: 
	Page 94: 
	Page 96: 
	Page 102: 
	Page 104: 
	Page 106: 
	Page 108: 
	Page 110: 
	Page 112: 
	Page 114: 
	Page 116: 
	Page 118: 
	Page 120: 
	Page 122: 
	Page 124: 
	Page 126: 
	Page 132: 
	Page 134: 
	Page 136: 
	Page 138: 
	Page 140: 
	Page 144: 
	Page 146: 
	Page 148: 
	Page 150: 
	Page 152: 
	Page 154: 
	Page 156: 
	Page 158: 
	Page 162: 

	Home 11: 
	Page 9: 
	Page 11: 
	Page 13: 
	Page 15: 
	Page 19: 
	Page 21: 
	Page 23: 
	Page 25: 
	Page 31: 
	Page 33: 
	Page 35: 
	Page 37: 
	Page 39: 
	Page 43: 
	Page 45: 
	Page 47: 
	Page 49: 
	Page 51: 
	Page 53: 
	Page 59: 
	Page 61: 
	Page 63: 
	Page 65: 
	Page 67: 
	Page 69: 
	Page 71: 
	Page 73: 
	Page 75: 
	Page 77: 
	Page 81: 
	Page 83: 
	Page 85: 
	Page 87: 
	Page 89: 
	Page 91: 
	Page 93: 
	Page 95: 
	Page 103: 
	Page 105: 
	Page 107: 
	Page 109: 
	Page 111: 
	Page 113: 
	Page 115: 
	Page 117: 
	Page 121: 
	Page 123: 
	Page 125: 
	Page 131: 
	Page 133: 
	Page 135: 
	Page 137: 
	Page 141: 
	Page 143: 
	Page 145: 
	Page 147: 
	Page 151: 
	Page 153: 
	Page 155: 
	Page 157: 
	Page 161: 
	Page 163: 

	Backward 12: 
	Page 9: 
	Page 11: 
	Page 13: 
	Page 15: 
	Page 19: 
	Page 21: 
	Page 23: 
	Page 25: 
	Page 31: 
	Page 33: 
	Page 35: 
	Page 37: 
	Page 39: 
	Page 43: 
	Page 45: 
	Page 47: 
	Page 49: 
	Page 51: 
	Page 53: 
	Page 59: 
	Page 61: 
	Page 63: 
	Page 65: 
	Page 67: 
	Page 69: 
	Page 71: 
	Page 73: 
	Page 75: 
	Page 77: 
	Page 81: 
	Page 83: 
	Page 85: 
	Page 87: 
	Page 89: 
	Page 91: 
	Page 93: 
	Page 95: 
	Page 103: 
	Page 105: 
	Page 107: 
	Page 109: 
	Page 111: 
	Page 113: 
	Page 115: 
	Page 117: 
	Page 121: 
	Page 123: 
	Page 125: 
	Page 131: 
	Page 133: 
	Page 135: 
	Page 137: 
	Page 141: 
	Page 143: 
	Page 145: 
	Page 147: 
	Page 151: 
	Page 153: 
	Page 155: 
	Page 157: 
	Page 161: 
	Page 163: 

	Forward 12: 
	Page 9: 
	Page 11: 
	Page 13: 
	Page 15: 
	Page 19: 
	Page 21: 
	Page 23: 
	Page 25: 
	Page 31: 
	Page 33: 
	Page 35: 
	Page 37: 
	Page 39: 
	Page 43: 
	Page 45: 
	Page 47: 
	Page 49: 
	Page 51: 
	Page 53: 
	Page 59: 
	Page 61: 
	Page 63: 
	Page 65: 
	Page 67: 
	Page 69: 
	Page 71: 
	Page 73: 
	Page 75: 
	Page 77: 
	Page 81: 
	Page 83: 
	Page 85: 
	Page 87: 
	Page 89: 
	Page 91: 
	Page 93: 
	Page 95: 
	Page 103: 
	Page 105: 
	Page 107: 
	Page 109: 
	Page 111: 
	Page 113: 
	Page 115: 
	Page 117: 
	Page 121: 
	Page 123: 
	Page 125: 
	Page 131: 
	Page 133: 
	Page 135: 
	Page 137: 
	Page 141: 
	Page 143: 
	Page 145: 
	Page 147: 
	Page 151: 
	Page 153: 
	Page 155: 
	Page 157: 
	Page 161: 
	Page 163: 

	Home 15: 
	Page 27: 
	Page 29: 
	Page 41: 
	Page 55: 
	Page 57: 
	Page 97: 
	Page 99: 
	Page 127: 
	Page 129: 
	Page 159: 

	Backward 16: 
	Page 27: 
	Page 29: 
	Page 41: 
	Page 55: 
	Page 57: 
	Page 97: 
	Page 99: 
	Page 127: 
	Page 129: 
	Page 159: 

	Forward 16: 
	Page 27: 
	Page 29: 
	Page 41: 
	Page 55: 
	Page 57: 
	Page 97: 
	Page 99: 
	Page 127: 
	Page 129: 
	Page 159: 

	Home 14: 
	Page 28: 
	Page 40: 
	Page 56: 
	Page 78: 
	Page 98: 
	Page 100: 
	Page 128: 

	Backward 15: 
	Page 28: 
	Page 40: 
	Page 56: 
	Page 78: 
	Page 98: 
	Page 100: 
	Page 128: 

	Forward 15: 
	Page 28: 
	Page 40: 
	Page 56: 
	Page 78: 
	Page 98: 
	Page 100: 
	Page 128: 



